
  [image: ]



  


  [image: ]



  


  HOOFDSTUK 1DE BRIEF


  
    „Hm!" zei Arendsoog.

  


  
    „Wat is er?" vroeg zijn moeder, terwijl ze een draad inoogde,om een knoop aan een shirt te zetten.

  


  
    „Ik weet niet, wat ik hiervan denken moet," antwoorddeArendsoog.

  


  
    „Waarvan?"

  


  
    „Van deze brief. Moet u horen:

  


  
    

  


  
    Beste Stanhope,

  


  
    

  


  
    Je zult wel vreemd opkijken, van mij een brief te ontvangen. Maar daar is een heel goede reden voor. Ik zit namelijk met een zeer moeilijk geval. Ik weet er zelf geen oplossing voor. En daarom wist ik niet beter te doen, dan de raad in te winnen van de man, die ons bij die geheimzinnige geschiedenis van de Mosquitovallei zo goed heeft geholpen.1 Het lijkt me echter niet gewenst, je per brief verder in te lichten. Bovendien kun je een en ander beter horen van degene, die er het nauwste bij betrokken is. Als de zaak niet zo ernstig was, zou ik er niet over gedacht hebben, over je wellicht kostbare tijd te beschikken. Maar nu durf ik je te vragen, of je zo gauw mogelijk naar Canon-city1 wilt komen. Op mijn ranch zul je dan de man ontmoeten, die je hulp zo dringend nodig heeft. Ofschoon ik overtuigd ben, dat ik niet tevergeefs een beroep op je doe, verzoek ik je toch even te willen telegraferen, of je al dan niet komt.Want in het laatste geval hoeft mijn logé dan niet langer te wachten. Ik moet je de groeten doen van mijn vrouw en vooral niet te vergeten van de kleine John.

  


  John Newland


  
    „Wel, wat zegt u daarvan, moeder?"

  


  
    Mrs. Stanhope had aandachtig geluisterd, toen haar zoon debrief voorlas, en keek nu peinzend voor zich uit.

  


  
    „Ja, wat zal ik daarvan zeggen, jongen," antwoordde ze dan.

  


  
    „Ik vind het vervelend, je misschien weer voor een lange tijdte moeten missen. Maar toch meen ik, dat je Newland niet inde steek kunt laten. Je moet er heen, Bob."

  


  
    „Zo denk ik er zelf ook over," zei Arendsoog. „Ik weet alleenop geen stukken na, hoe lang ik weg zal blijven. De vorigekeer viel het ook tegen."

  


  
    „Dat is zo. Maar vergeet niet, dat het je toen toch maar gelukt is, die arme Dan Stevens te bevrijden en zijn goudmijn te redden uit de handen van die bandieten." „Maar u ziet hier het gevolg al: Newland denkt, dat ik geweldig sterk ben in het oplossen van raadsels." „Misschien ben je dat ook wel," glimlachte Mrs. Stanhope. „O nee! Helemaal niet! Ik ben geen detective! Ik ben maar een heel gewone koeiendrijver ..."

  


  
    „Maar een die het heel goed meent met zijn medemensen, en die over de hulp beschikt van een beste vriend ..."

  


  
    „O ja! Als ik Witte Veder niet had ... Zeg moeder, wat denkt u, zou ik Witte Veder meenemen naar Canon-city ?"

  


  
    „Het staat dus al vast, dat je gaat?" lachte Mrs. Stanhope.

  


  
    „Natuurlijk. Ik moet wel. Ik kan mijn vrienden niet in de steek laten."

  


  
    „Ik zou je aanraden, Bob, om het niet te doen."

  


  
    „Niet te gaan?" vroeg Arendsoog verwonderd.

  


  
    „Ach nee! Dat bedoel ik niet. Ik zou Witte Veder niet meenemen."

  


  
    „Maar ik kan zijn hulp nodig hebben."

  


  
    „Dan kun je hem altijd nog over laten komen."

  


  
    „Maar het lijkt me beter, dat hij uit de eerste hand hoort, watde moeilijkheden zijn."

  


  
    „Dat is zo. Maar het is best mogelijk, dat niet iedereen hoeft te merken, dat jij je er mee bemoeit. En je weet zelf, dat jullie samen dadelijk in de gaten lopen."

  


  
    „Daar hebt u gelijk in. Goed, dan ga ik voorlopig alleen. Hetzal niet meevallen, die lange tocht alleen."

  


  
    „Je kunt toch gedeeltelijk met de trein nu?"

  


  
    „Ja, in Dorwan kan ik de zijlijn pakken. Met een paar keeroverstappen kom ik per spoor helemaal in Palmida. Daar kanik de postwagen nemen naar Canon-city."

  


  
    „Dus je neemt geen paard mee?"

  


  
    „Nee, ik laat Lightfeet thuis. In Canon-city huur ik wel eenpaard. Als ik Lightfeet nodig heb, kom ik hem halen, of iklaat hem door Witte Veder meebrengen."

  


  
    „Ja," zei Mrs. Stanhope, „dat lijkt me de verstandigste weg.Op deze manier reis je vlugger ook. Nu, ik ben benieuwd,wat er aan de hand is. Je houdt me toch op de hoogte,Bob?"

  


  
    „Natuurlijk moeder. U ziet me gauw terug, of u krijgt een brief. Het zal er natuurlijk van afhangen, wat ik moet doen." Met deze woorden stond Arendsoog op om naar buiten te gaan. Jim, zijn voorman, was bij het slaaphuis bezig, een zadel te herstellen.

  


  
    „Weet je ook, waar Witte Veder uithangt?" vroeg Arendsoog hem.

  


  
    „Die is achter in de stal en kijkt zijn uitrusting na," antwoordde Jim.

  


  
    „Waarom doet hij dat zo opeens ?" vroeg Arendsoog verwonderd.

  


  
    „Dat heb ik hem ook gevraagd," zei Jim glimlachend. „Hijzei, dat hij wel gauw op reis zou moeten."

  


  
    „Is die knaap helderziende ?" riep Arendsoog verbaasd uit.

  


  
    „Hoezo ?" vroeg Jim.

  


  
    „Wel, omdat de kans erg groot is, dat hij op reis moet. Om te beginnen ga ik morgen al weg."

  


  
    En Arendsoog vertelde Jim in korte trekken, wat er in de brief van Newland stond. Daarna ging hij naar de stal, waar hij inderdaad Witte Veder druk bezig vond.

  


  
    „Ik moet op reis, Witte Veder," begon Arendsoog.

  


  
    „Mij wel denken," antwoordde de Indiaan kalm. „Mij denken, mee moeten. Daarom uitrusting nakijken."

  


  
    „Maar waarom denk je dat dan? Ik wist het zelf tien minuten geleden nog niet eens!"

  


  
    „Brief komen..."

  


  
    „Dat is toch niets bijzonders ? Ik ontvang wel meer brieven."

  


  
    „Mij horen zeggen, brief uit Canon-city. Mij voelen, moeten van Newland zijn. Mij voelen, dan moeilijkheden zijn."

  


  
    „Nou, je hebt inderdaad gelijk!" lachte Arendsoog. „Newland schrijft me, dat er iemand in moeilijkheden zit. Wie het is, weet ik niet. Maar ik moet er persoonlijk heen. Newland kan het niet per brief uitleggen, naar het schijnt."

  


  
    „Jij morgen gaan?"

  


  
    „Ja. Alleen."

  


  
    „Dat zeer verstandig. Samen iedereen dadelijk weten, wie wij zijn."

  


  
    „Jij hebt aan het raam staan te luisteren, toen ik met moeder praatte, knaapje!"

  


  
    „Arendsoog wel weten, mij niet zoiets doen bij beste vriend!"verweerde de Indiaan zich verontwaardigd.

  


  
    „Maar hoe kun jij dan weten, dat mijn moeder daar ook zoover denkt?"

  


  
    „Waarover ?"

  


  
    „Over dat samen gaan van ons."

  


  
    „Mij dat niet weten. Mij voelen, zo moeten."

  


  
    „Nou, je hebt in ieder geval al weer gelijk. Maar ik hoop jegauw over te laten komen."

  


  
    „Dat mij ook hopen. Daarom uitrusting nakijken."

  


  
    „Je zult met de trein moeten reizen. Dat bespaart tijd."

  


  
    „Mij al eerder in wagen met ijzeren paard er voor geweest, toen mij naar paters ging, om christen te worden."

  


  
    „Maar je hebt er een hekel aan, is het niet?"

  


  
    „Mij liefst op levend paard zitten," gaf de Indiaan toe. „Maar als nodig zijn . . ."

  


  
    „Goed. Ik ga nu zelf alles in orde brengen, en Jim instructies geven. Er moet nog een kudde vervoerd worden, die ik pas verkocht heb. Maar dat kan ik veilig aan Jim overlaten."

  


  
    Arendsoog ging naar het woonhuis terug, waar hij een nieuwsgierige Ann aantrof, die natuurlijk het naadje van de kous moest weten. Maar Bob kon zijn zuster niet meer vertellen, dan wat er in de brief stond.

  


  
    „Hè, ik wou, dat ik mee kon gaan!" zuchtte ze. „Ik heb best weer zin in een avontuurtje!"

  


  
    „Je moet niet denken, dat het allemaal zo goed afloopt, als toen je op eigen houtje naar Dorwan ging, om Bob te helpen!" waarschuwde haar moeder.

  


  
    „Dat weet ik ook wel. Maar ik zou het heerlijk vinden!"

  


  
    „Kind, je weet nog niet eens, wat er aan de hand is."

  


  
    „Ik ben toch geen kind meer!" riep Ann verontwaardigd.

  


  
    „Pfoe!" lachte Arendsoog. „Met heel je zeventien jaren ben je eigenlijk nog maar een blaag!"

  


  
    „En ik vind jou een engerd van een broer!" gilde Ann woedend. „Is dat je dank, dat ik je toen uit de gevangenis heb gehaald?"

  


  
    „Dat deed Witte Veder."

  


  
    „Als ik Witte Veder niet verlost had, was je er nooit uitgekomen!"

  


  
    „Nooit is misschien wel wat te veel gezegd. Maar ik moet toegeven, dat je me toen aardig geholpen hebt."

  


  
    „Nu dan?"

  


  
    „Ik herhaal, dat het allemaal niet zo van een leien dakje kan gaan als toen."

  


  
    „Dat begrijp ik. Maar toch zou ik best met je mee willen."

  


  
    „Er komt niets van in," besliste Arendsoog, en daarmee was die zaak afgelopen.

  


  HOOFDSTUK 2EEN MOEILIJK GEVAL


  
    Met een zucht van verlichting Het Arendsoog zich voor het woonhuis van de Double Cross-ranch uit het zadel glijden. Hij werd dadelijk luidruchtig begroet door de kleine John Newland, die dolblij was, zijn held weer te zien. Op zijn lawaai kwamen zijn moeder en vader, vergezeld van een vreemdeling, naar buiten gelopen.

  


  
    „Hallo, Stanhope!" riep Newland. „Blij je te zien!"

  


  
    „Heb je mijn telegram ontvangen?" vroeg Arendsoog, terwijl hij handen schudde.

  


  
    „Ja hoor. En wij zijn je erg dankbaar, dat je zo gauw gekomen bent. Dit hier is Don Esteban de Valorga, de eigenaar van een rancho op de grens van Mexico."

  


  
    „Hoe maakt u het?" vroeg Don Esteban in perfect Engels.

  


  
    „Laten we maar gauw naar binnen gaan," zei Newland. „Je zult wel trek hebben, Stanhope."

  


  
    „En of!" züchte Arendsoog.

  


  
    „We hebben met het eten gewacht," vertelde Mrs. Newland. „We kunnen zo beginnen."

  


  
    Na het eten gingen de mannen op de veranda voor het huis zitten en rolden een sigaret.

  


  
    „En," begon Arendsoog dan, „vertel me nu eens, wat de moeilijkheid is."

  


  
    „Zoals ik al zei," antwoordde Newland, „is Don Esteban deeigenaar van een grote ranch."

  


  
    „Veediefstallen ?" veronderstelde Arendsoog.

  


  
    „Dat niet zo zeer," zei Newland. „Maar ik geloof, dat u hethem beter zelf kunt vertellen, Don Esteban."

  


  
    „Graag," antwoordde Don Esteban. „Natuurlijk heeft mijnrancho van tijd tot tijd onder veediefstallen te lijden. Ik zou zo zeggen, dat bijna iedere ranch daar wel eens last van heeft. Vooral, als die, zoals de mijne, gedeeltelijk op Mexicaans gebied ligt. Maar dat is de moeilijkheid niet. De kwestie is, senor Stanhope, dat ik een zoon heb, die helaas niet al te best oppast."

  


  
    „Maar mijn beste Don Esteban," riep Arendsoog uit, „ik ben toch geen kindermeisje!"

  


  
    „Dat begrijp ik, senor. Dat begrijp ik. En als mijn zoon nogthuis was, zou ik het waarschijnlijk zelf wel klaar spelen, omhem zijn leven te doen verbeteren. Maar hij heeft enige tijdgeleden de ouderlijke woning verlaten."

  


  
    „En u weet niet, waar hij zit?"

  


  
    „Tot op zekere hoogte weet ik dat wel."

  


  
    „Ik begrijp u niet goed ..."

  


  
    „In de buurt van mijn ranch, ik kan welhaast zeggen, nog gedeeltelijk op mijn grondgebied, zijn enkele bergen, die in de volksmond de naam hebben van de Blauwe Bergen, omdat het gesteente een eigenaardige blauwe kleur heeft. Het is een woest bergland, met bijna ontoegankelijke kloven en spelonken. Daar houdt zich een bende misdadigers schuil, die de naam voert van de Bende van de Blauwe Bergen. Zij wordt aangevoerd door een bandiet, die zich de veel gebruikte naam van El Lobo, de Wolf, heeft aangemeten. Heel veel politie-troepen hebben al geprobeerd, de bende onschadelijk te maken, maar tot nog toe tevergeefs. Ze maken zich aan allerlei misdaden schuldig, en het is te begrijpen, dat het avontuurlijke jonge, onervaren mensen aantrekt. En bij die bende, senor Stanhope, heeft helaas mijn zoon zich aangesloten .. ." Een ogenblik was het stil. Arendsoog begreep, welk een verdriet de oude heer moest hebben om het slechte gedrag van zijn kind.

  


  
    „Hoe heet uw zoon?" vroeg hij dan.

  


  
    „Carlos. Maar hij wordt ook wel Charley genoemd. Dat komt, omdat zijn moeder een Amerikaanse was."

  


  
    „U zegt, was ? Uw vrouw is dus .."

  


  
    „Ja, senor, mijn kinderen hebben helaas hun moeder al te vroeg moeten missen."

  


  
    „U hebt dus nog meer kinderen ?"

  


  
    „Nog een dochter, Benita. Zij past gelukkig goed op, en ze is een hele troost voor me."

  


  
    „En wat is nu eigenlijk uw bedoeling ?" vroeg Arendsoog na een poosje. „Wilt u, dat ik doe, wat aan de politietroepen niet is gelukt? Moet ik die bende uitroeien? Of moet ik uw zoon terugbrengen ?"

  


  
    „Senor, als u beide dingen volbrengen kon, ja, dat zou geweldig zijn!" riep Don Esteban uit. „Maar dat zal wel niet mogelijk zijn. Daarom durf ik u alleen maar vragen: breng mij mijn zoon terug, als u dat voor mij wilt doen. Ik ben rijk, en kan u iedere beloning geven, welke u vraagt." „Als ik u helpen kan, Don Esteban," zei Arendsoog, „dan vraag ik daarvoor geen enkele beloning. Ik zeg, als ik u helpen kan. Want ik zie nog geen mogelijkheid. Ik zou me allereerst van de plaatselijke toestanden op de hoogte moeten stellen. Vertelt u me eens, waar ongeveer ligt uw ranch?" „De dichtstbijzijnde plaats is Lorenzo Valley, op de weg van Palmida naar de grens. Lorenzo Valley ligt ongeveer twintig kilometer van mijn huis."

  


  
    „En die beruchte Blauwe Bergen?"

  


  
    „Die liggen ten westen van mijn rancho. Denkt u, dat u kunt komen, senor?" vroeg Don Esteban hoopvol. Arendsoog dacht even na.

  


  
    „Ik weet nog niet, hoe ik het doen zal," zei hij dan. „Maar ik kom zeker. Alleen zou ik dit eerst nog van u willen weten: hebt u aan iemand verteld, dat u mijn hulp zou gaan inroepen?"

  


  
    „In geen geval!" haastte Don Esteban zich te zeggen. „Ik was in het geheel niet van plan, uw hulp te vragen. Alleen mijn dochter weet, dat ik op mijn zakenreis mijn goede vriend Newland zou bezoeken. Aan hem heb ik mijn nood geklaagd, en hijkwam toen op het idee, u te schrijven. U ziet dus, zelfs mijn dochter weet hiervan niets."

  


  
    „Des te beter," zei Arendsoog. „Dan kan ik ook geheel onopgemerkt blijven. En als ik kom, en toevallig op uw ranch verzeild zou raken, dan kent u me niet, begrepen ?"

  


  
    „Volkomen, senor. U kunt er van op aan, dat ik van mijn kant al het mogelijke zal doen, om u behulpzaam te zijn. Maar het zal toch misschien nodig zijn, dat u zich met mij in verbinding stelt?"

  


  
    „Als dat nodig mocht zijn, dan zal ik er wel een middel voor weten te vinden. Weest u daar maar gerust op. Ik heb trouwens nog een goede helper ..."

  


  
    „Je bedoelt Witte Veder?" vroeg Newland.

  


  
    „Natuurlijk!"

  


  
    „Waarom is hij niet met je meegekomen? Ik dacht, dat jullie zo'n beetje onafscheidelijk waren."

  


  
    „Weet je nog, Newland," zei Arendsoog, „hoe het hier in het begin bij het opsporen van Dan Stevens helemaal niet op rolletjes liep ? En weet je nog, dat dat kwam, omdat ze hier al gauw in de gaten hadden, wie wij waren? En waar zat 'm dat in ? Omdat ze dadelijk gingen vermoeden, wie die blanke en zijn Indiaanse vriend waren!"

  


  
    „Drommels, ja, dat is waar," beaamde Newland. „Dus daarom heb je Witte Veder nu thuis gelaten!"

  


  
    „Precies!"

  


  
    „Maar als het nodig is, laat je hem natuurlijk over komen?"

  


  
    „Wat dacht je dan? Maar dat kan wachten. Eerst moet ik een inzicht krijgen in de toestanden daar, zonder dat men vermoedt, wie er op het oorlogspad is."

  


  
    Don Estebans ogen begonnen te schitteren.

  


  
    „Senor!" riep hij uit. „U kunt er van verzekerd zijn, dat wij God en de Heilige Maagd om bijstand voor u zullen bidden. Ik kan u niet zeggen, hoe gelukkig ik ben, dat u er zich mee bemoeien wilt. U geeft mijn oude vaderhart weer moed!"

  


  
    „Al goed! Al goed!" weerde Arendsoog lachend deze woordenvloed af. „Ik kan u immers nog niets beloven. Ik kan alleen mijn best doen."

  


  
    „Uit wat ik zoal over u vernomen heb, senor Stanhope, mag ik wel besluiten, dat het u zal gelukken."

  


  
    „Toe maar! Waarde heer, ik ben geen duizendkunstenaar! Ik ben maar een heel gewoon mens."

  


  
    „Jij bent... Arendsoog!" zei Newland trots. „En al ben je nu nog zo bescheiden, je weet, dat alle goedwillenden, jong en oud, van je houden."

  


  
    „Och kom, wat ik bereikt heb, is me niet alleen door eigen kracht gelukt. Als Onze Lieve Heer me daarbij niet heel veel geholpen had, was er niet veel van terecht gekomen."

  


  
    „Och," zei Don Esteban, „ook ik weet, dat wij allen, vergeleken bij de Voorzienigheid, maar stumperds zijn. En ik neem graag van u aan, dat u vertrouwen stelt in de hulp van de Hemel. En ik verzeker u, dat onze gebeden u zullen vergezellen."

  


  
    „Dank u, Don Esteban," antwoordde Arendsoog. „Dus goed afgesproken, u gaat weer naar huis terug, en u kent me niet meer. Mogelijk zullen heel gekke geruchten over mij de ronde doen, maar daar trekt u zich niets van aan. Ze zullen nodig zijn, om mijn doel te bereiken."

  


  
    „Hoor je nu, Don Esteban," riep Newland uit, „hoe voorzichtig hij zich uitdrukt? Maar is het tegelijk tot je doorgedrongen, dat hij al vast besloten is je te helpen?"

  


  
    „Hola !" lachte Arendsoog. „Dat heb ik helemaal niet gezegd !"

  


  
    „Nee, maar een goed verstaander heeft maar een half woord nodig!"

  


  HOOFDSTUK 3DE OPSCHEPPER


  
    De dikke kastelein van het restaurant „Het gouden Paard" in Lorenzo Valley keek nieuwsgierig op, toen de vermoeid uitziende vreemdeling binnen stapte. Ook enkele voor de bar staande mannen draaiden even het hoofd om en bekeken de onbekende. Maar dan vervolgden ze weer hun gesprekken, alsof de nieuw aangekomene niet bestond. Arendsoog, die de lange weg van de Double Cross-ranch tot Lorenzo Valley te paard had afgelegd, liep naar de bar en bestelde een glas bier. Dan draaide hij zich om en keek de gelagkamer rond.

  


  
    Het was druk. Overal aan de tafeltjes zaten groepen mannen te praten of te kaarten. In een hoek jengelde een aftandse piano, bespeeld door een magere, verveeld uitziende man, die blijkbaar met zijn gedachten niet was bij wat hij speelde. Vlak bij hem, aan de bar, stond een groepje mannen, die blijkbaar al heel wat whisky hadden genuttigd. Sommigen konden nauwelijks meer op hun benen staan. Ze schreeuwden boven alles uit en zongen soms brallend hun dronkemansliederen. Een van hen, een grote kerel met rood haar, voerde het hoogste woord.

  


  
    „Sufferds zijn jullie!" schreeuwde hij. „Allemaal! Stommelingen! Niksnutters! Medelijden heb ik met jullie! Je bent geen knip voor de neus waard! Maar toch krijgen jullie van mij allemaal een rondje! Vooruit, kastelein, een rondje voor de hele zaak. En wie voor dit en dat niet met mij mee wil drinken, die sla ik zijn kop van de romp!" Plotseling kreeg hij Arendsoog in de gaten.

  


  
    „Aha! Een vreemdeling! Kom hier, vreemdeling! Jij ook een borrel! Heb je gehoord, wat ik zei?"

  


  
    „Zeker heb ik dat gehoord," antwoordde Arendsoog rustig. „Maar ik ben niet gewend, op zulk een manier een borrel aangeboden te krijgen."

  


  
    „Zo, ben je dat niet gewend? Nou, dan wen je er maar heel gauw aan, want anders weet je, wat je te wachten staat. Ben, schenk hem het eerste in. Hij is onze geëerde gast! Haha!"

  


  
    Het troepje, waarvan hij het middelpunt uitmaakte, schaterde met hem mee. Arendsoog bleef rustig staan en weerde met een hand het glas af, dat de kastelein hem aanbood.

  


  
    „Dank je," zei hij. „Ik heb van zo'n opschepper geen borrel nodig."

  


  
    Ogenblikkelijk werd het doodstil in de zaak. Iedereen keek verbaasd naar de jonge man, die zo kalm de grote kerel durfde te weerstaan. Deze duwde met zijn ellebogen de om hem heen staande mannen opzij en stond met een paar passen vlak voor Arendsoog.

  


  
    „Ventje," begon hij dreigend kalm, „weet je wel, wie ik ben ?"

  


  
    „Geen flauwe notie van," zei Arendsoog.

  


  
    „Nooit van Red Bill gehoord ?"

  


  
    „Ik had nog niet de eer."

  


  
    „Dan heb je die nou! Want ik ben Red Bill!"

  


  
    „Ik kan nou niet bepaald zeggen, dat het me aangenaam is, kennis met je te maken, Red Bill."

  


  
    „Wel, hier en gunder! Man, je weet niet, wat je zegt! Maar ik kan het je niet kwalijk nemen, als je me niet kent! Wel eens aan revolver schieten gedaan?"

  


  
    „O jawel," zei Arendsoog, inwendig lachend. „Van tijd tot tijd."

  


  
    „Van tijd tot tijd, zegt hij!" brulde de kerel. „Man, ik schiet op vijftig pas afstand het hart uit een aas! Rod," schreeuwde hij dan tot een van de mannen die bij hem hadden gestaan, „kom hier!"

  


  
    „Ja, Red," antwoordde Rod, een miezerig mannetje, en hij maakte zich los van de groep bij de toonbank. Red Bill greep een schoppenaas van een tafeltje.

  


  
    Hou vast!" commandeerde hij. Rod pakte bevend de kaart aan. „Ga daar in de hoek staan!"

  


  
    Toen Rod in de verste hoek van de gelagkamer stond, trok Red Bill zijn revolver en even later knalde er een schot. In het midden van de kaart, die Rod omhoog hield, zat een mooi, rond gat! Verschillende mannen klapten in hun handen, maar hielden verschrikt op, toen plotseling achter elkaar vier schoten knalden. En toen vergaten ze in hun verbazing, opnieuw te applaudisseren.Op iedere hoek van de kaart was een nieuw gat verschenen! Stomverbaasd keek Red eerst naar de kaart en dan naar Arendsoog, die rustig de afgeschoten patronen door nieuwe verving.Even later zaten zijn revolvers weer in de holsters, alsof er niets gebeurd was!

  


  
    Maar nu maakte bij Red Bill verbazing plaats voor een grote woede, omdat iemand hem de loef had afgestoken.

  


  
    „Een kunst, als je rustig hebt staan te mikken!" schreeuwde hij. „Dat is kinderspel! Maar als je snel trekken moet, speel je het niet klaar! Zo kan ik het ook!"

  


  
    „Doe het dan!" nodigde Arendsoog hem uit. „Wel ja, sta me daar nog een beetje te commanderen! Dat komt hier pas kijken, en meent mij de les te lezen!"

  


  
    Het was duidelijk, dat de kerel zich opzettelijk opwond, blijkbaar om een aanleiding te vinden, Arendsoog te lijf te kunnen gaan.

  


  
    Plotseling herinnerde hij zich het rondje, dat hij geven zou.

  


  
    „Heila, Ben!" brulde hij. „Wat sta je daar te suffen! Waar blijft dat rondje?"

  


  
    „Neem me niet kwalijk, Red, maar je zei, dat hij daar eerst...."

  


  
    „Dat is waar. Wel, vreemdeling, ben je van plan, die borrel van me aan te nemen, of niet!"

  


  
    „Als iemand mij vriendelijk vraagt, met hem te drinken, dansla ik dat nooit af," antwoordde Arendsoog. „Maar ik heb me nog nooit een glas op zo'n manier laten opdringen."

  


  
    „En dat durft hij te zeggen tegen mij, Red Bill, de rechterhand van..."

  


  
    „Red Bill, je praat teveel," klonk er opeens een rustige stem. De spreker was een lange man, die een beschaafde indruk maakte. Hij was gekleed in een keurig zwart kostuum met een wit-zijden shirt. Op zijn hoofd had hij een zwarte, breedgerande, slappe hoed. Als men echter naar zijn gezicht keek, moest als vanzelf de gunstige indruk, welke de man maakte, verdwijnen. De dunne lippen, de sluwe, onrustige ogen, gaven nu niet bepaald aan, dat het iemand moest zijn van een hoogstaand karakter.Het was echter opmerkelijk, welk een invloed de man had op Red Bill. Want deze bond onmiddellijk in en zei:

  


  
    „Je hebt gelijk, Lew. Maar zo'n kerel zou je ook ... Maar ikkan het hem ook zonder woorden wel duidelijk maken, wie ik ben."

  


  
    De man in het zwart haalde de schouders op, als wilde hij daarmee te kennen geven, dat hij er niets op tegen had. Red Bill deed een stap naar voren, zodat hij vlak tegenover Arendsoog kwam te staan.

  


  
    „Je bent nou wel zo'n held op de revolver," begon hij, „maar ik zou wel eens willen zien, wat je zonder dat schietijzer begint. Als je een vent bent, doe je je gordel af."

  


  
    Nauwelijks was hij uitgesproken, of Arendsoogs gordel lag al op de toonbank.

  


  
    „Nou jij!" nodigde hij uit.

  


  
    Een gemeen, triomfantelijk lachje speelde om de lippen van Red Bill, toen hij zijn gordel naast die van Arendsoog deponeerde.

  


  
    „Ziezo," zei hij, „en nou heb je maar te kiezen: of die borrel opdrinken, of een flink pak slaag in ontvangst nemen!"

  


  
    Arendsoog nam het glas van de toonbank. Van de aanwezigen in het café kwam een teleurstellend gemompel, omdat zemeenden, verstoken te blijven van een fikse vechtpartij. Maar dat gemompel maakte onmiddellijk plaats voor een algemene uitroep van verbazing, toen Arendsoog plotseling het glas ophief en de inhoud Red in het gezicht slingerde. Red Bill stond een ogenblik verbijsterd, terwijl hij proestend zijn hoofd schudde. Maar dan kwam hij met een gebrul van woede op Arendsoog toestormen, zwaaiend met zijn machtige armen. Zijn vuist als een stoomhamer schoot uit, en zeker zou Arendsoog tegen de grond zijn gegaan ... als de klap hem geraakt had.Maar Arendsoog stond al lang niet meer op de plek, waar zijn aanvaller sloeg. Hij was eenvoudig een pas opzij gesprongen. Red Bill kon zijn vaart niet houden, draaide een halve slag om en slingerde vervolgens tegen de toonbank, die schudde onder het zware gewicht. Tegelijkertijd deed Arendsoog een sprong naar voren en gaf Red Bill een opstopper tegen zijn kin. Zijn hand tintelde er van, alsof hij tegen een rotsblok had geslagen. Een minder sterke man zou door deze klap tegen de grond zijn gegaan, maar Red Bill schudde slechts even het hoofd, en kwam toen weer op Arendsoog af, zijn vingers uitgespreid, om Arendsoog te grijpen. Arendsoog begreep, dat hij verloren was, als de man hem te pakken kreeg. Want tegen deze geweldenaar zou hij het in een gevecht van lijf tegen lijf altijd moeten verliezen. Hij zorgde er daarom voor, buiten het bereik van de harige klauwvingers te blijven, en danste met luchtige passen om Red Bill heen. Af en toe kreeg hij de kans, zelf een klap uit te delen, wat hij dan ook prompt deed. Een algemeen gelach klonk telkens op, als de reus weer tevergeefs een greep deed naar zijn aalvlugge tegenstander. Wat natuurlijk Red Bill nog woester maakte.

  


  
    „Blijf staan, lafbek!" brulde hij.

  


  
    „Probeer me maar te pakken!" nodigde Arendsoog hem uit. Hij had gemerkt, dat de kerel naar adem begon te hijgen, en begreep, dat zijn enige kans in een overwinning bestond in het afmatten van zijn aanvaller. Want hoewel Red al menige rakeklap had opgelopen, scheen hij daar niet veel hinder van te ondervinden.Toen keerden de kansen ...

  


  
    Het miezerige mannetje Rod stond vooraan in de kring van toeschouwers. Juist, toen Arendsoog opnieuw een sprong achteruit deed, na Red een klap op zijn neus te hebben verkocht, stak het mannetje zijn been uit... In volle vaart sloeg Arendsoog achterover en kwam met zijn hoofd op de houten vloer terecht. Alles werd donker om hem heen...

  


  
    Met een triomfantelijk gebrul stortte Red Bill zich op de bewusteloze en begon diens gezicht met zijn vuisten te bewerken. En hoewel de meeste omstanders een zwak gemompel van afkeuring lieten horen, durfden ze toch niet in te grijpen. Plotseling klonk echter de kalme stem van de man in het zwarte kostuum:

  


  
    „Zo is het genoeg, Red!"

  


  
    Maar Red wilde zijn prooi zo maar niet prijs geven.

  


  
    „Die kerel heeft me tot nog toe geen kans gegeven!" sputterde hij tegen. „Ik zal.. "

  


  
    „Zo is het genoeg!"

  


  
    „O, goed!" bromde Red, terwijl hij, onwillig nog, opstond.

  


  HOOFDSTUK 4EEN VOORSTEL



  
    Arendsoog opende de ogen, maar sloot ze onmiddellijk weer, omdat een stekende pijn door zijn achterhoofd schoot, toen hij in het licht van een lamp keek. Hij kreunde zacht, en bleef stil liggen. Na een poosje deed hij zijn ogen weer voorzichtig open. Nu ging het beter. Langzaam draaide hij zijn hoofd om, wat hem niettemin weer een felle pijnscheut bezorgde. Tot zijn verwondering zag hij, dat hij in een kleine kamer lag. In het eerst wist hij niet, wat er met hem gebeurd was, maar langzamerhand keerde de herinnering aan de vechtpartij terug. Hij grijnsde spottend over zichzelf. Daar had hij opzettelijk de kerel tot vechten uitgelokt, in de hoop, zo de aandacht van de Bende van de Blauwe Bergen op zich te vestigen. Welnu, dat was hem wonderwel gelukt. Maar dat het zo zou aflopen, had hij niet verwacht. Hij had toch met eigen ogen gezien, hoe Red steeds meer naar adem begon te hijgen. Het had volgens hem niet lang meer kunnen duren, of Red had het opgegeven. Hoe kwam het dan, dat hij desondanks toch het onderspit had gedolven?Dan, ineens, herinnerde hij zich iets gevoeld te hebben, toen hij achteruit sprong. Hij was ergens over gestruikeld. Maar dat kon niet anders dan opzettelijk veroorzaakt zijn. Want tevorenwas die hindernis er niet geweest!

  


  
    „De valse schooiers!" mompelde hij zacht.

  


  
    Maar hoe kwam hij hier, in deze kamer ? Was het een kamer die behoorde tot het café ?Hij wilde daar zekerheid van hebben, en probeerde zich op te richten. Maar nauwelijks had hij zich met zijn elleboog opgeduwd, of een aanval van duizeligheid dwong hem, weer tegaan liggen. Hij zette echter door, en weldra zat hij op de rand van de divan, waarop hij gelegen had.Op hetzelfde ogenblik werd de deur geopend en de man in het zwart kwam binnen.

  


  
    „Zo, ik zie, dat je al weer wat aan het opknappen bent," zei hij. „Ja, het gaat al weer wat," antwoordde Arendsoog. „Ik zou wel een glas water willen hebben. Mijn tong voelt aan als leer."

  


  
    „Dat kan ik me voorstellen. Ik heb zelf zoiets ook al eens meegemaakt. Wacht maar even, dan zal ik het halen." De man verdween en kwam even later terug met een glas. „Hier is water, met een scheutje whisky er door. Dat zal je opknappen."

  


  
    „Dank je," zei Arendsoog, terwijl hij het glas aan zijn mond bracht en gretig dronk.

  


  
    „Je was uiteindelijk toch niet opgewassen tegen Red Bill, hè ?" lachte de man.

  


  
    „Och," zei Arendsoog, terwijl hij de man eens onderzoekend aankeek, „als anderen er zich mee gaan bemoeien, moet je het wel verliezen. Maar hoe kom ik eigenlijk hier in deze kamer ?"

  


  
    „Daar heb ik je heen gebracht."

  


  
    „Waarom?"

  


  
    „Och, wat zal ik je zeggen ... Toen je daar op de grond lag, tussen haakjes, ik heb er een eind aan gemaakt, anders had Red je tot appelmoes geslagen ..."

  


  
    „Buitengewoon erkentelijk!" mompelde Arendsoog.

  


  
    „Geen dank. Wel, toen je daar dan op de grond lag, hoorde ik zeggen, dat de sheriff in aantocht was. En omdat ik niet zeker wist, of je een kennismaking met de sheriff op prijs stelde, heb ik je maar hierheen gesjouwd."

  


  
    „Nou," zei Arendsoog, „dat vind ik buitengewoon! Inderdaad voel ik er niet veel voor, de sheriff onder de ogen te komen." Hij vertelde er niet bij, dat hij bang was, de kans te lopen, dat de sheriff hem als Arendsoog kende en zijn naam er uit zou flappen.

  


  
    „Welzo!" grijnsde de ander. „Dan had ik het toch bij het rechte eind! Heb je wat op je kerfstok?"

  


  
    „Gaat dat jou wat aan?" bitste Arendsoog.

  


  
    „Kalm maar! Kalm maar!" suste de ander. „Het ontviel me eigenlijk. Het gaat me ook niets aan. Je zou trouwens de enige niet zijn, hier. Hoe gaat het met de hoofdpijn ? Al wat gezakt ?"

  


  
    „Gaat wel."

  


  
    „Zou je in staat zijn, naar een redelijk voorstel te luisteren?"

  


  
    „O ja, waarom niet?"

  


  
    De man in het zwart liep enkele malen het kamertje op en neer. Dan bleef hij voor Arendsoog staan.

  


  
    „Ik veronderstel," begon hij dan, „dat je met de wet op een gespannen voet staat."

  


  
    Als jij dat wilt veronderstellen, ga dan je gang maar, dacht Arendsoog, maar hij zei niets.

  


  
    „Nu kun je wel op je eigen houtje wat beginnen," ging de ander voort, „maar dat is ten eerste gevaarlijk, en ten tweede kom je hier in deze streken in conflict met iemand, die dat zeker niet zal toestaan."

  


  
    „Is die sheriff dan zo'n mannetjesputter?" vroeg Arendsoog. „Ik heb het niet over de sheriff. Die is ook wel niet mis, als het er op aan komt, maar hij kan toch niet veel beginnen tegen de Bende van de Blauwe Bergen. De leider daarvan, dat is pas een, wat jij noemt, mannetjesputter!"

  


  
    „De Bende van de Blauwe Bergen," herhaalde Arendsoog, „die naam klinkt goed."

  


  
    „Inderdaad. Maar de bende is ook goed, en de baas nog beter."

  


  
    „Je schijnt hem te kennen," opperde Arendsoog.

  


  
    „Dat doe ik ook."

  


  
    „Ben je het zelf?"

  


  
    „Nee, zover heb ik het niet geschopt," lachte de ander. „Maar ik heb wel wat in de melk te brokkelen. Ik kan je zelfs een voorstel doen."

  


  
    „Hoor eens, mister ..."

  


  
    „Mijn naam is Lew Lawton."

  


  
    „Aangenaam kennis te maken. Mijn naam is Bob."

  


  
    „Alleen Bob?"

  


  
    „Nee, er zit nog een verlengstuk aan, maar dat zeg ik liever niet. Wat ik wel zeggen wou: is die Red Bill ook lid van de bende?"

  


  
    „Over dergelijke dingen kan ik je pas inlichten, als je mijnvoorstel aanneemt," ontweek Lawton.

  


  
    „Nou, kom op dan met je voorstel. Ik ben er erg benieuwd naar."

  


  
    „Heb je zin, om lid van de bende te worden ?"

  


  
    Arendsoog, die dit al lang had voelen aankomen, deed echter, of hij daar ernstig over na moest denken.

  


  
    „Hoor eens, Lew," antwoordde hij dan, „daar kan ik nog niet dadelijk ja op zeggen. Ik zou eerst eens wat meer over jullie bende willen weten."

  


  
    „Je ziet me toch niet voor stapelgek aan!" smaalde de man. „Veronderstel, dat ik je inlicht, en je zou geen lid worden. Nee vriend, daar komt niets van in."

  


  
    „Nou ja," kalmeerde Arendsoog hem, „zo bedoel ik het ook niet. Maar je zult toch wel willen begrijpen, dat ik er niets voor voel, me aan te sluiten bij een bende, waarvan ik niets, maar dan ook niets weet. Wat voert die bende uit ? Wie is haar aanvoerder ? En zo voort."

  


  
    „Wat die bende uitvoert? Van alles, waar geld mee te verdienen valt. Dat is, dunkt me, nogal logisch. We opereren niet alleen op Amerikaans, maar vaak ook op Mexicaans grondgebied. Dat kan heel gemakkelijk, omdat de Blauwe Bergen zich tot in Mexico uitstrekken. Onze aanvoerder noemt zich El Lobo. Hoe zijn werkelijke naam is, weet zelfs ik niet."

  


  
    „Zo te horen, hebben jullie het aardig druk," zei Arendsoog. „En drukte is iets, waar ik een broertje aan dood heb. Ik ben buitengewoon op mijn gemak gesteld." Lawton werd wrevelig.

  


  
    „Hoor eens, je hebt heel wat noten op je zang. Laat ik je dan vertellen, dat ik daar niet van gediend ben. Je kunt je aansluiten of niet. Dat moet je zelf weten. Maar dit wil ik je wel zeggen, dat je niet moet proberen, op eigen houtje wat aan te vangen. Want dan zul je gauw genoeg merken, dat je bij El Lobo aan het verkeerde kantoor bent." Arendsoog wilde er wat tussen in brengen, maar Lawton vervolgde haastig:

  


  
    „Bovendien moet je goed begrijpen, dat je nog niet aangenomen bent, ook al zou je toestemmen, met ons mee te doen. El Lobo wil er eerst zeker van zijn, wat voor vlees hij in de kuip heeft."

  


  
    „Hoezo? Moet je soms een of ander getuigschrift meebrengen?"

  


  
    „Ik wou, dat je niet overal de spot mee dreef! Op welke manier hij zich die zekerheid wil verschaffen, weet ik niet. Dat moet je maar rustig afwachten. Daarom kan ik je ook niet direct aannemen. Als je wilt, zal ik je bij hem voordragen als lid van de bende, en dan hoor je er wel nader van."

  


  
    „Alles goed en wel," zei Arendsoog, en hij deed, of hij zich slecht op zijn gemak voelde. „Maar waar moet ik in die tussentijd blijven? Nu de sheriff zich voor mij interesseert, voel ik er niet veel voor, nog langer hier in de buurt te blijven hangen."

  


  
    „Ook daar weet ik wel raad op. Ben je in staat om te rijden?"

  


  
    „Ja, dat zal wel gaan, denk ik."

  


  
    „Goed, haal dan je paard en wacht op mij aan het einde van de hoofdstraat. Ik kom daar zo gauw mogelijk bij je. Maar verwonder je er niet over, als het een poosje duurt. Ik moet eerst nog het een en ander afhandelen."

  


  
    „All right!" zei Arendsoog, terwijl hij probeerde, of hij kon staan.

  


  
    Dat viel hem nog lang niet mee. Hij wankelde op zijn benen. Maar hij hield vol, en begon zich voetje voor voetje naar de deur te werken.

  


  
    „Nou, je schijnt toch nog een hardere smak gemaakt te hebben, dan ik dacht," grijnsde Lawton.

  


  
    „O, maar dat is nu gauw weer in orde," verzekerde Arendsoog hem. „Als ik maar eenmaal in de buitenlucht ben en in het zadel zit. Ik vraag me alleen af, hoe ik mijn hoed op mijn hoofd moet krijgen."

  


  
    Hij voelde voorzichtig naar de grote buil, die hij op zijn achterhoofd had.

  


  
    „Ze verkopen hier geen hoeden in Lorenzo Valley," zei de ander grijnzend, „anders zou ik zeggen, neem er een die een paar maten groter is!"

  


  
    „Een voordeel is, dat ik mijn hoed nu flink voorover moet dragen," zei Arendsoog. „Nu hebben ze niet veel kans, mijn gezicht te zien."

  


  
    „Daar heb je gelijk in. Komaan, ik ga. Tot straks dan aan het eind van de straat."

  


  HOOFDSTUK 5EEN ONTMOETING


  
    Het wachten, viel Arendsoog tamelijk lang. Toen eindelijk Lawton verscheen, kwam er tegelijk van de andere kant een licht wagentje aangereden, bespannen met twee paarden. Op de bok zat een jong meisje, dat de teugels hield, met een oudere heer, en Arendsoog herkende tot zijn schrik Don Esteban. Als de oude baas maar niets laat merken, hoopte hij. Voor alle zekerheid trok hij zijn hoed nog iets dieper over zijn ogen. Ondertussen had Lawton hem bereikt.

  


  
    „Je hebt me lang laten wachten," zei Arendsoog. „Laten we maar opschieten. Het is hier tamelijk licht, en daar houd ik niet van."

  


  
    Maar Lawton, die het wagentje gezien had, hield zijn paard in en glimlachte spottend. Tegelijk nam hij met een brede zwaai zijn grote hoed af.

  


  
    „Hallo, senorita Benita!" riep hij. „Alles wel?"

  


  
    „Goedenavond," groette het meisje kort.

  


  
    Don Esteban, die Lawton eerst nu herkende, boog zich naar voren en lei zijn hand op de arm van zijn dochter.

  


  
    „Stop eens even, Benita," beval hij.

  


  
    Onwillig hield Benita de teugels in.

  


  
    „Och, laten we maar doorrijden, vader!" stribbelde ze tegen.

  


  
    „Nee, nee, ik wil even met Lawton spreken." Lawton kwam dichterbij.

  


  
    „Wel, Don Esteban," zei hij, „u wilt zeker weten, of er nog nieuws is ?"

  


  
    „Natuurlijk!" antwoordde de oude heer. „Me dunkt, dat ik je al genoeg betaald heb. Ik wil nu wel eens resultaten zien."

  


  
    „Kom, kom. Don Esteban, waarom zo ongeduldig ?"

  


  
    „Maar man, je zult toch wel iets te weten zijn gekomen ? Waar kan ik mijn zoon bereiken? Ik wil met hem spreken, dat heb ik je toch al vaak genoeg gezegd! En als dat niet mogelijk is, wil ik hem een brief sturen!"

  


  
    „Ik heb mijn best gedaan," zei Lawton, „maar tot op heden is het me niet gelukt, met uw zoon in contact te komen. Ik zie wel eens enkele kerels hier in de stad, waarvan ik vermoed, dat ze tot de bende behoren, maar ik kan dat natuurlijk niet openlijk tegen ze zeggen. Ze zouden het trouwens toch ontkennen. En zo gauw ik er zijdelings over begin, zijn ze zo gesloten als een oester. Ik heb al heel wat geld besteed aan omkoperij en aan rondjes geven, maar degenen die me verzekerden, dat ze er wat meer van afwisten, bleken tot nog toe allemaal bedriegers te zijn. Ik doe mijn best, werkelijk, maar ik kan geen ijzer met handen breken."

  


  
    Tijdens deze redevoering had het meisje de man minachtend zitten aankijken.

  


  
    „Wil ik u eens wat vertellen, vader ?" riep ze, zo gauw Lawton zijn mond hield. „Die man bedriegt u. Hij doet niets anders, dan u geld uit de zak kloppen. Maar hij weet evenmin als wie ook, hoe we met Carlos in verbinding moeten komen."

  


  
    „Als dat waar is, Lawton," zei Don Esteban dreigend, „dan ben je nog niet gelukkig!"

  


  
    „Ik weet werkelijk niet, waar ik het aan verdiend heb, dat uw dochter een hekel aan mij heeft, Don Esteban," verdedigde Lawton zich. „Ik kan u alleen verzekeren, dat ik mijn uiterste best doe. Maar als u liever hebt, dat ik me er niet verder meer mee bemoei, dan vind ik dat best. Alleen zou ik niet weten, wie u er dan mee zou moeten belasten. Ik geloof toch wel te mogen zeggen, dat ik het vertrouwen geniet van menigeen hier in de stad. En vroeg of laat loop ik wel iemand tegen het lijf, die me kan inlichten. Maar u moet geduld hebben." Don Esteban zuchtte.

  


  
    „Je zult wel gelijk hebben," zei hij. „Ofschoon ik wel iemand zou weten, die me misschien helpen kon."

  


  
    „Nou," smaalde Lawton, „daar ben ik werkelijk nieuwsgierig naar."

  


  
    „O, maar het is niet iemand hier uit de stad," voegde Don Esteban er aan toe.

  


  
    „Een vreemdeling ? Wat zou die nu moeten bereiken!"

  


  
    „Wel eens van Arendsoog gehoord ?"

  


  
    „Arendsoog ?" De man schrok even. „Natuurlijk heb ik vanhem gehoord. Wou u die te hulp roepen?"

  


  
    „Wel, als het jou niet lukt, Lawton, zou ik het altijd nog met hem kunnen proberen."

  


  
    Arendsoog was het helemaal niet naar de zin, dat de oude heer het gesprek in deze richting bracht. Hij had blijkbaar de metgezel van Lawton niet herkend, anders zou hij het zeker niet gedaan hebben. Hij kon ook niet weten, dat Arendsoog al lang in de stad was. Daarom was het dubbel onvoorzichtig van hem, door zijn pochen de aandacht op zijn nieuwe helper te vestigen.

  


  
    „Ga je mee, Lawton?" vroeg hij zacht, vrezende, dat Don Esteban hem aan zijn stem zou herkennen. „Welja, laten we maar gaan. Nou, Don Esteban, ik wens u veel geluk met die Arendsoog! Laat hij maar heel erg voorzichtig zijn. Het gebied van de Blauwe Bergen is heel ongezond voor zulke helden als hij!"

  


  
    „Word nu niet boos, Lawton," kwam Don Esteban haastig. „Ik bedoelde het niet kwaad. Ik laat het onderzoek naar mijn zoon geheel in jouw handen. Maar je wilt toch wel begrijpen, dat een vader in zijn ongerustheid wel allerlei middelen zou willen aangrijpen."

  


  
    „Wel," zei Lawton, „ik beloof u nogmaals, dat ik mijn uiterste best zal doen. Als ik zie, dat ik niets bereik, dan zal ik het u eerlijk zeggen, en dan kunt u nog altijd die Arendsoog laten komen."

  


  
    „Goed, goed! Maar laat me niet te lang wachten, Lawton!" Lawton wilde nog wat zeggen, maar Benita was het gehuichel van de man te machtig. Ze zette plotseling de paarden aan, enLawton moest zijn paard een zijsprong laten maken, wilde hij niet met de wielen van het wagentje in aanraking komen.

  


  
    „Kat!" siste hij. „Jou krijg ik nog wel eens. Reken daar maar op!"

  


  
    Dan reed hij met Arendsoog weg in de richting van de Blauwe Bergen.

  


  
    „Wie is die Arendsoog, vader?" vroeg Benita nieuwsgierig, toen ze voor het hotel afstapten, „u sprak over hem, alsof u hem persoonlijk kent."

  


  
    „Wel, Benita," begon Don Esteban aarzelend, „ik ... eh ... dat is te zeggen ..."

  


  
    Benita keek haar vader scherp aan. Dan liep ze zonder een woord te zeggen naar binnen en bestelde in de hal twee kamers. Toen ze de sleutels gekregen had, trok ze haar vader mee naar de trap.

  


  
    „Niet zo'n haast, kind," stribbelde Don Esteban tegen. „We moeten de paarden nog verzorgen."

  


  
    „O, dat komt wel terecht! Miss Sue, wilt u iemand de paarden naar de stalhouderij laten brengen?" riep ze dan tegen het meisje, dat achter de toonbank in de hal zat. „We blijven vannacht hier."

  


  
    „Zeker, senorita," antwoordde het meisje.

  


  
    Benita liep met haar vader naar diens kamer. Toen ze binnen waren, sloot ze zorgvuldig de deur en duwde haar vader in een stoel.

  


  
    „Ziezo, padre mio," begon ze dan, terwijl ze zelf ook een stoel bij trok, „en biecht nu maar eens op!"

  


  
    „Wat moet ik opbiechten, kind?" deed Don Esteban verwonderd.

  


  
    Benita dreigde hem met haar vinger.

  


  
    „Oudje, je hebt wat voor mij achtergehouden!" zei ze. „Je kent Arendsoog persoonlijk! Waar of niet?" Don Esteban zuchtte.

  


  
    „Dat vrouwvolk ook altijd!" riep hij klagend uit. „Kind, hetis veel beter, als je van niets weet. Kun je nu niet voor één keer je nieuwsgierigheid bedwingen?"

  


  
    „Vadertje, je bent al veel te ver gegaan!" riep het slimme meisje uit. „Zal ik het dan maar zeggen?"

  


  
    „Hoe kun je dat! Je weet van niets!"

  


  
    „O nee? Luister dan maar, en durf het eens te ontkennen! Toen u laatst op reis was, hebt u Arendsoog ontmoet. U hebt hem uw nood geklaagd en zijn hulp ingeroepen. Ja, ja!" riep ze triomfantelijk uit, toen ze het verbijsterde gezicht van haar vader zag.

  


  
    „Zo is het! En Arendsoog heeft u zijn hulp toegezegd!"

  


  
    „Dat heeft hij niet," viel haar vader haar in de rede. „Hij heeft alleen gezegd ..."

  


  
    „Haha!" lachte Benita. „Ziet u wel, dat u hem gesproken hebt!"

  


  
    „Dat heb ik toch niet toegegeven?"

  


  
    „Dat hebt u wel! Want u hebt zich daareven aardig versproken!"

  


  
    Don Esteban zweeg verbouwereerd. Tegen de slimheid van „dat vrouwvolk" was hij niet bestand.

  


  
    Benita ging op de leuning van zijn stoel zitten en vlijde haar wang tegen de zijne.

  


  
    „Toe, vadertje," smeekte ze zacht, „vertel me er nu maar alles van. U hebt heus al veel te veel gezegd." En Don Esteban was niet zo goed, of hij moest alles opbiechten. Met schitterende ogen luisterde het meisje naar het verhaal van de ontmoeting met Arendsoog, en diens halve belofte, Don Esteban te zullen helpen. En toen ze hoorde, dat Arendsoog niet herkend wilde worden, riep ze uit:

  


  
    „O, maar, vader, dan is het best mogelijk, dat hij al lang in de stad is. Wie weet," fantaseerde ze verder, „doet hij zich wel als een bandiet voor, om op deze manier met de bende in contact te komen!"

  


  
    Ze wist niet, hoe dicht ze bij de waarheid was!

  


  
    „Ben je nu mal, kind!" zei Don Esteban. „Arendsoog is eenveel te fatsoenlijk mens om zich als een bandiet te willen voordoen!"

  


  
    Maar Benita lette niet op zijn woorden.

  


  
    „Vadertje, vadertje, wat bent u dom geweest!" verweet ze hem eensklaps.

  


  
    „Ik dom?" vroeg Don Esteban verwonderd. „Waarom?"

  


  
    „Met bij die Lawton de aandacht juist op Arendsoog te vestigen!"

  


  
    „Maar dat was toch zo erg niet! Lawton is niet iemand, die daarover spreken zal."

  


  
    „Lawton is een schurk!" zei het meisje beslist.

  


  
    „Maar, kind!" schrok haar vader, „je durft veel te zeggen!"

  


  
    „Lawton is een schurk!" herhaalde Benita.

  


  
    „Heb je daar de bewijzen van?" vroeg Don Esteban streng.

  


  
    „Nee," gaf ze toe, „die heb ik niet."

  


  
    „Dan mag je zoiets toch niet zeggen! Het is een zware beschuldiging, weet je dat wel?"

  


  
    „Och, ik zeg dat nu wel tegen u, vader, maar daarom verkondig ik het nog niet van de daken. En al heb ik er de bewijzen niet van, ik houd vol, dat die kerel niet deugt. Ik voel het! En hij weet, dat ik hem doorzie."

  


  
    „Och kom, wat een fantasieën haal je nu toch in je hoofd! Heeft hij dat dan wel eens gezegd?"

  


  
    „Natuurlijk niet!" riep ze ongeduldig. „Maar u moet in het vervolg eens opletten, hoe hij mij behandelt."

  


  
    „Kom, hij is de beleefdheid in persoon!"

  


  
    „O ja! Overdreven beleefd! Spottend beleefd! Let u er maar eens op. Maar," liet ze er haastig op volgen, „laat het hem in 's hemelsnaam niet merken, vader!"

  


  
    „Waarom niet ?" wond de oude heer zich op. „Als het inderdaad zo is, dan zal ik .. ."

  


  
    „Dan zult u niets! Heus vader, wees verstandig. U moet net doen, of u hem volkomen vertrouwt. Dat is het beste. Hij mag vooral geen argwaan krijgen. Bovendien," ging ze peinzendvoort, „zou u er Arendsoog mee kunnen tegenwerken. Die man..."

  


  
    „Welke man?" vroeg Don Esteban. „Wat bedoel je!"

  


  
    „Nee, niets, vader. Ik dacht een beetje hardop."

  


  
    „Goed, maar over welke man heb je het nu?"

  


  
    „Had ik het over een man?" deed ze verbaasd. „O ja, nu weet ik het weer! U zag toch ook wel, dat Lawton iemand bij zich had. Zou die dat niet gehoord kunnen hebben van wat u zei over Arendsoog?"

  


  
    „Nee, dat denk ik niet," stelde Don Esteban haar gerust. „Hij was te ver weg."

  


  
    „Enfin, we zullen maar hopen, dat alles zich ten goede keert. Nu ga ik me even verkleden, vader, en ik zie u dadelijk beneden voor het diner."

  


  
    Haastig liep ze de kamer uit, na haar vader een vluchtige kus op het voorhoofd gedrukt te hebben. Ze zuchtte van verlichting, dat haar vader niet verder had aangedrongen, toen ze zich bijna versprak. Zij had zich afgevraagd, wie die vreemdeling wel geweest kon zijn, die zich in het gezelschap van Lawton bevond. Arendsoog ? ...

  


  
    Maar nee, bedacht ze, dat kon niet. Zelfs al zou Arendsoog al in de stad zijn, dan nog was het onmogelijk, al dadelijk zulke goede maatjes met de sluwe Lawton te worden. Nee, het zou wel net zo'n schurk zijn als de man die beweerde, dat hij haar vader kon helpen, en de goede oude heer zoveel mogelijk geld uit de zak klopte.

  


  HOOFDSTUK 6DE ZOON VAN DON ESTEBAN


  
    Arendsoog begon zich af te vragen, of Lawton hem niet bedrogen had. Hij kampeerde nu al twee dagen bij een bron in een der uitlopers van de Blauwe Bergen, waar Lawton hem alleen gelaten had met de dringende raad, niet van die plaats weg te gaan, voor hij of iemand die door hem werd gestuurd, het antwoord van El Lobo kwam brengen.Eten had hij voldoende. Er was een kleine grot vlakbij, en daar waren levensmiddelen in blik opgeslagen. Blijkbaar gebruikte de bende deze plek wel eens als pleisterplaats, of misschien als een tijdelijk onderkomen.Als het nog veel langer duurt, ga ik op eigen houtje op onderzoek uit, besloot Arendsoog. Ik zal nog tot vanavond wachten. Maar dat was niet nodig. Toen de zon begon te dalen, kwam een ruiter langs een rotspad naar beneden. Arendsoog zag weldra, dat het Lawton niet was. Het was een jonge kerel, van nauwelijks twintig jaar.De man liet zich vlak bij Arendsoog van zijn paard glijden en glimlachte om de voorzichtige Arendsoog, die zijn hand aan zijn revolver hield.

  


  
    „Ik kom je de groeten van Lawton overbrengen," zei hij.

  


  
    „Dank je," antwoordde Arendsoog, zonder de man uit het oog te verliezen. „En wie ben jij ?"

  


  
    „Noem me maar Carlos."

  


  
    „Carlos ?" zei Arendsoog verwonderd.

  


  
    „Ja. Is daar iets mee?"

  


  
    „Nee ... eh ... niet bepaald. Maar dat is een Spaanse naam. En jij ziet er nu niet als een volbloed Spanjaard uit."

  


  
    „Ben ik ook niet," zei de man kort.

  


  
    Arendsoog had zich met geweld moeten bedwingen. Hij had aldadelijk iets bekends aan de jonge man menen te zien. Maar toen deze de naam „Carlos" noemde, wist hij onmiddellijk, wie hij voor had.Dit was de zoon van Don Esteban!!

  


  
    Hij leek in sommige opzichten op zijn vader. Daar was geen twijfel aan. Maar Arendsoog wachtte zich wel, hem dat te zeggen. Want dan zou Carlos dadelijk vragen, hoe hij Don Esteban kende, als hij nog maar pas in deze streken gekomen was. Nee, voorlopig moest Carlos niet weten, wat er allemaal in Arendsoog omging.

  


  
    „Ik heb een boodschap voor je van Lawton. Of eigenlijk van de leider van de Bende van de Blauwe Bergen," ging Carlos voort.

  


  
    „Wat een mondvol!" spotte Arendsoog. „Hadden jullie geen kortere naam kunnen uitkiezen ?"

  


  
    „Hoor eens," nijdigde Carlos, „je hoeft er niet mee te spotten, want daar is El Lobo niet van gediend. Want hij zelf is het, die de bende deze naam heeft gegeven."

  


  
    „O, all right! Ik vind het best, hoor!" suste Arendsoog. „En welke boodschap had je dan af te geven?"

  


  
    „Ik kom je de voorwaarden meedelen, op welke je lid kunt worden van onze bende."

  


  
    „O, dus ik kan lid worden? Heeft El Lobo dan inlichtingen over mij ingewonnen? Dat is verdraaid gauw, vind ik."

  


  
    „Of hij dat gedaan heeft, weet ik niet. Dat lijkt me trouwens ook niet nodig. Als je lid wordt, zul je gauw genoeg merken, dat je toch niets kunt beginnen, zonder dat El Lobo er achter komt. En als je iets doet wat hij niet goed vindt, dan ben je nog niet gelukkig, daar kun je op rekenen!"

  


  
    „Kom, kom! Die leider van jullie schijnt een bloeddorstige kerel te zijn. Ik kan eigenlijk nog niet helemaal ja zeggen," meende Arendsoog. „Ik denk er over, het eens een poosje te proberen."

  


  
    „Daar krijg je geen kans toe," bracht Carlos hem aan het verstand.

  


  
    „Hoezo ?" vroeg Arendsoog verwonderd.

  


  
    „Als je je eenmaal bij de bende hebt aangesloten, moet je er voor altijd bij blijven. En zou je het toch wagen, weg te gaan, dan ben je overgeleverd aan de wraak van El Lobo."

  


  
    Vergiste Arendsoog zich, of klonk er een tikje wanhoop in de stem van de jonge man?Als dat waar was, dan ...

  


  
    Maar zo gemakkelijk zou de taak van Arendsoog niet zijn. Dat voelde hij wel. Want al zou de jongen spijt hebben als haren op zijn hoofd, dat hij deze misstap had begaan, dan bleef daar altijd nog het duiveltje van de hoogmoed, dat hem zou weerhouden, zijn ongelijk te bekennen.

  


  
    „Och," zei Arendsoog luchthartig, „we zullen dat risico moeten nemen, nietwaar."

  


  
    „Dat ligt aan jezelf," antwoordde Carlos. „Maar wat dunkt je, zullen we gaan, of... wou je liever terug? In dat laatste geval moet ik je van Lawton nog zeggen, dat je op moest passen, hier niet op eigen houtje te gaan werken."

  


  
    „Dat weet ik al. Dat heeft hij me al eens gezegd. En daar zal ik ook wel degelijk rekening mee houden. All right, breng me maar naar de baas. Dan zullen we verder zien."

  


  
    Carlos draaide zich om en besteeg zijn paard. Arendsoog liep naar zijn eigen rijdier, en zadelde het zo vlug mogelijk. Hij was zeer nieuwsgierig, wat voor een man die gevreesde El Lobo zou zijn.Terwijl ze de pas tussen de rotsen volgden, bracht Arendsoog voorzichtig het gesprek op Carlos zelf.

  


  
    „Het lijkt me anders niets voor jou," zei hij.

  


  
    „Wat ?" vroeg Carlos, een tikje verwonderd.

  


  
    „Wel, dat leven als een vogelvrij verklaarde. Want dat ben je nu toch nietwaar ?"

  


  
    „Eh .. . ja . .." lachte Carlos zenuwachtig. „Ja, je hebt gelijk, dat ben ik. Maar waarom zou dat niets voor mij zijn ?"

  


  
    „Och, ik weet niet... Je ziet er zo helemaal niet uit als eendoorgewinterde bandiet... Als ik dat tenminste zo eens zeggen mag."

  


  
    „Zeg, hoor eens!" begon Carlos verontwaardigd. „Een bandiet! Dat laat ik me niet zeggen!" Arendsoog lachte honend.

  


  
    „Wat verbeeld je je dan, dat je bent? Een zoete jongen? Een brave, oppassende burger in de maatschappij ?"

  


  
    „Nee," kwam weifelend het antwoord, „maar ... een bandiet ... dat is zo'n groot woord ..."

  


  
    „Ja, vriend, een tussenweg bestaat er mijns inziens hier niet. Je kunt niet van twee walletjes blijven eten. Je schijnt je in te beelden, dat je aan de ene kant een hap kunt nemen van het avontuur, en aan de andere toch de goede burger blijven uithangen. Je hebt je toch aangesloten bij El Lobo, nietwaar ?"

  


  
    „Natuurlijk!"

  


  
    „Goed. En wie is El Lobo dan? Is hij geen bandiet?"

  


  
    „Om de drommel niet!" „Kom nou, zeg!"

  


  
    „Nee! Absoluut niet! El Lobo is een generaal! Een fijne kerel! Hij is eerlijk, hij is ridderlijk ..."

  


  
    „Toe zeg, schei uit! Je maakt me misselijk!"

  


  
    „Wat?! Maak ik je misselijk, als ik onze leider verdedig?

  


  
    Weet je wel, dat je daarmee El Lobo beledigt? En dat laat ik niet toe!"

  


  
    „Je gaat je gang maar," zei Arendsoog rustig. „Maar ik zeg je, dat El Lobo een bandiet is, die de hele landstreek vergiftigt door zijn aanwezigheid!"

  


  
    „Die woorden neem je terug!" schreeuwde de jongen hees. Arendsoog hield zijn paard in.

  


  
    „Ik denk er niet aan. Want wat ik zeg, is de waarheid."

  


  
    „En toch wil jij je bij hem aansluiten? Wat ben jij anders dan hij ?"

  


  
    „Och, ik wil helemaal niet zeggen, dat ik een engel ben, hoor!"

  


  
    „Dat zou ik ook denken. Maar evengoed duld ik niet, dat je El Lobo beledigt. Neem je je woorden terug, of niet ?"

  


  
    Arendsoog zag heel goed, dat het de jongen bittere ernst was. Toch besloot hij, niet toe te geven. Hij wilde een zeker overwicht over hem krijgen.

  


  
    „Ik denk er niet aan," zei hij kalm. „En ben je nu van plan, het netjes aan de baas te vertellen ?"

  


  
    „Dat is niet nodig! Ik kan je wel aan, hoor! Ik zal je dwingen, je woorden terug te nemen!"

  


  
    „En hoe wou je dat dan doen ?" spotlachte Arendsoog.

  


  
    „Hiermee!" schreeuwde de jongen, terwijl hij bliksemsnel zijn revolver trok.Maar voor hij het wapen kon richten, was zijn pols als in een stalen klem gevangen. Langzaam werd zijn arm achterover gebogen. Sissend van woede trachtte hij zich daartegen te verzetten, maar dat lukte hem niet. Toen gaf Arendsoog plotseling een ruk aan de arm, en met een kreet van pijn moest Carlos de revolver laten vallen.Maar nog gaf hij het niet op. Plotseling wierp hij zich uit het zadel bovenop Arendsoog. Deze was door deze onverhoedse aanval even verrast en kon zijn evenwicht niet houden. Samen rolden ze op de harde rotsgrond, waarbij Arendsoog het geluk had, bovenop te komen.Met een vlugge sprong was hij weer op de been, maar Carlos bleek even snel te zijn en kwam weer op zijn tegenstander toe, zwaaiend met zijn armen. Arendsoog dook onder die armen door en had even later de jongen stevig vast. Hij tilde hem op en wierp hem van zich af. En voor de tweede maal maakte Carlos kennis met de harde grond.Versuft bleef de jongen liggen. Dan kwam hij langzaam overeind en keek Arendsoog met van haat gloeiende ogen aan.

  


  
    „Je hebt het gewonnen," moest hij toegeven. „Daar heb je het, geloof ik, op aangelegd, is het niet?"

  


  
    Arendsoog antwoordde niet, maar keek medelijdend naar zijn tegenstander.

  


  
    „En nu zul je natuurlijk straks aan iedereen verkondigen," ging deze verder, „dat jij, de nieuweling, mij hebt overwonnen hè!"

  


  
    „Ik denk er niet aan," antwoordde Arendsoog nu op zijn beurt. Dat moest Carlos even verwerken.

  


  
    „Je denkt er niet aan? Wat..." vroeg hij dan weifelend.

  


  
    „Welnee. Waarom zou ik ? Het was toch een eerlijk gevecht ? Of niet?"

  


  
    „Nou," mompelde de jongen, „in zoverre ... van jouw kant. Want ik viel je onverwachts aan."

  


  
    „Kom, kom! Zo erg was dat niet. Ik had dat moeten voorzien. En omdat het een eerlijk gevecht was, waarbij ik een beetje sterker, of, als je het zo noemen wilt, een beetje handiger was dan jij, heb ik het gewonnen. Is dat nou iets, om groot op te gaan?"

  


  
    Carlos krabde zich verwonderd het hoofd.

  


  
    „Ik snap dat niet," zei hij tenslotte. „Ik vind jou geweldig edelmoedig voor ... voor een bandiet!"

  


  
    „Dus een bandiet is volgens jou nooit edelmoedig ?"

  


  
    „Ik weet waarachtig niet meer, wat jij onder een bandiet verstaat!" klaagde de jongen.

  


  
    „Verdiep je daar nou maar niet in, en laten we maar verder gaan," lachte Arendsoog.

  


  
    Carlos gaf geen antwoord, maar kwam overeind en stapte naar zijn paard. Toen ze weer onderweg waren, begon Arendsoog over andere dingen te praten, om de gedachten van de jongen af te leiden. Hij vond, dat hij voor het ogenblik niets meer moest zeggen, dat wellicht Carlos kon kwetsen. Later kon hij verder zien. Hij achtte het in ieder geval een goed voorteken, dat hij al dadelijk kennis had gemaakt met de zoon van Don Esteban, en hij had er een vast vertrouwen in, dat hij de knaap wel tot een ander inzicht kon brengen.

  


  HOOFDSTUK 7HET KAMP VAN EL LOBO


  
    Door een warnet van rotspaadjes en bijna ontoegankelijke ravijnen kwamen ze ten slotte aan de ingang van een canyon, waar zij werden aangeroepen door een schildwacht. Maar toen deze Carlos zag, liet hij de twee ongehinderd passeren. „Hier is het kamp van El Lobo, de leider van de Bende van de Blauwe Bergen," verklaarde Carlos gewichtig. Arendsoog keek eens rond. Steil rezen aan weerskanten de rotswanden omhoog. Zeker op het eerste gezicht was er langs die zijden geen ontsnapping mogelijk. En een ontsnapping uit dit kamp was iets, waar Arendsoog terdege rekening mee had te houden. Hij begreep, dat dit het gevaar, waarin hij zich willens en wetens begaf, behoorlijk vergrootte. „Ik zou zo zeggen, dat het hier goed verborgen ligt," zei hij tegen Carlos. „Maar, als het eenmaal ontdekt zou worden, zitten ze hier dan niet als ratten in een val ?" „Waarom ?" vroeg Carlos.

  


  
    „Wel, een flinke strijdmacht zou de ingang kunnen blokkeren en dan van de rotsranden de hele boel onder vuur kunnen nemen."

  


  
    Carlos lachte geringschattend.

  


  
    „Meen nou niet, dat El Lobo daar niet aan gedacht zou hebben?" zei hij. „Ten eerste zijn er hier nog verschillende geheime uitgangen, en bovendien is het praktisch onmogelijk, om daar boven op die randen te komen. Nee, man, we zitten hier goed. Daar komt nog bij, dat een posse al op grote afstand gesignaleerd zou worden."

  


  
    „Hoe kan dat ? Zitten ze ergens met kijkers de omtrek te verkennen?"

  


  
    „Welnee. Ver hier vandaan zijn op verschillende plaatsen wachtposten opgesteld. Ze laten eventuele indringers rustig passeren, maar geven dadelijk met lichtsignalen kennis aan de volgende post van de komst van vreemdelingen zowel als eigen volk."

  


  
    „Dus die zijn wij ook gepasseerd?"

  


  
    „Zeker. En het pleit voor ze, dat jij daar niets van gemerkt hebt."

  


  
    Arendsoog moest in stilte toegeven, dat er aan deze organisatie niets mankeerde. Een moeilijkheid temeer om te overwinnen, dacht hij.

  


  
    Intussen waren ze de eerste hutten van het kamp genaderd. Er slenterden hier en daar enige mannen rond, die de twee ruiters wel nieuwsgierig aankeken, maar ze ongehinderd lieten voortgaan.Midden in het kamp liet Carlos zich uit het zadel glijden. „Ik weet niet, of El Lobo je al ontvangen kan," zei hij. „Ik zal daar naar informeren. Intussen zou ik je aanraden, je paard naar de stalhouderij te brengen en een hartversterking te gaan nemen. Ik zie je dadelijk dan wel in de bar." Arendsoog knikte en ging op zoek naar de stalhouderij. Toen zijn paard verzorgd was, slenterde hij naar de bar en ging voor de toonbank staan, temidden van een stelletje ruwe kerels. Hij legde wat geld op de toonbank en zei: „Is het geoorloofd, de heren een rondje aan te bieden?" „Ik zou zeggen van wel," antwoordde de buffetbediende grijnslachend. „Daar kan niemand wat op tegen hebben." Inderdaad, niemand had daar wat op tegen, en allen dronken tezamen bij de toonbank. Het gesprek, dat even verstomd was bij het binnenkomen van Arendsoog, werd weldra weer algemeen.

  


  
    Tot zijn grote verwondering hoorde Arendsoog hier iets, waar hij in de verste verte niet aan gedacht zou hebben. Het bleek hem namelijk, dat El Lobo niets meer of minder dan een soort van veldtocht voorbereidde in Mexico. Voorzichtig vroeg hij de man uit, die naast hem stond.

  


  
    „Waar hebben ze het eigenlijk over?" zei hij.

  


  
    „Wel," antwoordde de man, „ik kan jou dat gerust vertellen, want het feit, dat je hier bent, zegt me al genoeg. Jij bent een van de onzen geworden. Eenmaal hier, betekent, altijd hier. Weg kun je toch niet meer. El Lobo is een groot generaal. Hij wil in Mexico een revolutie maken."

  


  
    „Toe maar!" lachte Arendsoog. „Dat is een hele onderneming!"

  


  
    „Dat is het ook," beaamde de man.

  


  
    „Maar daar heb je toch een heel leger voor nodig? Daar zijn wij toch niet voldoende voor ?

  


  
    „Natuurlijk niet. Maar dat leger komt wel, als wij maar eenmaal aan de winnende hand zijn. Dan zul je eens zien, hoe gauw de soldaten overlopen!"

  


  
    „Dat weet ik nog zo net niet," zei Arendsoog weifelend.

  


  
    „Zo, dacht je dat?" liet de man zich nog verder uit zijn tent lokken. „Dan heb je het glad mis. Misschien ken jij die Mexicanen niet zo goed, maar dit wil ik je wel zeggen, dat ze stuk voor stuk laffe kerels zijn, die dadelijk de zijde kiezen van diegene waar het meeste te halen is."

  


  
    „Heeft El Lobo dan zoveel geld, dat hij al die soldaten kan betalen?"

  


  
    „Welnee! Of ja, misschien heeft hij dat wel, maar je kunt er van verzekerd zijn, dat hij helemaal niet van plan is, om dat te besteden aan dat stelletje vetjassen."

  


  
    „Hoe wil hij ze dan bij elkaar houden?"

  


  
    „Door ze een grote buit te beloven natuurlijk. Overal waar ze komen, mogen ze vrij plunderen. En dat trekt die kerels aan, voel je?"

  


  
    „Dat vind ik verbazend handig bekeken," prees Arendsoog. „Maar, zeg, hoe weet jij dat allemaal zo goed? Ik veronderstel toch, dat El Lobo zijn plannen niet aan de grote klok hangt?" „O, hij maakt er geen geheim van, hoor. Tenminste niet, dat hij die inval wil doen. Maar de kleinere onderdelen van het plan zijn alleen maar aan enkelen bekend. Aan mij ook. Want ik ben een van zijn luitenants."

  


  
    Arendsoog deed, of hij daar geweldig van opkeek.

  


  
    „Dus dan zou ik je voortaan luitenant moeten noemen?" vroeg hij.

  


  
    „O, nou nog niet, hoor," antwoordde de kerel genadig. „Zeg nou nog maar gewoon Jud. Jud Keason. Dat is mijn naam."

  


  
    „Je echte naam?" grapte Arendsoog.

  


  
    „Wie spreekt er hier nou van een echte naam!" zei de man verontwaardigd. „Er is hier toch zeker niet een, die met zijn echte naam te koop loopt! Dat doe jij toch ook niet!"

  


  
    „Nou," antwoordde Arendsoog, „mijn echte naam is toevallig Bob. Dus kun je me voortaan zo noemen."

  


  
    „En je achternaam?"

  


  
    „Waarom zou ik me de moeite geven, om een achternaam te verzinnen? Bob is toch voldoende, niet?"

  


  
    „O, wat mij betreft, ik vind het best! Voor zover ik weet, is er hier niet nog een, die Bob heet. Anders zouden we toch iets moeten verzinnen, om jullie uit elkaar te houden." De spraakzame Jud ratelde nog enige tijd door over het grootse plan. Arendsoog begreep wel, dat de man behoorlijk gedronken had, anders zou hij zeker niet zo loslippig zijn. Het gesprek werd echter afgebroken door de komst van Carlos.

  


  
    „De generaal kan je ontvangen," kondigde hij aan.

  


  
    „All right!" zei Arendsoog.

  


  
    Samen liepen ze de enige straat van het kamp door naar een grote blokhut, die aan het eind, afgezonderd van de andere, gebouwd was. Voor de deur stond een schildwacht, met het geweer aan de voet.Net echt! dacht Arendsoog en glimlachte stil voor zich heen.Carlos klopte bescheiden aan.

  


  
    „Come in!" klonk een galmende stem.

  


  
    Ze stonden bij het binnentreden dadelijk in een ruim vertrek. Het was overdadig gemeubeld. Verschillende soorten stoelen en tafeltjes in allerlei stijlen waren er te vinden. Kostbaredoeken hingen aan de wanden, dikke tapijten bedekten de vloer. Maar alles was even vuil en stoffig, en er heerste een onbeschrijfelijke wanorde.Temidden van die rommel zat een grote man aan een tafel te schrijven. Hij keek niet op, toen de twee mannen binnenkwamen.

  


  
    „Goeie middag," zei Arendsoog.

  


  
    „St!" deed Carlos verontrust.

  


  
    De man aan de tafel scheen niets gehoord te hebben, want hij ging rustig voort met schrijven. Arendsoog rekte zijn hals, om iets te zien, van wat de man daar schreef. En toen moest hij voor de zoveelste keer glimlachen.Want de grote generaal, ontegenzeggelijk moest dit El Lobo zijn, zette even grote hanepoten op het papier. En dat kostte hem blijkbaar nogal moeite ook. Naast hem lag een dik boek, waarin hij van tijd tot tijd keek, om dan weer ijverig door te gaan met zijn gekrabbel.Ik geloof waarachtig, dat hij stukken aan het overschrijven is, dacht Arendsoog verwonderd. Mij benieuwen, wat dat voor een boek is.Plotseling legde de man zijn pen neer en keek op.

  


  
    „Kom wat dichterbij!" galmde zijn stem. De man sprak, alsof hij voor een grote menigte het woord moest voeren. Zijn stem daverde door het vertrek, en Arendsoog vroeg zich af, of de kerel misschien zelf wat doof was. Maar dat bleek toch niet het geval te zijn.

  


  
    „Je zult er nog aan moeten wennen," begon hij namelijk, „dat je uit je eigen niet het woord tot mij mag richten." Waaruit Arendsoog begreep, dat de man zijn „goeie middag" wel degelijk verstaan had.

  


  
    „Neem me niet kwalijk," zei hij, „maar dat wist ik niet."

  


  
    „Daarom zal ik je er voor deze keer niet voor straffen," kwam de generaal genadig. „Maar denk er in het vervolg aan, wil je?"

  


  
    „Zeker, generaal" antwoordde Arendsoog.

  


  
    „Hoe weet jij, of ik de generaal ben?"

  


  
    „Maar dat kan toch iedereen dadelijk zien, als hij tenminste ogen in zijn hoofd heeft!" deed Arendsoog onschuldig.

  


  
    „Jij lijkt me een schrandere kerel toe," zei de generaal gevleid.

  


  
    „Dat ben ik ook," lachte Arendsoog. „Anders was ik niet hier gekomen. Dat spreekt toch vanzelf."

  


  
    „Zo, dus jij komt, waar het meeste te halen valt ?"

  


  
    „Zo bedoel ik het niet. Ik wil alleen maar zeggen, dat ik begreep, geen schijn van kans te hebben, hier op mijn eigen houtje wat uit te voeren onder de ogen van El Lobo."

  


  
    „Uit wat Lawton mij vertelde, ben jij een volkomen vreemdeling hier," zei El Lobo achterdochtig. „Hoe kun jij dan weten, dat ik hier in deze streek de baas ben?"

  


  
    „Een vreemdeling ben ik," gaf Arendsoog toe. „Maar daarom had ik natuurlijk v/el van El Lobo gehoord! Wie zou dat niet ?"

  


  
    „Dus mijn roem gaat verder dan deze landstreek!" sprak, of liever galmde de generaal verwaand. „Ja, zoiets had ik wel gedacht!"

  


  
    Lelijke opschepper! dacht Arendsoog. Maar ik zal je wel krijgen! Wacht maar eens af.

  


  
    „Hebt u mij nog verder nodig, generaal?" vroeg Carlos bescheiden. „Ik wou graag wat gaan eten, ziet u, en mijn paard verzorgen."

  


  
    „Nee, jij kunt wel gaan," ontsloeg El Lobo de jonge man. Deze salueerde en verdween.

  


  
    „U schijnt ze waarachtig te drillen als soldaten!" prees Arendsoog.

  


  
    „Natuurlijk doe ik dat! Daar heb ik mijn reden voor! Maar dat vertel ik je nog niet. Een goed generaal legt niet aan iedereen zijn plannen bloot." .

  


  
    Je moest eens weten, dat je luitenant er al alles uitgeflapt heeft, dacht Arendsoog.

  


  
    „Nee," vervolgde El Lobo, „dat zou absoluut verkeerd zijn. Dat deed Napoleon ook niet."

  


  
    „O," zei Arendsoog eerbiedig, „dus u neemt de grote Napoleon als voorbeeld?"

  


  
    „Als voorbeeld? Hoe kom je er bij! Napoleon was een groot veldheer, dat geef ik toe. Dat geef ik dadelijk toe. Maar hij had zijn fouten, man. Stomme fouten heeft hij gemaakt! Anders had hij het nooit verloren."

  


  
    „Och," zei Arendsoog, „tegen de overmacht is niemand opgewassen."

  


  
    „Meen je dat ?" minachtte El Lobo. „Dan heb je het toch mis. Daar kun je aan zien, dat jij nooit een groot veldheer zou worden."

  


  
    „O nee," haastte Arendsoog zich te zeggen, „daar zou ik niet aan denken. Trouwens, ik meen ergens gelezen te hebben, dat er maar eens in de zoveel tijd een groot veldheer opstaat. En er zouden er toch geen twee tegelijk kunnen zijn, wel ?" El Lobo keek Arendsoog eens onderzoekend aan bij deze duidelijke vleierij. Maar Arendsoog vertrok geen spier van zijn gezicht, deed alleen, of hij heel eerbiedig tot de grote man opzag.Eindelijk zei El Lobo:

  


  
    „Ik geloof, dat jij een kerel bent, waar ik wat mee kan beginnen. Je kunt je van nu af aan beschouwen als een lid van mijn bende... eh... als een soldaat van mijn leger, bedoel ik." Arendsoog deed, of hij geweldig in zijn schik was.

  


  
    „Dat vind ik fijn, generaal," zei hij. „Want daarvoor ben ik hier gekomen. Het zou me geweldig gespeten hebben, als u me niet had kunnen gebruiken. Want uit uw woorden geloof ik op te kunnen maken, dat u nog meer pijlen op uw boog hebt."

  


  
    „Hoe bedoel je dat?"

  


  
    „Wel, dat. .. eh ... hoe zal ik het zeggen ... dat het plegen van overvallen enzovoort maar bijzaak is voor u."

  


  
    „Ik begrijp niet goed, waar je heen wilt," zei de generaal, opnieuw achterdochtig. „Heeft iemand gekletst ? Heeft Lawton zijn mond voorbij gepraat ?"

  


  
    „Lawton!" riep Arendsoog uit. „Hoe komt u er bij! Lawtonwas zo dicht als een pot! Nee, het is u wel aan te zien, dat u voor wat anders geboren bent!"

  


  
    Namelijk, om een gevangeniscel aan de binnenkant te bekijken, dacht Arendsoog er bij, maar gelukkig kon de generaal geen gedachten lezen.

  


  
    „Jonge man," galmde de generaal, „je hebt alweer gelijk. Je beschikt bovendien over een scherp verstand. Zulke mensen kan ik gebruiken. Je zult natuurlijk nog heel wat moeten leren. Maar als je voldoet, en ik twijfel daar niet aan, dan ben je gauw een van mijn luitenants."

  


  
    „O generaal!" deed Arendsoog vereerd.

  


  
    „Kom, kom!" bromde de generaal goed gehumeurd. „Je hoeft niet zo bescheiden te zijn. Dat is nou ook weer niet nodig!"

  


  
    „O, ik geloof niet, dat ik overloop van bescheidenheid!" lachte Arendsoog. „Ik was alleen maar wat geschrokken, dat u zo gauw in de gaten had, wat voor soort man ik ben."

  


  
    „Een generaal, die het karakter van zijn mannen niet kan peilen, is geen generaal," verkondigde El Lobo. „Dat kon Napoleon nou weer wel. Hij wist altijd de juiste mannen te kiezen. Daarom maakte hij een doodgewone kerel koning van Zweden."

  


  
    Het gesprek begon Arendsoog duchtig te vervelen. Hij walgde van de verwaandheid van de kerel.

  


  
    „Generaal," zei hij, „zou u me willen toestaan, heen te gaan ?"

  


  
    „Waarom? Ik heb je nog het een en ander te vertellen."

  


  
    „Dat kan ik me begrijpen," gaf Arendsoog toe. Die vent is voorlopig nog niet uitgezwetst over zichzelf, meende hij.

  


  
    „Maar," vervolgde hij, „ik zou graag een stukje gaan eten. Ik rammel van de honger, ziet u. Na die verre tocht, u begrijpt ..."

  


  
    „Natuurlijk begrijp ik dat!" riep El Lobo joviaal. „Maar ik weet het goed gemaakt. Jij blijft hier bij mij eten. Beschouw dit als een grote eer, jonge man!"

  


  
    „Nou maar, generaal, dat vind ik geweldig! Dank u wel!"

  


  
    „Geen dank! Een groot man kan zich de weelde veroorloven, edelmoedig te zijn, nietwaar!"

  


  
    Goeie hemel! dacht Arendsoog. Nou zit ik er nog langer aan vast! Want die gek gaat natuurlijk onder het eten vrolijk door! En daar kreeg hij gelijk in. Tussen twee happen door ratelde de generaal over zijn grootheid, over de plannen die hij had, over het uitgelezen stelletje mannen, dat onder zijn bevelen stond. Maar hoewel Arendsoog hem meermalen uit zijn tent trachtte te lokken, bleek hij toch veel te sluw, om iets van die plannen bloot te leggen. Zelfs niet, toen hij al menig glas wijn naar binnen had gewerkt.

  


  
    „Ziezo," zei de generaal, toen ze klaar waren, „nu weet je meteen wat je aan me hebt. Dit wil ik je er nog bij vertellen, dat verraad door mij altijd ernstig wordt gestraft. Ofschoon ik me niet kan voorstellen, hoe iemand verraad zou kunnen plegen, zelfs als hij daar zin in had."

  


  
    „Nee," antwoordde Arendsoog, „dat is onmogelijk. Je kunt hier niet uit, ook al zou je dat willen."

  


  
    „Als je dat maar weet! Het is trouwens ook helemaal niet nodig. Mijn mannen hebben hier alles, wat hun hart begeert. Ze verlangen helemaal niet naar de buitenwereld."

  


  
    Daar weet jij wat van, sukkel! dacht Arendsoog minachtend. Maar ik geloof er niets van! En ik ben stevig van plan, dat eens te onderzoeken. Het zou me te pas kunnen komen!

  


  
    

  


  
    Toen hij eindelijk van de tegenwoordigheid van de verwaande kerel verlost was, trof hij buiten Carlos aan, die hem naar een hut bracht, waar hij zijn intrek kon nemen.

  


  
    „Je bent hier niet alleen," voegde Carlos er aan toe. „We slapen hier met ons zessen."

  


  
    „We, zeg je?" vroeg Arendsoog. „Ben jij hier dan ook bij ?"

  


  
    „Ja, ik slaap hier ook."

  


  
    „Wel, dat doet me plezier," zei Arendsoog.

  


  
    „Waarom ?"

  


  
    „Och, ik ken hier nog feitelijk niemand. Alleen met Lawton hebik oppervlakkig kennis gemaakt, maar ik zie hem hier nergens."

  


  
    „Lawton is er ook niet. Hij is de rechterhand van El Lobo en voortdurend op stap. Nou zeg, als het je hetzelfde is, ik kruip in mijn kooi. Ik val om van de slaap. We hadden een vermoeiende dag."

  


  
    Maar Arendsoog had nog te veel om te overdenken, dan dat hij nu al zou kunnen slapen. Hij bleef op de rand van zijn krib zitten.

  


  
    Hier was hij nu in het hol van de leeuw. Hij was er vrij gemakkelijk in gekomen, maar het zou niet gemakkelijk zijn om er weer uit te geraken. Voorlopig zag hij daartoe geen mogelijk heid. Maar hij troostte zich met de gedachte, dat El Lobo volgens Carlos nog enkele geheime uitwegen had uit dit ravijn. Het zou toch niet zo erg moeilijk zijn om een van die wegen te vinden. En was hem dat gelukt, dan moest in de eerste plaats Witte Veder gewaarschuwd worden. Zijn onafscheidelijke vriend kon hij ook hier niet missen. Een ander ding was, dat hij zo gauw mogelijk op de hoogte diende te komen van de plannen van El Lobo. Als deze verwaande gek het in zijn hoofd had gezet, in Mexico het een en ander uit te halen, dan was het zaak, de autoriteiten bijtijds in te lichten. Arendsoog voelde niets voor internationale verwikkelingen.

  


  
    „Oorlogen zijn er al genoeg geweest," bromde hij voor zich heen. „Het is helemaal niet nodig, dat deze waanwijze kwast er nog een, al is die nog zo klein, bijmaakt. Het is mijn voornaamste plicht om dat te voorkomen, eerder zelfs, dan de zoon van Don Esteban hier vandaan te krijgen. Maar we zullen zien, of het ons allebei niet kan gelukken."

  


  HOOFDSTUK 8VERWIKKELINGEN


  
    De eerste dagen hield Arendsoog zich zeer rustig in het kamp. Hij begreep best, dat de sluwe El Lobo hem nog met ten volle vertrouwde en dat men zijn doen en laten zeker zou gadeslaan. De meeste tijd bracht hij door in de bar, om de aanwezigen daar te bestuderen. Hij hoopte nog altijd, dat er wel iemand bij zou zijn, die het vrij eentonige leven in het kamp zat was. Misschien was er met zo iemand wat te beginnen. Een van de mannen die hij vrij dikwijls aantrof, was een Mexicaan. Deze had van de anderen nog al wat te verduren. Arendsoog ergerde zich daaraan, maar had zich tot nu toe weerhouden, er wat van te zeggen.

  


  
    Eens echter werd het hem te machtig. Een van de kerels, die behoorlijk dronken was, treiterde de Mexicaan zo hevig, dat deze, blijkbaar om een conflict te vermijden, weg wilde gaan. De kerel stak plotseling zijn voet uit, om de Mexicaan te laten vallen. Maar die „vetjas" had het in de gaten en zette met kracht zijn hak op de tenen van de bandiet. Vloekend sprong deze overeind.

  


  
    „Dat zal ik je betaald zetten!" schreeuwde hij, terwijl hij zijn revolver trok.

  


  
    Maar voor hij het wapen geheel uit zijn holster had, flitste er plotseling een mes door de lucht. Met een gil van pijn liet de bandiet zijn revolver los. Het mes was in zijn arm gedrongen.

  


  
    „Squint niet meer revolver trekken," waarschuwde de Mexicaan in gebroken Engels, „anders mes in hart werpen."

  


  
    „Dat zou er nog bij moeten komen!" riep een van de anderen. „Gemene vetjas! Kun je niet behoorlijk vechten?"

  


  
    „Je hebt gelijk!" viel een ander hem bij. „We moeten dat die gemene messentrekker maar eens en voorgoed afleren."

  


  
    Tegelijk kwam hij dreigend op de Mexicaan af. Deze trok zich in een hoek terug, terwijl een tweede mes plotseling in zijn hand verscheen.

  


  
    „Mij niet aanraken!" dreigde hij. „Mij in recht zijn! Squint wilde schieten!"

  


  
    „En wat verwachtte je anders dat ik doen zou!" brulde Squint, terwijl hij zijn bloedende arm ondersteunde. „Ik zal daar mijn tenen laten verpletteren onder jouw hoeven!"

  


  
    „Ook dat jij verdienen," antwoordde de Mexicaan. „Jij mij vallen laten, als je de kans zien."

  


  
    „Daar was niks van aan!" loog de man. „Ik strekte toevallig mijn been uit!"

  


  
    „Klets toch niet langer!" schreeuwde er een. „Laten we die kerel maar eerst eens goed afdrogen! Als je probeert, iets met dat mes uit te halen, mannetje," richtte hij zich tot de Mexicaan, „dan ga je er aan! Begrepen?"

  


  
    „Juist!" brulde een ander. „We knallen hem neer. Weg dat mes, kereltje! Weg, of je weet, wat je te wachten staat!" Allen hadden een revolver getrokken en drongen op de Mexicaan in. Deze gluurde angstig om zich heen, maar zag geen uitweg. Hij wist, dat hij ten dode zou zijn opgeschreven, als hij zijn mes gebruikte. Maar deed hij dat niet, dan zouden de schurken hem zo mishandelen, dat hij dit misschien ook niet zou overleven.

  


  
    Toen achtte Arendsoog, die dat alles tot nu toe zwijgend had aangezien, de tijd gekomen, zich er mee te bemoeien.

  


  
    „Luister eens, mannen," riep hij, terwijl hij bleef leunen tegen de toonbank, „gaan we niet een beetje te ver ?"

  


  
    „Waar bemoei jij je mee, nieuweling?" vroeg er een geringschattend.

  


  
    „Och," zei Arendsoog rustig, „gewoonlijk bemoei ik me er niet mee, als tenminste de partijen gelijk op gaan, zoals daareven. Dat Squint door dat mes getroffen werd, heeft hij ten slotte aan zichzelf te wijten. Hij stak zijn voet uit. .."

  


  
    „Per ongeluk!" kwam Squint er tussen.

  


  
    „Opzettelijk!" verbeterde Arendsoog. „En hij trok het eerst zijn revolver. En nu hij het niet winnen kan, gaan jullie er met je allen op af. Ik vind jullie een stelletje lafbekken!"

  


  
    De mannen stonden paf!!

  


  
    De Mexicaan was vergeten. Allen keken naar de nieuweling, die hun daar zo ongezouten de waarheid vertelde. De Mexicaan maakte van de gelegenheid gebruik en sloop door de achterdeur naar buiten.

  


  
    „Zeg eris!" brulde eindelijk een van de kerels. „Wat denk jij wel ? Dat jij ons de wet voor kunt schrijven?"

  


  
    „Helemaal niet," antwoordde Arendsoog. „Ik wil jullie de wet niet voorschrijven. Ik vertel jullie alleen maar, hoe ik over jullie denk. Of is dat niet geoorloofd?"

  


  
    „Geoorloofd! Geoorloofd! Ons zo maar uit te schelden voor lafbekken! Waar haal je de brutaliteit vandaan! Ik geloof, dat we beter doen, jou maar eens te pakken te nemen!"

  


  
    Een instemmend gebrul klonk van alle kanten, en enkelen deden al een paar stappen in de richting van Arendsoog.

  


  
    „Dat zou ik je niet aanraden!" waarschuwde deze. Tot nog toe had hij steeds met de ellebogen geleund gestaan op de rand van de toonbank. Nu maakte hij echter een snelle beweging, en plotseling glansden er twee revolvers in zijn handen.

  


  
    „Achteruit!" beval hij.

  


  
    Degenen, die haantje de voorste waren geweest, voelden er niets voor om voor kogelvanger te dienen en ze begonnen zenuwachtig achteruit te dringen.

  


  
    „Blijf toch staan!" schreeuwde Squint. „We kunnen die vent met ons allen toch wel aan!"

  


  
    „Best mogelijk!" riep Arendsoog. „Maar ik kan ook schieten. En van zulk een korte afstand zal ik zeker niet missen in die grote hoop!"

  


  
    Dat zagen allen wel in, en ze trokken zich langzaam terug, tot ze een veilige dekking zouden hebben gevonden. Toen Arendsoog dit merkte, begreep hij, dat het er slecht voor hem ging uitzien, want hij stond daar open en bloot.Toen werd eensklaps de deur opengeduwd, en Lawton stond in de opening. Met een enkele oogopslag had hij de toestand overzien.

  


  
    „Wat moet dat hier!" riep hij. „Moet daar moord en doodslag van komen? Zijn jullie allemaal gek geworden? Je weet toch, dat dit tegen de orders van El Lobo is! Weg met die revolvers! En jij," dit tegen Arendsoog, „naar buiten. Ik spreek je dadelijk wel."

  


  
    Arendsoog haalde de schouders op en liep naar buiten. Even later kwam Lawton bij hem.

  


  
    „Wat haal je nou in je hersens!" verweet Lawton hem. „Nee, zwijg maar! Ik heb binnen al gehoord, dat het om die vetjas ging. Ik vind je een grote stommeling,, om daar je leven voor in de waagschaal te stellen."

  


  
    ,Ik kan nou eenmaal niet zien, dat ze met hun allen op een beginnen," verweerde Arendsoog zich. „Het ligt er aan, wie die een is. Aan zo'n vetjas is niks verbeurd. El Lobo kan gauw genoeg voor een andere zorgen."

  


  
    „Voor mij bleef dat gelijk. Een van die kerels had het best tegen die Mexicaan kunnen opnemen." „Best mogelijk. Maar toen ze dat niet deden, was er voor jou nog geen aanleiding, je er mee te bemoeien. Verdraaid, man, het had je het leven kunnen kosten! En daarvoor heb ik je toch niet hier gehaald. Als ik dit had toegelaten, zou El Lobo me ongenadig op mijn kop hebben gegeven."

  


  
    „O," lachte Arendsoog, „dat je tussenbeide kwam, was dus niet, omdat je, net als ik, geen ongelijk gevecht kon aanzien, maar alleen om je eigen hachje te beschermen."

  


  
    „Wat dacht je dan? Het was alleen maar, omdat El Lobo blijkbaar iets in je ziet. Dat heeft hij mij tenminste verteld. Ook daarom vind ik het stom van je, dat je tegen die gewone kerels aan het vechten gaat. Ik hoop maar, dat de baas hier niets van hoort, anders heb je de poppen aan het dansen."

  


  
    

  


  
    Diezelfde avond, toen Arendsoog zich van de bar naar zijn hut begaf, werd hij in het donker door een zachte stem aangeroepen. Dadelijk bleef hij staan, terwijl zijn hand naar zijn holster ging.

  


  
    „Senor!" klonk het fluisterend.

  


  
    Gerustgesteld liet Arendsoog zijn hand weer zakken.

  


  
    Het was de Mexicaan!

  


  
    „Wat is er ?" vroeg hij op zachte toon.

  


  
    „Wil senor mee komen ?" nodigde de Mexicaan hem uit. „Hier niet kunnen praten."

  


  
    Arendsoog volgde hem langs een van de hutten, tot ze in het struikgewas stonden.

  


  
    „Mij moeten spreken tot senor Arendsoog," begon de Mexicaan.

  


  
    „Wat ?!!" schreeuwde Arendsoog het bijna uit.

  


  
    „Senor verrast zijn, nietwaar ?"

  


  
    „Mijn hemel, man, je maakt me aan het schrikken! Hoe kom je aan dat Arendsoog ?"

  


  
    „Mij reeds weten op de dag, dat senor in het kamp komen. Mij jaren geleden kennis maken met senor. Toen bij bende van andere Wolf."

  


  
    „Een andere wolf?" vroeg Arendsoog zich verbijsterd af. „Welke wolf?"

  


  
    „Bende van Red Wolf," was het antwoord. „Na mislukte overval op postwagen mij ontsnappen. Maar nooit Arendsoog vergeten. Daarom dadelijk herkennen."

  


  
    „Maar waarom heb je dat dan niet dadelijk verteld, toen ik in het kamp kwam? Dacht je, dat ik ook een boef was geworden?"

  


  
    „O nee, senor!" lachte de Mexicaan zacht. „Mij best weten, Arendsoog komen, om El Lobo onschadelijk te maken. Maar Antonio daar blij om zijn!"

  


  
    „Zo, heet je Antonio. En ben je daar blij om? Dat snap ik niet goed. Je hebt je toch bij onze bende aangesloten ?"

  


  
    „Dat mij hebben gedaan. Maar senor zelf gezien hebben, welkeen leven mij hebben. Mij weg willen van hier. Mij weg kunnen, als El Lobo onschadelijk zijn. Mij van plan zijn, Arendsoog te helpen, als mogelijk zijn."

  


  
    „Voor we verder gaan," zei Arendsoog, die nu het een en ander begon te begrijpen, „moeten we eerst afspreken, dat jij die naam niet meer uitspreekt. Als ook maar iemand zou vermoeden, wie ik ben, dan is het met ons gedaan."

  


  
    „Dat mij begrijpen. Niet meer zeggen, senor."

  


  
    „Goed. Dat is dat. En dat je hier vandaan wilt, kan ik me ook indenken. Maar wat wil je dan gaan doen? Je weer bij een andere bende aansluiten?"

  


  
    „O nee, senor! Antonio er nu genoeg van hebben. Mij gaan terug naar Mexico naar oude moeder." „Zo! Hm!" bromde Arendsoog, die het maar half vertrouwde. „Enfin, dat moet je ten slotte zelf weten. Hoofdzaak is, dat jij me helpen wilt. Want je snapt wel, Antonio, dat ik nog helemaal niet van plan ben, er vandoor te gaan. Dan had ik net zo goed niet hier kunnen komen. Wel moet ik een boodschap naar de buitenwereld zenden. Het lijkt me niet raadzaam, dat ik er zelf tussen uit trek. Ze letten nog teveel op me. Maar zou jij dat willen doen?"

  


  
    „Mij zeer blij zijn, wat terug kunnen betalen van grote schuld. Gracias, senor, voor grote gunst!"

  


  
    „Kom, kom, je hoeft me daarvoor niet te bedanken. Het baantje lijkt me trouwens nog gevaarlijk genoeg. Tussen haakjes, weet jij een andere weg naar buiten dan langs de schildwacht?"

  


  
    „Nee, senor, tot mijn spijt niet."

  


  
    „Maar je weet toch wel, dat er andere uitwegen zijn?"

  


  
    „Si, senor, mij dat weten. Andere mannen hebben gepraat over dat."

  


  
    „Dus er zijn er nog wel meer behalve El Lobo zelf, die ze kennen?"

  


  
    „Zeker! Maar niet veel." Arendsoog krabde zich het hoofd.

  


  
    „Dat wordt een moeilijke kwestie," bromde hij. „Langs de schildwacht zou natuurlijk wel mogelijk zijn met een beetje goede wil, maar dan zijn er nog de posten die van afstand tot afstand zijn opgesteld. We weten niet, waar ze zijn en het is vrijwel zeker, dat we op een of ander punt worden opgemerkt. Nee, dat moeten we maar uit het hoofd zetten. De enige mogelijkheid zou zijn, een van de kerels in handen te krijgen die het weet, en hem te dwingen, ons een geheime weg te wijzen." „Dat zeer moeilijk zijn," bracht de Mexicaan hier tegen in. „Man zullen naderhand natuurlijk alles vertellen." „Ik zal wel zorgen, dat hij daar de gelegenheid niet toe krijgt," lachte Arendsoog. „Laat dat maar aan mij over. We moeten in de eerste plaats te weten zien te komen, welke mannen de wegen kennen."

  


  
    „Lawton zeker zullen kennen," opperde Antonio. „Dat geloof ik ook wel, maar aan hem hebben we niets. Hij lijkt me geen kerel, die toe zal geven aan een paar bedreigingen. Wat denk je van die Squint?"

  


  
    „Niet zeker zijn, maar best mogelijk, dat hij weten. Althans één weg. Nu mij denken aan één keer, toen hij weg zijn geweest. Mij hadden toen wacht bij ingang, en toen mij terugkomen, Squint ook terug. Maar hij mij niet passeren." „Dat zou er dus op wijzen, dat hij langs een andere weg is gekomen," zei Arendsoog hoopvol. „Maar we zullen ons zekerheid verschaffen. Als hij het weet, is hij onze man, want het is een grote lafaard, die zeker bang te maken is." „Hoe willen senor zekerheid verschaffen?" „Hij is, behalve een lafaard, ook nog een opschepper. Ik zal proberen, hem uit zijn tent te lokken. Maar daarvoor moet ik terug naar de bar."

  


  
    „Mij liever niet daarheen gaan," zei Antonio met iets van vrees in zijn stem.

  


  
    „Dat kan ik me begrijpen. Dat hoeft ook niet. Laten we zo afspreken: ik ga er heen, en jij komt hier over een uur terug. Wacht een half uur. Ben ik er dan niet, dan kom je morgenavond om deze tijd weer hier. Ze moeten ons vooral niet samen zien. Afgesproken?" „Afgesproken!" antwoordde Antonio. Toen gleed hij als een schaduw weg uit het struikgewas en Arendsoog keerde voorzichtig terug naar de hoofdstraat, om vervolgens zijn weg te kiezen naar de bar.
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    De gesprekken verstomden, toen hij binnenkwam. Arendsoog voelde een stille dreiging, maar trok er zich niets van aan en liep door naar de toonbank, waar hij een glas bier bestelde. Toen draaide hij zich om en zei:

  


  
    „Heren, ik ben terug gekomen, om u mijn verontschuldiging aan te bieden."

  


  
    „Dat moet je zeker op last van Lawton doen!" schamperde er een.

  


  
    „Lawton heeft me daarin volkomen vrij gelaten," zei Arendsoog. „Hij heeft er zelfs niet over gesproken, dat ik dit doen moest. Maar ik zie nu zelf in, dat ik me eerst wat beter op de hoogte had kunnen stellen van de hier heersende gewoonten, alvorens ik tussenbeide was gekomen. Ik hoop, dat dit voldoende is, en dat u allen een rondje van mij wilt aannemen." Even was het stil. Toen klonk een instemmend gemompel en allen kwamen naar de toonbank, waar de buffetbediende het opeens erg druk kreeg.

  


  
    Squint, wiens arm nu verbonden was, scheen niet veel hinder van zijn wond te hebben. Hij dronk er lustig op los en had weer praats voor zes. Arendsoog begon een gesprek over algemene dingen met hem. Toen zei hij opeens: „Drommels, daar denk ik er aan, dat ik sinds een hele tijd niets gegeten heb. Ik krijg honger. Wat denk je, Squint, zou er hier of daar nog wat te krijgen zijn?"

  


  
    „Hè ? Wat ?" vroeg Squint, die half in de dommel was geraakt. Arendsoog herhaalde zijn vraag.

  


  
    „Nou je het er over hebt," zei Squint, „moet ik zeggen, dat ik ook wel wat zou lusten. Maar de eethuizen zijn allebei al gesloten. Wacht eens! De Chinees zal me nog wel helpen."

  


  
    „Die is anders erg precies," merkte een ander op.

  


  
    „O, maar voor mij maakt hij nog wel wat klaar," pochte Squint.

  


  
    „En denk je, dat ik ook nog in aanmerking kom?" vroeg Arendsoog.

  


  
    „Natuurlijk! Kom maar mee!"

  


  
    Verschillende anderen voelden daar ook wel wat voor, maar Squint wees ze allen af.

  


  
    „Zien jullie voor jezelf maar wat op te scharrelen," zei hij. „Als we met ons allen bij de Chinees komen, doet hij het zeker niet."

  


  
    De Chinees maakte eerst heel wat bezwaren, maar tegen de grote mond van Squint was hij niet bestand. Mopperend verdween hij in de keuken, om het verlangde klaar te maken, terwijl Squint en Arendsoog aan een tafeltje plaats namen. Nu of nooit, dacht Arendsoog.

  


  
    „Zeg, Squint," begon hij voorzichtig, „ze zeggen, dat er hier nog andere uitwegen zijn dan alleen door de weg, waar de schildwacht staat."

  


  
    „Wie heeft je dat verteld?" vroeg Squint.

  


  
    „Die Carlos. Je weet wel, die me hier gebracht heeft."

  


  
    „Carlos is een kletskous. Hij weet er niks van," bromde Squint die weer half in de dommel was geraakt.

  


  
    „Nou, hij zei het anders heel positief, hoor. Maar hij vertelde er ook bij, dat alleen een paar ingewijden het wisten. En natuurlijk El Lobo zelf. Om je de waarheid te zeggen, heb ik altijd gedacht, dat jij een van de mannen was, die bij El Lobo goed stonden aangeschreven. Maar ik schijn me vergist te hebben."

  


  
    Squint veerde overeind. „Waarom zou je je vergist hebben?"

  


  
    „Wel, omdat jij niets van die geheime wegen schijnt te weten."

  


  
    „Wat klets je toch van geheime wegen! Hoe kom je daar aan! En wat interesseert het je!"

  


  
    „Och, ik dacht er toevallig aan. Anders niets. En omdat ik dacht, dat jij een van de vertrouwelingen van El Lobo was, meende ik ..."

  


  
    „Ik ben ook een van de vertrouwelingen!"

  


  
    „O, ik dacht anders, dat Lawton wat over je te vertellen had. De manier waarop hij optrad, toen wij die ruzie hadden, scheen daar toch op te wijzen."

  


  
    „Lawton is de onderaanvoerder. Maar daarom zijn er nog wel anderen die..."

  


  
    „Ik begrijp het al. In tijd van nood moeten die mannen natuurlijk kunnen optreden. En jij bent een van de mannen, Squint. Zie je wel, ik had toch wel goed gezien. Je manier van optreden, hè. Zeg, nou spijt het me nog des te meer, dat ik zo gehandeld heb."

  


  
    „Dat was ook glad verkeerd!"

  


  
    „Ja, ja, dat zie ik nu wel in. Heel stom van mij, om kwade vrienden te worden met een van El Lobo's beste mannen." En, ziende, dat de Chinees met het bestelde binnenkwam, voegde hij er haastig aan toe: „Ik hoop, dat je het vergeten wilt Squint. Het was natuurlijk helemaal niet tegen jou persoonlijk bedoeld. Deze maaltijd is voor mijn rekening, hoor!"

  


  
    „Ik vind het best," grijnslachte Squint. „Dan hou ik m'n centen in m'n zak. Ja, ik vond al, dat je raar optrad tegen iemand als ik, vooral omdat je nog maar zo kort hier bent."

  


  
    „Maar hoe kon ik nou weten, dat jij een van El Lobo's vertrouwelingen bent!" klaagde Arendsoog.

  


  
    „Heeft El Lobo je daar dan niet over ingelicht ?"

  


  
    „Nee, hij heeft in hoofdzaak over zichzelf gesproken. Ik moest later nog eens bij hem terug komen."

  


  
    „Ja, nou begrijp ik het wel. Enfin, dan is het je niet kwalijk te nemen," zei Squint met een volle mond. Arendsoog glimlachte zegevierend. Hij had zijn doel bereikt. Squint was een van de mannen die een geheime weg wist. Tersluiks raadpleegde hij zijn horloge. Er was al een groot uur verstreken, sinds hij Antonio gesproken had. Deze moest nual op de plek in het struikgewas staan. Het was dus zaak. wat haast te maken.Gelukkig scheen Squint niet zoveel trek te hebben, want na nog een paar happen lei hij zijn mes en vork neer. „Het smaakt me niet," bromde hij. „De Chinees heeft er deze keer maar wat van gemaakt."

  


  
    „Mij ook niet erg," beaamde Arendsoog. „Ik voel veel voor een glas whisky, om die slechte smaak weg te spoelen."

  


  
    „Je bent een kerel naar mijn hart!" riep Squint uit. „Laten we gaan!"

  


  
    Een kerel naar je hart! dacht Arendsoog schamper, terwijl hij betaalde. Wacht maar, je zult er dadelijk wel anders over denken.

  


  
    Toen ze weer buiten liepen, zei Arendsoog:

  


  
    „Hè, ik ben blij, dat ik wat frisse lucht ruik. Al die etensluchtjes zouden me misselijk maken."

  


  
    „Je hebt alweer gelijk. Ik ruik liever de lucht van een borrel!" bromde Squint.

  


  
    „Wacht eens even!" riep Arendsoog plotseling zacht.

  


  
    „Wat is er!" vroeg Squint afwezig.

  


  
    „Daar glipte iemand weg tussen die twee hutten!" verklaarde Arendsoog. „En als ik goed gezien heb, was het die vetjas! Drommels, die zal toch niet hebben staan wachten, om jou te pakken te nemen?"

  


  
    „Wat zeg je daar!" bralde Squint opeens woedend. „Die gemene vetjas ? Waar ging hij heen ?"

  


  
    „Daar!" wees Arendsoog.

  


  
    Squint zette het, voor zover zijn wankele benen het toelieten op een lopen, terwijl hij zijn revolver trok.

  


  
    „Ik zal hem wel krijgen!" schreeuwde hij. „Nou gaat hij er aan!"

  


  
    Tot grote voldoening van Arendsoog liep hij regelrecht naar de plek, waar Antonio moest wachten.

  


  
    „Waarachtig! Daar staat ie!" brulde Squint triomfantelijk,toen hij de Mexicaan ontdekte.

  


  
    „Nou is het afgelopen, mannetje! Jij zult geen messen meer gooien!"Tegelijk hief hij zijn revolver op ... Maar toen kreeg hij de schrik van zijn leven!

  


  
    „Nog een beetje hoger met die revolver, Squint!" klonk opeens de stem van Arendsoog vlak bij zijn oor. Squint voelde een por van iets hards in zijn rug en twijfelde er geen moment aan, wat dat was. Hij liet bijna de revolver vallen.

  


  
    „Laat je schietijzer vooral niet afgaan, Squint!" waarschuwde Arendsoog hem. „Want mijn trekker zit erg los, en ik voel me vandaag bijzonder zenuwachtig! Antonio, neem hem zijn revolver maar af voor alle zekerheid. En kijk meteen, of hij nog andere wapens heeft."

  


  
    Grijnslachend kweet Antonio zich van deze taak. Behalve een mes kwam er nog een kleine revolver uit een schouderholster te voorschijn.

  


  
    „Wat moet je van me?" vroeg een nu geheel ontnuchterde Squint met een lichte beving in zijn stem. „Dat zul je dadelijk wel merken," antwoordde Arendsoog. „We gaan eerst een kleine wandeling maken. En ik waarschuw je, Squint, dat je geen enkel verdacht geluid maakt, om de aandacht van anderen te trekken. Want dan kon het wel eens je laatste geluid zijn."

  


  
    Toen gaf hij Squint een duw, om de man te dwingen, voor hem uit te lopen.

  


  
    „Waarheen, senor ?" vroeg Antonio.

  


  
    „Och," zei Arendsoog, „jij weet beter dan ik een knus plekje, waar we eens rustig kunnen praten. En vooral, waar de gloed van een vuurtje niet gezien kan worden."

  


  
    „Waarom vuur nodig?" vroeg Antonio verbaasd.

  


  
    „Om een paar brandijzers te verhitten," was het antwoord.

  


  
    Squint bleef plotseling staan.

  


  
    „Waarvoor moet jij brandijzers verhitten?" vroeg hij zenuwachtig.

  


  
    „Dat zul je wel merken," zei Arendsoog geheimzinnig.

  


  
    „Als je maar weet, dat.." begon Squint.

  


  
    Maar Arendsoog viel hem ongeduldig in de rede.

  


  
    „Loop door, man! Je hebt hier op het ogenblik niets te vertellen. Ik deel de lakens uit. Straks mag je praten, zoveel je wilt!"

  


  
    Squint zei niets meer, en liep nors achter Antonio aan, die met grote bereidwilligheid de weg wees. Ze moesten wel een eindje lopen, maar kwamen dan op een plek, waar een paar rotsen een natuurlijke beschutting vormden. Van het kamp klonk geen geluid tot hier door. Het was praktisch uitgesloten, dat iemand deze richting uit zou dwalen.

  


  
    „Antonio," zei Arendsoog.

  


  
    „Senor?"

  


  
    „Hier heb ik een paar touwen. Je verstaat toch wel de kunst, om iemand te binden ?"

  


  
    „Si, senor!"

  


  
    En grijnslachend kweet de Mexicaan zich van zijn taak, maar toen op een gegeven moment Squint van pijn kreunde, zei Arendsoog:

  


  
    „Kalm aan, Antonio. Je hoeft hem alleen maar te binden. Ik heb niet gezegd, dat je hem martelen moest."

  


  
    „Wat ben je van plan, met me te doen?" vroeg Squint angstig.

  


  
    „Nog niets," antwoordde Arendsoog kalm.

  


  
    „Antonio," vervolgde hij dan, „nu moet je eens een mooi, klein vuurtje aanleggen, je weet wel, wat ik bedoel, nietwaar?"

  


  
    „Volkomen, senor!"

  


  
    Toen het vuurtje behoorlijk brandde, maakte Arendsoog van een stuk ijzer draad, dat hij uit het eetlokaal had meegenomen, en dat gediend had, om een tuimelraam te openen en te sluiten, een soort brandijzer, dat voor het brandmerken van het vee gebruikt zou kunnen worden. Dit legde hij in het vuur, en weldra begon het einde te gloeien.

  


  
    Met grote ogen van angst had Squint dit alles gadegeslagen, maar hij zei niets, likte alleen af en toe zijn droge lippen.Toen ging Arendsoog op zijn hurken voor zijn gevangene zitten.

  


  
    „Ziezo, Squint," begon hij dan, „nu zullen we eens praten. Dat wil zeggen, ik vraag, en jij antwoordt. Naar waarheid, wel te verstaan. Antwoord je niet, of probeer je me wat wijs te maken, dan ..."

  


  
    Hij voltooide zijn zin niet, maar zag Squint schuin naar het vuur kijken.

  


  
    „Maar voor we zover zijn," ging hij verder, „dien je eerst iets anders te weten. Antonio, vertel hem eens, hoe ik genoemd word."

  


  
    „Maar, senor, u zei..."

  


  
    „Zeker, daar heb je gelijk in. En dat blijft ook nog van kracht. Maar onze vriend Squint mag het wel weten."

  


  
    „Goed, senor Arendsoog."

  


  
    „Arends ... oog ..." stamelde Squint.

  


  
    „Ik hoopte, dat je al eens van mij gehoord zou hebben," lachte Arendsoog.

  


  
    Maar Squint had zich al van zijn schrik hersteld.

  


  
    „Kom, zeg, maak dat de kat wijs! Jij Arendsoog! Dat zeg je maar, om indruk op mij te maken. Ik laat me er niet tussen nemen, als je dat maar weet!"

  


  
    „Best," zei Arendsoog, „als je het niet gelooft, ook goed. Nou gaan we verder. Jij weet, waar een geheime uitgang is."

  


  
    „Niks hoor!"

  


  
    „Och, Antonio, geef me dat brandijzer eens aan, wil je?" het Arendsoog daar kalm op volgen.

  


  
    „Maar natuurlijk, senor! Met alle plezier! Met alle plezier, hoor!"

  


  
    „Halt!... Wacht..." begon Squint moeilijk.

  


  
    Arendsoog had zich ondertussen snel een sigaret gerold en gebruikte het gloeiende brandijzer, om hem aan te steken.

  


  
    „Wel ?" vroeg hij, terwijl hij zijn gevangene door de rook aankeek. „Je weet het dus toch ?"

  


  
    "Ja, verd ..."

  


  
    Plotseling verloor Arendsoog even zijn kalmte. „Hoor eens, schooier," zei hij, „als je nou nog één keer het hart in je lijf hebt om te vloeken, dan stop ik je een prop in je mond en laat je hier een paar dagen liggen, begrepen ?"

  


  
    Squint grijnslachte slechts.

  


  
    „Ik vraag, of je het begrepen hebt!" bitste Arendsoog.

  


  
    „O, goed ... als je daar niet tegen kunt, fijne meneer ..."

  


  
    „We zullen eens kijken, waar jij niet tegen kunt, als je niet precies doet, wat ik zeg, of me niet naar genoegen antwoord geeft. Mijn geduld is op, kerel. Ik verzeker je, dat ik korte metten met je maak."

  


  
    De gevangene keek even naar het vuur en zweeg onthutst.

  


  
    „Hoeveel geheime uitgangen zijn er?" vroeg Arendsoog toen.

  


  
    „Er is er maar één," was het norse antwoord.

  


  
    „Antonio!" zei Arendsoog.

  


  
    „Nee! Nee! Wacht!" riep Squint. „Zo bedoel ik het niet! Er moeten er meer zijn, maar ik weet er maar één! Dat is de waarheid!"

  


  
    „Zegt dat dan meteen!" bromde Arendsoog. „Zo hou je de zaak maar op, en je maakt het er voor jezelf niet beter op. Best, ik geloof je. Nog één vraag: wordt deze uitgang, ik bedoel dus die je kent, bewaakt ?"

  


  
    „Voor zover ik weet, niet. Dat is trouwens ook niet nodig, omdat alleen een paar ingewijden die kunnen vinden."

  


  
    „Prachtig! En nu gaat dat aantal ingewijden met twee vermeerderd worden."

  


  
    „Hoe bedoel je?"

  


  
    „Ik bedoel, dat jij ons die uitgang gaat wijzen."

  


  
    „En als ik weiger ?"

  


  
    „Dan zijn de gevolgen voor je eigen rekening."

  


  
    „Maar begrijp dan toch, dat ik van de andere kant misschien evenveel te vrezen heb van El Lobo!" drong Squint zenuwachtig aan.

  


  
    „Maak je daar maar niet ongerust over. Daar zul je geen last van hebben. Daar zal ik voor zorgen."

  


  
    „Ik zou niet weten, hoe jij me tegen zo'n overmacht moet beschermen. Want ze zullen allemaal doen, wat El Lobo zegt." „El Lobo zal je niet meer kunnen bereiken. Je begrijpt toch wel, dat je hier niet meer in het kamp terugkeert ?"

  


  
    „Dan val ik van de regen in de drop. Daar schiet ik wat mee op!"

  


  
    „Dat moet je dan maar afwachten. Ik zou zeggen, dat je er alleen maar beter van kunt worden, als je me behulpzaam bent. Maar we hebben nu genoeg gepraat. We moeten opschieten. Antonio!" „Senor!"

  


  
    „Ik blijf hier bij onze vriend de wacht houden. Jij gaat twee paarden halen, een voor jezelf, en een voor Squint. Kom zo vlug mogelijk terug."

  


  
    „Seguramento, senor!" (zeker, meneer). Antonio gleed geruisloos weg, en Arendsoog rolde twee sigaretten. Een nam hij zelf, de andere stak hij tussen de lippen van zijn gevangene.

  


  
    „Voor de doorstane angst," verklaarde hij.

  


  
    „Arendsoog .. ." begon Squint na een poosje.

  


  
    „Zo, dus je schijnt toch te geloven, dat ik zo genoemd word?"

  


  
    „Ach, ik geloofde het dadelijk wel. Ik hield me maar groot. Ik wou je wat vragen."

  


  
    „Vraag maar op."

  


  
    „Je weet waarschijnlijk ook wel, dat je naam in de laatste jaren wijd en zijd bekend is geworden, speciaal onder de misdadigers."

  


  
    „Ik hoop het."

  


  
    „Maar die weten ook, dat Arendsoog edelmoedig is ..."

  


  
    „Kerel, doe niet zo slijmerig! Daar moet ik niets van hebben!"

  


  
    „Waarachtig! Ik vertel je de waarheid. Ze hebben een ver ... o, neem me niet kwalijk ... een gloeiende haat tegen je, maar ze moeten allemaal erkennen dat jij iemand die in het vervolg goed wil, altijd hebt geholpen."

  


  
    „Waar wil je heen ?"

  


  
    „Kijk eens, ik zie nou in, dat ik glad verkeerd heb gedaan ..."

  


  
    „Die bekering komt dan wel vrij plotseling, en onder eigenaardige omstandigheden," merkte Arendsoog schamper op.

  


  
    „Ik meen het! Ik kon hier niet anders, maar ik had het al lang graag gewild. Maar als ik van El Lobo verlost ben, dan zou ik een nieuw leven willen beginnen."

  


  
    „Dat is prachtig, Squint. Maar ik vrees, dat je daarmee nog wat zult moeten wachten. Ik vermoed dat je voldoende op je kerfstok zult hebben, om je enkele jaartjes achter de tralies op te bergen."

  


  
    „Maar als jij me vrij laat..."

  


  
    „Dat ben ik helemaal niet van plan! Stel je daar maar niets van voor!"

  


  
    „Maar als ik je nu zoveel mogelijk behulpzaam ben?"

  


  
    „Door de verrader te spelen?" vroeg Arendsoog minachtend. „Hoor eens hier, ik kan je alleen zeggen, dat je, door ons die uitgang te wijzen, kunt rekenen op voorspraak van mij voor vermindering van je straf. Maar verwacht niet, dat je er zonder kleerscheuren zult afkomen."

  


  
    Squint voelde wel, dat dit besluit onherroepelijk was, en moest er zich bij neerleggen. Er werd verder geen woord meer tussen de twee gewisseld.

  


  
    Eindelijk hoorde Arendsoog het zachte neerzetten van paardenhoeven en hij begreep, dat Antonio was aangekomen. Even later verscheen deze met twee paarden aan de teugel.

  


  
    „Mij lopen moeten," legde deze uit. „Teveel afsteken, als mij in zadel gaan zitten."

  


  
    „Heel verstandig," prees Arendsoog. „Komaan, we zullen Squint in het zadel zetten nu. We moeten het er maar op wagen. Maar voor we dat doen, moet je eerst goed luisteren." Arendsoog krabbelde bij het licht van het vuurtje snel enige woorden op een blaadje papier, dat hij uit zijn zakboekje scheurde.

  


  
    „Je weet de ranch van Don Esteban ?" vroeg hij.

  


  
    „Si, senor!"

  


  
    „Daar ga je heen met Squint. Hou hem goed in de gaten. Verlies hem geen seconde uit het oog, want de kerel is absoluut niet te vertrouwen."

  


  
    „Squint zullen geen poging tot ontsnappen doen!" grijnsde de Mexicaan. „Hij weten, mij goed messen werpen!"

  


  
    „All right! Dus je gaat naar Don Esteban. Je geeft hem het briefje en je wacht even, of er antwoord is. Dan keer je zo gauw mogelijk naar hier terug."

  


  
    Even glansde er iets in de ogen van Antonio. Maar Arendsoog zag het.

  


  
    „Nee, Antonio, daar moet je maar niet aan denken. Als je er vandoor zou gaan, zou ik je weten te vinden, man, al moest ik je er voor naar Mexico volgen."

  


  
    Er verscheen iets van bijgelovige vrees in de ogen van Antonio. Kon die Arendsoog dan gedachten lezen ?!

  


  
    „Senor," verzekerde hij haastig, „mij terug zullen keren. Seguramento! Moge Madre de Dios mij daarbij geleiden!"

  


  
    „Als jij zo'n vertrouwen in de Moeder Gods hebt, dan zal dat zeker niet beschaamd worden," zei Arendsoog nuchter. „Ik zit nu alleen nog met één moeilijkheid. En dat is: hoe moet ik je afwezigheid verklaren. Want je zult hier zeker niet vóór morgenavond terug kunnen zijn."

  


  
    „Dat gemakkelijk zijn," stelde Antonio hem gerust. „Mij nog wel eens veel drinken. Maar dan altijd een kruik naar mijn hut meenemen, omdat mij bang zijn, anders niet tegen plaaggeesten op kunnen. Dan soms hele dag mij slapen."

  


  
    „Prachtig. Als ze je dus missen, zullen ze veronderstellen, dat je weer eens dronken bent. Goed, schiet nu dan maar op. Ja, ik ga zover mee. Ik wil natuurlijk ook graag weten, waar die uitgang is. Dat is altijd goed in tijd van nood." Squint, die blijkbaar eieren voor zijn geld had gekozen, bracht hen zonder aarzelen naar de geheime weg. Het viel Arendsoog niet mee. Ze moesten zich door bijna ondoordringbaar struikgewas werken. Ruiters hadden daar niet zoveel last van, maar iemand te voet sloegen de takken steeds in het gezicht, terwijlsoms scherpe doorns aan zijn kleren bleven haken. Ten slotte leidde Squint hen achter 5n paar grote rotsblokken om en wees hun een nauwe doorgang, door een knik met het hoofd. „Daar is de weg," zei hij.

  


  
    „Mooi!" antwoordde Arendsoog. „Welnu, Antonio, je weet, wat je te doen staat. Squint, ik zou je aanraden, geen poging tot ontvluchting te overwegen, want ik vrees, dat Antonio maar al te graag van zijn mes gebruik zal willen maken." Squint rilde van afschuw.

  


  
    „O nee, dank je wel," huiverde hij. „Ik heb al pijn genoeg in mijn ene arm ..."

  


  
    „Het spijt me, dat ik het je daarin niet gemakkelijker kan maken," zei Arendsoog. „Je armen blijven gebonden."

  


  
    „Buenas noches, Arendsoog!" (goede nacht) wenste Antonio.

  


  
    „Buenas noches, amigo!" (vriend) was het antwoord. Het gezicht van Antonio glansde vol vreugde op.

  


  
    „Arendsoog mij amigo noemen? Dat mij groot plezier doen! Mij verzekeren, dat waardig willen zijn!" „Best hoor! Vaya con Dios, Antonio!" (Ga met God, of: goede reis.)

  


  
    Arendsoog wachtte, tot het geluid van de hoefslagen was verdwenen en keerde dan in gedachten verzonken naar het kamp terug.

  


  HOOFDSTUK 10WITTE VEDER OP HET OORLOGSPAD


  
    Loom hing de middaghitte over de haciënda (hoeve) van Don Esteban. Het oude gebouw was nog een schitterend voorbeeld van de prachtige bouwstijl uit de tijd van de Spaanse „grandes", de edellieden. Door een zware poort of puerta kwam men op de plaza, het voorplein, dan, als men door een monumentale deur het eigenlijke huis was binnengegaan, voerde een schemerige gang naar de koele patio, een soort van binnenhof, waar rond de marmeren vloer een weelde van planten bloeide, en in het midden een klaterende fontein zijn lied zong.In een luie stoel uitgestrekt, snurkte Don Esteban daar zijn siësta (middagdutje). Zijn dochter Benita zat op de rand van de fontein, juist buiten het bereik van de sprankelende waterdruppels, met een boek op haar schoot, maar ze las er niet in, keek peinzend voor zich uit.

  


  
    Buiten, bij de poort, werd de stilte plotseling verbroken door het luiden van de bel. De poortwachter, ruw ontwaakt uit zijn siësta, opende verstoord de ogen, en sloot ze dan weer. Maar het gelui hield aan en mopperend slofte hij naar de poort. Hij keek door een luikje en sperde dan verbaasd zijn ogen open.

  


  
    Voor de poort stonden twee ruiters. Dat was natuurlijk niets bijzonders, hoewel hij het waanzin vond, om in deze middaghitte te gaan rijden. Met het opmerkelijke was, dat van een van de ruiters de handen op de rug gebonden waren. „Wat wilt ge?" vroeg hij.

  


  
    „Buenos dias," (goeden dag) zei de niet gebonden ruiter, en vervolgde dan eveneens in het Spaans: „Ik wens Don Esteban te spreken."

  


  
    „Maar bij alle heiligen in de hemel!" riep de poortwachter uit.

  


  
    „Wie vraagt er nu gedurende de siësta om de heer van de haciënda te spreken! Ik zou hem voor geen geld van de wereld durven wekken!"

  


  
    „Je zult er ook geen cent voor krijgen!" verzekerde de ruiter, die, zoals we al begrepen hebben, niemand anders was dan Antonio. „Maar je zult er wel spijt van hebben, als je het niet doet, amigo."

  


  
    „Nu, ik denk er niet aan!" besliste de poortwachter. „Je kunt binnenkomen, en op de plaza wachten, of in mijn huisje. Maar verder kom je niet."

  


  
    „Wel eens van de Bende van de Blauwe Bergen gehoord?" vroeg Antonio.

  


  
    „Madre de Dios!" riep de poortwachter uit, terwijl hij een kruis sloeg. „Natuurlijk heb ik van die duivels gehoord! Spreek daarover in 's hemelsnaam niet met Don Esteban! Je weet misschien niet, dat zijn zoon ..."

  


  
    „Daar is me alles van bekend," zei Antonio. „Maar als ik je nu vertel, dat het verband houdt met Don Carlos ..."

  


  
    „Man!" gilde de poortwachter, terwijl hij snel de poort ontsloot. „Waarom zeg je dat niet eerder! Kom dadelijk binnen! Ik zal onmiddellijk Don Esteban wekken. In dat geval zou het mij mijn baantje kosten, als ik het niet deed!"

  


  
    Hij liet de twee ruiters binnen, en, terwijl Antonio Squint hielp om uit het zadel te komen, slofte de poortwachter zo snel zijn oude benen hem dragen wilden naar de patio. Benita keek verbaasd op, toen de man daar opgewonden aankwam.

  


  
    „Wel, Miguel," zei ze glimlachend, „wat is er aan de hand? De wereld is toch niet op het punt om te vergaan ?"

  


  
    „Nee, senorita, dat denk ik niet. Maar ik kom u vragen, of u Don Esteban wilt wekken."

  


  
    „Miguel! Wat bezielt je!"

  


  
    „O, senorita, ik weet het wel! Ik weet het wel! Maar dit isheel dringend! Buiten staan twee mannen, die hem moeten spreken."

  


  
    „Waarom die haast? Dat kan toch ook wel, als de grote hitte voorbij is?"

  


  
    „Nee, senorita! Dit kan niet wachten! Het gaat om Don Carlos!"

  


  
    Met een sprongetje was Benita van de rand af.

  


  
    „Wat zeg je daar ? Carlos ? Is er nieuws ?"

  


  
    Miguel spreidde de armen uit en haalde zo hoog mogelijk de schouders op.

  


  
    „Vergeef me, senorita, maar daar heb ik niet naar durven vragen. Ik meende, dat Don Esteban de eerste moest zijn, die..."

  


  
    „Ach ja, natuurlijk! Je hebt gelijk! Ik zal vader wakker maken!"

  


  
    Maar dat was al niet meer nodig. Door het ongewone gerucht was Don Esteban al ontwaakt en wreef zich verwonderd de ogen. Maar tegelijk werden er twee armen om zijn hals geslagen en de stem van zijn dochter klonk juichend in zijn oren:

  


  
    „O, vadertje, er is nieuws over Carlos!"

  


  
    „Wat zeg je daar?"

  


  
    Don Esteban maakte zich los uit de omhelzing en kwam, opmerkelijk vlug voor zijn leeftijd, overeind.

  


  
    „Ik weet niet precies, of er nieuws is over Don Carlos, Don Esteban," kwam Miguel er tussen, „maar buiten staan twee mannen, die een boodschap hebben."

  


  
    „Man, sta toch niet zo te treuzelen!" riep Don Esteban. „Laat ze dadelijk hier komen!"

  


  
    „Si, senor!" verzekerde Miguel, en slofte haastig weg.

  


  
    „En zorg dadelijk voor verversingen!" riep Don Esteban hem nog na.

  


  
    „Die zal ik wel bestellen," zei Benita, terwijl ze in de handen klapte. Dadelijk verscheen er een meisje en Benita gaf haar enkele orders. Even later kwamen de twee mannen binnen, terwijl Miguel nieuwsgierig op de achtergrond bleef staan.

  


  
    „Jij kunt wel gaan," zei Don Esteban tegen de teleurgestelde poortwachter.

  


  
    „Don Esteban," begon Antonio, „u wilt het me wel vergeven, maar ik heb geen tijd te verliezen. Ik moet voor de nacht nog in het kamp van de Bende terug zijn. Ik kom met een boodschap van senor Arendsoog." Don Estebans mond zakte wijd open.

  


  
    „Arendsoog?!" vroeg hij ongelovig.

  


  
    Met een gilletje sprong Benita overeind en klapte in haar handen.

  


  
    „Arendsoog!" riep ze uit. „Zie je wel, vadertje! Ik wist het wel! Arendsoog is al hier en voor ons aan het werk! O, ik heb het u wel gezegd!"

  


  
    „Kind, bedaar toch een beetje," kalmeerde haar Don Esteban, die zichzelf al van zijn verbazing, had hersteld.

  


  
    „Laat ons eerst eens horen, wat deze man ons te vertellen heeft. Het klinkt een beetje ongelooflijk, vind je ook niet?"

  


  
    Antonio haalde het briefje van Arendsoog te voorschijn.

  


  
    „Misschien wil de senor dit briefje eerst eens lezen," zei hij eenvoudig. „Dit zal veel verklaren."

  


  
    Met bevende hand nam Don Esteban het briefje aan en las het haastig, terwijl Benita zich over zijn schouder boog, om geen woord te missen. Het luidde:

  


  
    

  


  
    „Waarde Don Esteban,

  


  De brenger van dit briefje kunt u naar mijn mening vertrouwen. Ik ben in het kamp van El Lobo. Uw zoon heb ik ontmoet. Geef de moed niet op. Ik hoop alles in orde te brengen. Maar ik heb dadelijk hulp nodig van mijn vriend Witte Veder. Wil hem een boodschap zenden, zo spoedig mogelijk naar uw haciënda te komen. Ik zal wel een middel weten te vinden, om me met hem in verbinding te stellen. De andere man is een lid van de bende. Wilt u hem aan desheriff overleveren? Nog beter zou het zijn, als u hem voorlopig zelf gevangen kon houden. Dan wordt er geen ruchtbaarheid aan gegeven. Want dat moeten we ten koste van alles vermijden. Tot ziens.


  Bob Stanhope


  P.S. U kent mijn handschrift en mijn handtekening niet. Daarom dit als bewijs, dat het briefje van mij komt: Ons gesprek bij Newland, waarbij ik u niet vast kon beloven, u te helpen. Ik zag u in Lorenzo Valley, toen u met Lawton sprak. Ik was bij hem. Vertrouw hem niet, maar laat dat niet merken. Hij is een lid van de bende!"


  
    „Vadertje, ik heb het je wel gezegd!" lachte Benita. „Die schat van een Arendsoog is al druk bezig! En hoe vindt u nu Lawton? Heb ik gelijk of niet?"

  


  
    „Kind, kind, bedaar toch!" zuchtte Don Esteban, die echter zelf al even opgewonden was.

  


  
    „Waar blijven die verversingen toch!" liet hij er dan ongeduldig op volgen.

  


  
    Maar reeds kwam het dienstertje met verfrissende dranken aan.

  


  
    „U wilt me wel de eer aandoen, senor ..." begon Don Esteban.

  


  
    „Antonio," vulde deze aan. „Senor Antonio, om wat te gebruiken?"

  


  
    „Graag, Don Esteban. En al het u hetzelfde is, zou ik ook wel wat willen eten. Daar heb ik me sinds vanmorgen de tijd niet voor gegund. En dan moet ik dadelijk weer weg."

  


  
    Benita bestelde haastig wat te eten, en Don Esteban riep een paar bedienden, om de gevangene weg te leiden.

  


  
    „Ik heb hier wel een plaats voor hem," zei hij tegen Antonio. „Vertel dat maar aan senor Arendsoog. En zeg hem bovendien, dat ik dadelijk aan zijn verzoek zal voldoen."

  


  
    Zo kwam het, dat er diezelfde dag op de S-ranch, de ranch van Arendsoog, een telegram bezorgd werd, waarin WitteVeder dringend werd verzocht, dadelijk naar Lorenzo Valley te komen, of liever, rechtstreeks naar de haciënda van Don Esteban. De fijngevoelige Don Esteban had er tot geruststelling van Mis. Stanhope bij gezet, dat haar zoon het goed maakte, wat haar en Ann een zucht van opluchting deed slaken. Witte Veder, die immers alles reeds had nagezien, zadelde zijn paard en ook Lightfeet, het paard van Arendsoog, pakte een lichte bagage achterop zijn zadel, en vertrok, nagewuifd door Mrs. Stanhope en Ann.

  


  
    Hoewel er in het telegram niets over Lightfeet stond, wist Witte Veder wel, dat, als het spannen ging, Arendsoog niet buiten zijn trouwe viervoeter zou kunnen. Welke gevaren hij tegemoet ging, deerde hem niet. Hij wist, dat Arendsoog hem nodig had, en dus moest hij gaan.

  


  
    Met veel tegenzin nam hij voor zich en zijn paarden passage in Dorwan voor de trein naar Palmida, om vandaar de reis te paard verder voort te zetten.

  


  HOOFDSTUK 11DE PLANNEN VAN EL LOBO


  
    Voor Arendsoog brak nu een tijd van afwachten aan. Ofschoon hij, wat geduld betrof, van Witte Veder heel wat geleerd had, viel het hem nu toch niet mee. Al een paar dagen was het leven in het kamp rustig zijn gang gegaan. De mannen luierden wat rond, brachten hun avonden door in de kroeg, kaartten en maakten ruzie onder elkaar. Maar ze zorgden er wel voor, die ruzie nooit te hoog te laten lopen, want ze wisten, dat El Lobo dit niet zou dulden. Antonio was ongemerkt in het kamp teruggekeerd en had Arendsoog verslag uitgebracht. Arendsoog had berekend, dat het zeker twee dagen zou duren, eer Witte Veder op de haciënda kon aankomen. Hij wist, dat zijn vriend daar rustig zou wachten, tot hij nadere berichten kreeg. Op zekere avond bemerkte Arendsoog een ongewone bedrijvigheid in de buurt van de blokhut, waar de generaal woonde. Hij was juist op weg van zijn hut naar een eetgelegenheid. Maar nu was hij zijn honger opeens vergeten. Hij keek even om zich heen. Niemand was er op dat moment te zien. Met een paar stappen stond hij in de schaduw. Toen sloop hij terug, in de richting van de grote blokhut. Achter een boom bleef hij staan kijken. Hé, dacht hij, daar is iets bijzonders aan de hand! Jud Keason, nog een paar ... en daar heb je waarachtig Lawton ook weer! Blijkbaar waren deze heren tot een bespreking uitgenodigd bij de generaal.En aangezien ik nog niet benoemd ben tot luitenant, dacht Arendsoog, kom ik er nog niet voor in aanmerking. Maar het moet toch een knappe kerel zijn, die me er van zal tegenhouden, om die besprekingen te volgen!

  


  
    Hij overwoog zijn kansen.

  


  
    Aan het licht te zien, dat door de vensters aan de voorzijde naar buiten straalde, zou de bespreking plaats hebben in het vertrek, waar hij met El Lobo kennis maakte. Er was natuurlijk geen sprake van, dat hij onder een van die vensters kon gaan staan, om zo het gesprek af te luisteren. De schildwacht voor de deur maakte dit onmogelijk.

  


  
    Voorzichtig begon Arendsoog in een grote boog om de blokhut heen te sluipen, hopende, aan de achterkant meer kans te hebben.

  


  
    Het was maar goed, dat hij een grote bocht maakte! Anders zou hij regelrecht in de armen van een tweede schildwacht zijn gelopen!

  


  
    Ook de achterkant was dus uitgesloten. Even dacht hij er over, om de schildwacht daar onschadelijk te maken. Hij kon hem gemakkelijk overmeesteren, want de man lette niet goed op, stond veeleer half te dommelen. Hij zou ook wel raad met hem weten: eenmaal in zijn macht, kon hij hem door Antonio weg laten brengen. Maar hij begreep, dat de verdwijning van de schildwacht argwaan zou wekken, waardoor de generaal gedwongen zou worden, een nieuwe bespreking te houden. En dan zouden ze wel zo voorzichtig zijn geworden, dat Arendsoog geen kans meer kreeg.

  


  
    Er moest dus iets anders op gevonden worden. En liefst zo gauw mogelijk. Want Arendsoog wilde graag alles horen, wat de heren te vertellen hadden.

  


  
    Hij liep nog iets verder door, en kwam nu aan de zijkant van de hut, die van het kamp was afgekeerd. Het was hier behoorlijk donker en hij hoefde er niet bang voor te zijn, dat iemand hem zou opmerken.

  


  
    Er waren hier twee ramen in de zijmuur, maar beide door stevige blinden afgesloten. Het openbreken daarvan zou te veel lawaai maken.

  


  
    Arendsoog ging wat achteruit en keek omhoog. Dan begon hij te glimlachen.

  


  
    Hij had het gevonden!

  


  
    De blokhut had een schuin dak, gemaakt van stevige palen. De uiteinden van sommige palen staken naar boven uit, omdat men zich niet de moeite getroost had, die af te zagen. Arendsoog wikkelde een lasso los, die hij om zijn middel had gebonden, omdat je nooit weten kon, of dat touw nog wel eens nodig mocht zijn voor het binden van een toevallige gevangene. Nog een paar passen ging hij achteruit, zwaaide dan zijn lasso.

  


  
    Het viel hem niet mee, in het donker behoorlijk te mikken, en een paar maal raakte de lasso met een zachte plof het dak, om dan snel omlaag te glijden. Telkens was Arendsoog genoodzaakt te wachten, of men daar iets van gehoord had. Maar er gebeurde niets.

  


  
    Nog eens zwaaide Arendsoog het touw, en ... ja!... nu was het raak! De lus bleef steken achter een paal. Haastig trok hij hem aan, liep naar de muur, en begon zich, steunend met de voeten tegen de wand, omhoog te werken. Het kostte hem weinig moeite, omdat er overal uitsteeksels genoeg waren. Niet lang daarna zat hij schrijlings op het dak. Hij bukte zich zo diep mogelijk voorover, opdat hij niet zou afsteken tegen de avondhemel. Dan begon hij voorzichtig naar voren te kruipen.

  


  
    Zijn geluk liet hem niet in de steek! Hij vond, wat hij al verwacht had, een klein dakraam, blijkbaar bedoeld, om wat licht te geven op de vliering van de hut. Het was gesloten, maar het stevige mes van Arendsoog deed wonderen, en even daarna kon hij het raampje oplichten. Behoedzaam stak hij zijn hoofd naar binnen ...

  


  
    Hij hoorde een gemompel van stemmen, kon af en toe een woord verstaan, maar dat was ook alles. Hij was er nog te ver af. Hij moest naar binnen, al was dat nog zo gevaarlijk. Hij trok zijn hoofd terug, en liet zich met de benen vooruit nu naar binnen zakken. Het raampje was juist wijd genoeg omhem door te laten. Maar toen hij aan zijn gestrekte armen hing, voelde hij nog geen grond onder zijn voeten. Dadelijk trok hij zich weer op.

  


  
    Zo ging dat niet. Hij kon zich niet laten vallen. In de eerste plaats wist hij niet, hoe diep het daar onder hem was, zodat hij de kans liep, een been te breken of zijn enkel te verstuiken. Maar bovendien zou de bons van zijn neerkomend lichaam zeker de aandacht trekken.

  


  
    Maar Arendsoog gaf zo gauw de moed niet op. Zeker niet, nu hij zo dicht bij zijn doel genaderd was. Hij kroop terug tot waar de lasso nog altijd van het dak afhing. Nu hij hem nodig had, bedacht hij opeens met schrik, hoe dom het van hem was geweest, hem daar te laten hangen. Immers, mocht een schildwacht het in zijn hoofd halen, eens om de hut heen te lopen, dan bestond de kans, dat hij de lasso zou zien. En dan zou hij zeker alarm geslagen hebben.

  


  
    In ieder geval, dat was gelukkig niet gebeurd. Arendsoog begon nu snel de lasso in te palmen. De lus liet hij aan de paal vastzitten. Het einde nam hij mee naar het dakvenster, en liet het daarin afzakken. Dan klom hij opnieuw naar binnen en gleed voorzichtig langs het touw naar beneden. De diepte viel mee, maar bleek toch te groot te zijn, om zich te laten vallen zonder veel gerucht te maken. Hij was terecht gekomen op een stoffige vliering. De vloer bestond uit ruw naast elkaar gelegde planken. Tussen de kieren scheen licht van beneden. Ze stelden Arendsoog in staat te zien, wat er in het vertrek gebeurde. En hij kon nu alles horen, wat er gezegd werd.

  


  
    El Lobo zat aan de tafel met zes andere mannen. Arendsoog herkende Jud Keason en Lawton. De anderen had hij nog nooit gezien. Blijkbaar waren ze eerst vanavond in het kamp aangekomen.

  


  
    „Ik kan niet anders aannemen," hoorde hij El Lobo zeggen, „dan dat Squint er vandoor is gegaan. En, zie je, dat is nu iets, wat ik niet begrijp. Ik heb nooit ook maar iets gemerkt, dat hijhet hier niet naar zijn zin zou hebben. Hij heeft teveel op zijn geweten, om maar weer doodleuk in de maatschappij terug te keren. Hij weet drommels goed, dat hij zeker voor een lange tijd achter de tralies gaat, als ze hem grijpen."

  


  
    „Misschien wil hij op z'n eentje gaan werken," veronderstelde een van de mannen.

  


  
    „Dat geloof ik niet, Green," antwoordde El Lobo. „Hij weet van tevoren, dat hij daar geen schijn van kans toe heeft. Dat zou mij dadelijk gerapporteerd worden."

  


  
    „Ja," zei Green, „maar wie weet, hoever hij hier vandaan is gegaan. Dan merkt u er niet veel van." „Dat zou kunnen," gaf El Lobo toe. „In ieder geval, hoe het ook zij, hij is niet door de politie gegrepen, want dat zou Lawton dadelijk gehoord hebben."

  


  
    „Reken maar," bevestigde Lawton. „Mijn inlichtingendienst werkt uitstekend."

  


  
    „Laat ons ter zake komen," besliste El Lobo. En Arendsoog stelde met vreugde vast, dat hij dus nog geen woord gemist had van het belangrijkste deel van het gesprek.

  


  
    „Mijne heren," begon El Lobo, „de volgende week woensdag, dus welgeteld over vijf dagen, gaat het er op los."

  


  
    „Gelukkig!" zuchtte Keason. „De mannen beginnen al een beetje ongeduldig te worden. Het niets doen gaat ze de keel uithangen."

  


  
    „Ik verzoek je, Keason, mij niet in de rede te vallen," galmde El Lobo, opeens weer met zijn commandostem.

  


  
    „Neem me niet kwalijk, generaal," mompelde Keason onthutst.

  


  
    „Zoals ik dan al zei," ging El Lobo verder, „gaan we er op los. Ik heb vandaag een boodschapper bij me gehad uit Ma-nerta. Dat is de plaats, die het eerst door ons veroverd moet worden."

  


  
    „Waar ligt Manerta precies ?" werd er gevraagd.

  


  
    „Manerta," legde El Lobo uit, „ligt vlak bij de grote weg vanEl Paso naar Chihuahua. Als we Manerta veroverd hebben snijden we zo gauw mogelijk de weg naar Chihuahua af, omsingelen die stad, en .. ."

  


  
    „Generaal, een ogenblik," zei Lawton, die blijkbaar wel El Lobo in de rede mocht vallen, want de generaal zei er niets van.

  


  
    „Wat wou je zeggen, Lawton?" vroeg hij.

  


  
    „Lijkt het u niet gewenst," stelde Lawton voor, „dat u eerst aan Bucker en Higgins uitlegt, waar het eigenlijk om gaat? Zij zijn zo lang weg geweest, dat ze van uw nieuwe plannen niets af te weten."

  


  
    „Daar heb je gelijk in," gaf El Lobo toe. „Dat vergat ik. Welnu, heren, en het is misschien ook voor de anderen goed, de puntjes nog eens op de i te zetten, het gaat nergens meer of minder om, dan de verovering van heel Mexico."

  


  
    „Toe maar!" liet Arendsoog zich op de vliering ontvallen.

  


  
    „Zei u iets, Bucker ?" vroeg El Lobo met iets dreigends in zijn stem.

  


  
    „Ik?" deed Bucker verschrikt. „Welnee, generaal! Hoe komt u er bij! Ik deed mijn mond niet open!" „O," zei El Lobo, nog maar half overtuigd, „ik dacht eigenlijk, dat ik een smalende opmerking hoorde."

  


  
    „Ik geloof, dat u het zich verbeeld hebt, generaal," zei Lawton. „Enfin, dat is dan misschien wel zo. In ieder geval, u weet dus, wat de bedoeling is. Ik weet wel, dat dit lang geen gemakkelijke taak zal zijn. Maar grote veldheren hebben zich door een moeilijke opgave nooit laten afschrikken. En nu zult u wellicht zeggen, dat we daar de benodigde manschappen niet voor hebben. Dat ons handje-vol leden dat zeker niet alleen zal kunnen opknappen. In dit laatste geval hebt u gelijk. Maar ik reken er vast op, dat ik dadelijk aanhang krijg van de bevolking. Als we die vet jassen een goede buit beloven, en we laten ze maar eens vrij plunderen in een veroverde stad, dan komen er steeds meer. Dat zult u zien."

  


  
    „Mag ik wat vragen, generaal?" vroeg Higgins.

  


  
    "Zeker," knikte El Lobo genadig.

  


  
    „De mensen krijgt u dus. Maar waar haalt u de wapens vandaan?"

  


  
    „Goed gezien!" prees El Lobo. „Inderdaad, dat was een probleem. Want die vetjassen hebben bijna geen van allen een behoorlijk wapen. Die wapens moeten gesmokkeld worden. Er zijn er trouwens al heel wat over de grens gegaan. Vannacht volgen er nog meer. Ze worden allemaal opgeborgen op een geheime plaats, die ik voorlopig zelfs aan u niet wil verklappen. Maar we kunnen er daar op iedere tijd over beschikken."

  


  
    Tjonge! dacht Arendsoog. Dat had ik moeten weten. Enfin, niets meer aan te doen. Dat is nu te laat.

  


  
    „Een grotere moeilijkheid is, om onze mannen ongemerkt over de grens te krijgen," ging El Lobo voort. „Dat zal in verschillende groepen moeten gebeuren onder leiding van u, heren. En ook op verschillende plaatsen. We mogen in geen geval de aandacht trekken van de Amerikaanse autoriteiten. Om hier weg te komen, zal niet moeilijk zijn. De sheriff van Lorenzo Valley is veel te bang, om zich ver buiten de stad te wagen. Maar we moeten in ieder geval in de buurt van El Paso over de grens. En daar wordt behoorlijk gepatrouilleerd."

  


  
    „Maar is het dan absoluut noodzakelijk, om de grens bij El Paso te passeren?" vroeg Green.

  


  
    „Ja," antwoordde El Lobo, „want anders verliezen we teveel tijd. Hoe langer we ons op Mexicaans gebied bevinden, des te meer zullen we de aandacht trekken. We mogen ook wel de aandacht trekken, maar alleen, doordat we de boel in opschudding brengen door onze aanval."

  


  
    „Moeten onze mannen al weten, dat we gaan?" vroeg een der anderen.

  


  
    „Je kunt zeggen, dat we aan het werk gaan over een paar dagen. Maar ik zou nog niet vertellen, wat het doel is. Tijd genoeg, als we over de grens zijn."

  


  
    „Ik hoorde, dat er een nieuweling bij gekomen is," zei Green. „Kunnen we die vertrouwen?"

  


  
    „Ik zou zeggen van wel," antwoordde El Lobo. „En je weet, dat mijn mensenkennis bijna volmaakt is."

  


  
    Opschepper! dacht Arendsoog. Wat zul je raar opkijken, als je tot de ontdekking komt, dat je beroemde mensenkennis je hier in de steek heeft gelaten!

  


  
    „Bovendien," ging El Lobo verder, „zullen we hem op onze tocht goed in de gaten houden. Al zou hij iets uit willen halen, dan zal ik er wel voor zorgen, dat hij daar geen kans toe krijgt. En nu, mijne heren, nodig ik u uit, een borrel te drinken op de goede afloop van onze onderneming. Als ik eenmaal president van Mexico ben, zult u er geen spijt van hebben, mij goed van dienst te zijn geweest."

  


  
    „Leve onze nieuwe president!" brulde er een.

  


  
    Toen het gejuich bedaard was, lachte El Lobo gevleid:

  


  
    „Kom, kom, zover is het nog niet. Dat zal nog wel even duren. Maar komen zullen we er, dat staat vast!"
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    Arendsoog zag in, dat er nu niet veel belangrijks meer zou komen. Voorzichtig kroop hij terug naar het dakraam en klom door middel van de lasso weer op het dak. Bij de paal maakte hij de lus los en legde nu de lasso er dubbel omheen. Dan liet hij zich langs het dubbele touw omlaag zakken, waarna hij de lasso terugtrok.

  


  
    Spiedend keek hij om zich heen. Er was niemand te zien. De schildwachten hadden dus blijkbaar niets gemerkt. Met een grote omweg keerde hij weer naar het kamp terug en ging dadelijk op zoek naar Antonio. Het was noodzakelijk, dat er zo snel mogelijk maatregelen werden genomen. Daar kon hij zelfs niet tot de andere morgen mee wachten. Antonio was niet in zijn hut. Gelukkig vond hij hem in de kroeg. Hij stond naar een spelletje kaart te kijken. Arendsoog bestelde wat aan de toonbank en wachtte, tot Antonio zijn kant uitkeek. Dan deed hij langzaam zijn ogen dicht en geeuwde. Tegelijk draaide hij zijn hoofd naar de deur, keek dan Antonio weer aan.

  


  
    Antonio had hem begrepen. Hij slenterde naar de toonbank,, vroeg nog wat te drinken, waarna hij de deur uit ging.

  


  
    „Tjonge!" zei Arendsoog tegen de buffetbediende. „Wat heb ik een slaap!"

  


  
    „Gelukkige kerel!" lachte de buffetbediende. „Jij kunt tenminste naar bed gaan. Ik heb ook slaap, maar ik moet opblijven, tot het die verwoede kaarters beHeft om op te krassen."

  


  
    „Ik denk, dat ik dat maar zal doen, opkrassen, bedoel ik," zei Arendsoog. „Wat wordt een mens lui van dat nietsdoen. Ik wou maar, dat er iets ging gebeuren."

  


  
    „Nou," antwoordde de buffetbediende geheimzinnig, „ik geloof, dat je wens gauw in vervulling zal gaan. Er is grote vergadering vanavond bij de baas. Daarna gebeurt er meestal iets."

  


  
    ,,'t Is te hopen," zei Arendsoog. „Nou, ik ga maar. So long!" Zo gauw hij buiten was, overtuigde hij zich eerst, of niemand hem volgde. Dan ging hij regelrecht naar de plek, waar hij al eerder met Antonio had gesproken. Inderdaad stond de Mexicaan daar op hem te wachten.

  


  
    „De senor mij nodig hebben?" begon deze, zodra hij Arendsoog zag.

  


  
    „Ja, Antonio. En dringend ook! Je moet zo snel mogelijk naar de haciënda van Don Esteban. Daar zal een Indiaan op je wachten."

  


  
    „Witte Veder ?" vroeg Antonio.

  


  
    „Twijfelde je daar nog aan? Je hebt natuurlijk het briefje gelezen, dat ik aan Don Esteban schreef. Probeer het maar niet te ontkennen. Zo bescheiden ben je niet. Je weet dus, dat ik Witte Veder heb laten komen. Hij is er nu vast en zeker al. Ik moet hem dadelijk spreken. Zorg er voor, dat hij morgenavond wacht op de plek, waar de geheime weg op de vlakte uitkomt. Ik zal er ook zijn."

  


  
    „Morgenavond ?" zei Antonio bedenkelijk. „Dat erg krap zijn. Ik weten niet, of ik dat halen kunnen."

  


  
    „Je moet, Antonio! Spaar je paard niet. Don Esteban zal je wel een ander geven. Er zijn mensenlevens mee gemoeid."

  


  
    „Maar zullen Witte Veder mij geloven?"

  


  
    „Waarschijnlijk wel, want Don Esteban heeft je al meer gezien. Maar voor alle zekerheid zal ik je een briefje meegeven. Steek eens een lucifer aan."

  


  
    Op een platte steen schreef Arendsoog snel een paar woorden op een blaadje.

  


  
    „Geef dat aan Witte Veder, en hij zal je geloven," zei hij dan. „Ga nu gauw een paard halen. Ik wacht hier, om te controleren, of alles veilig is."

  


  
    Antonio verdween. Arendsoog was juist van plan, op de platte steen te gaan zitten, toen hij een zwak gerucht hoorde. Onmiddellijk liet hij zich op handen en knieën zakken en begon te sluipen in de richting, vanwaar hij het geluid had vernomen. Het kon een dier zijn, dat door Antonio in zijn rust was gestoord. Het kon ook ... een luistervink zijn! Het was een luistervink!

  


  
    Maar een, die slimmer was, dan Arendsoog dacht! Hij kwam tot deze onaangename ontdekking, toen hij plotseling achter zich hoorde:

  


  
    „Zo, vrind, ga maar eens staan. En steek je handjes in de hoogte. Ik heb je onder schot, denk daarom!" Er zat Arendsoog niets anders op, dan te gehoorzamen. „Blijf maar recht voor je uitkijken!" beval de vreemde. „En nou gaan we een wandeling maken. Naar de generaal! Die zal wel blij zijn te horen, dat die nieuweling toch niet te vertrouwen is."

  


  
    Arendsoog herkende nu de stem. Het was Green.

  


  
    „Zo, Green," zei hij, zonder zich om te draaien, want hij wist, dat dit gevaarlijk was, „je bent me te slim af geweest."

  


  
    „Hoe ken jij mijn naam?" vroeg Green, een beetje verwonderd. „Ik ben pas hier in het kamp. Weet je soms nog meer dan dat?"

  


  
    „Best mogelijk," zei Arendsoog, die begreep, dat hij ten koste van alles tijd moest trachten te winnen, in de hoop, dat Antonio hem te hulp zou komen.

  


  
    „O, is het in die tijd?" grijnslachte Green, die hem door had. „Goed. Dan zullen we ons een beetje haasten. Wellicht, dat de generaal je aan het spreken krijgt. Hij heeft daar van die middeltjes voor, weet je."

  


  
    „Maar man," lachte Arendsoog, hoewel het koude zweet op zijn voorhoofd stond om het mislukken van zijn plan, „heb je nu nog altijd niet in de gaten, dat die generaal van jullie een grote opschepper is? Een halve gek ?" Green kwam dreigend een paar passen naderbij. En dat wasprecies wat Arendsoog verlangde.

  


  
    „Hoor eens, vriendje," gromde Green, „jij houdt je grote mond, of ik sla hem dicht, begrepen?"

  


  
    „Wie breng je daarvoor mee?" tartte Arendsoog.

  


  
    „Wel voor dit en dat!" schreeuwde de man. „Ik zal..." Hij kwam niet verder. Want bliksemsnel had Arendsoog zich voorover laten vallen, terwijl hij tegelijkertijd achteruit schopte. Green gaf een schreeuw van schrik en van pijn en schoot meteen zijn revolver af. Maar het schot deerde Arendsoog niet, omdat de man natuurlijk niet had kunnen mikken. Arendsoog begreep nu, dat hij snel moest handelen, voor wellicht iemand op het geluid van het schot af zou komen. Hij draaide zich vlug om en sprong overeind. En voor de man weer kon schieten, had hij zich op hem geworpen. Er volgde een verbitterd gevecht, waarbij Arendsoog zijn tegenstander niet ontzag. In de eerste plaats moest hij voorkomen, dat de kerel door zijn lawaai de aandacht van het hele kamp tot zich zou trekken. Hij slaagde er gelukkig al dadelijk in, Green de revolver te ontwringen. Hij gooide het wapen zo ver mogelijk van zich af en ging de man dan opnieuw te lijf.

  


  
    Green stond zijn mannetje, maar tegen Arendsoog was hij toch niet opgewassen. Al gauw kreeg hij zo'n bliksemsnelle opstopper, dat hij eerst niets dan sterretjes zag en vervolgens in elkaar zakte.

  


  
    Arendsoog ving hem netjes op en sleepte hem snel de struiken in. Vlug bond hij de man met zijn lasso en stopte hem zijn eigen halsdoek in de mond. Dan bleef hij luisterend staan. Alles bleef stil. Blijkbaar had dus niemand aandacht geschonken aan het schot. Of misschien dacht men, dat de een of andere dronken kerel voor de aardigheid zijn vuurwapen getrokken had.Voor alle zekerheid bleef Arendsoog nog een poosje staan, maar toen er niets gebeurde, sleepte hij Green tot aan de plek waar hij Antonio verwachtte.Deze was zeer verrast, toen hij zag, dat Arendsoog al weer een nieuwe gevangene gemaakt had. Maar dan begon hij te lachen.

  


  
    „Als senor Arendsoog mij iedere keer een gevangene meegeven," zei hij, „dan kamp ook leegkomen."

  


  
    „Ik geef je deze gevangene niet mee," antwoordde Arendsoog hem glimlachend. „Dan zou je weer terug moeten, om opnieuw een paard te halen. En met een gevangene zou je niet vlug kunnen opschieten ook."

  


  
    „Maar hoe willen senor dan doen? Deze man kunnen hier toch niet blijven?"

  


  
    „Nee, dat ben ik ook niet van plan. Luister. Jij gaat zo snel mogelijk dus naar de haciënda. Morgenavond kom je met een extra paard terug. Op de afgesproken plaats wacht ik je met de gevangene. Die moet je dan wegbrengen. Tot zolang zal ik hem wel ergens veilig opbergen. De kerel mag tot geen enkele prijs ontsnappen. Want dan zijn we verloren."

  


  
    Toen Antonio verdwenen was, maakte Arendsoog de benen van Green, die inmiddels weer was bijgekomen, los.

  


  
    „Sta op," zei hij. De kerel bleef koppig liggen.

  


  
    „Geen zin?" vroeg Arendsoog. „Man, schiet op, of ik schop je overeind! Ik heb nog meer te doen."

  


  
    Tegelijk greep hij hem bij zijn kraag en sleurde hem omhoog. Green schikte zich in het onvermijdelijke en ging staan.

  


  
    „Zo," zei Arendsoog, „en nu gaan wij op onze beurt een wandeling maken. Alleen is de volgorde nu omgekeerd. Vooruit, de geheime weg in!"

  


  
    In het schemerachtige licht zag hij de schrik in de ogen van de bandiet.

  


  
    „Had je niet verwacht, hè?" lachte hij. „O, man, ik weet nog wel wat meer dan alleen deze geheime weg! Dat zei ik je straks toch al! Vooruit! Schiet op, anders sleep ik je!"

  


  
    Verbijsterd gehoorzaamde de man. Arendsoog bracht hem een eind de geheime weg op. Deze had hij een paar dagen van tevoren zelf verkend. Hij wist dus precies, waar hij hem zoubrengen. Maar bovendien wist hij, dat er halverwege een plekje was, zo goed verborgen voor een toevallige voorbijganger, dat hij geen betere plaats kon verlangen om zijn gevangene tijdelijk op te bergen.Toen hij daar was aangekomen, bond hij Greens benen weer, keek de andere boeien nog eens goed na en nam dan de prop uit Greens mond weg.

  


  
    „Ziezo," zei hij, „nu kun je even behoorlijk adem halen en als je wilt, wat drinken."

  


  
    „Mijn mond is nou al uitgedroogd!" klaagde de gevangene. „Eigen schuld, man. Had dan ook niet voor luistervink gespeeld, of was er in ieder geval zo gauw mogelijk vandoor gegaan."

  


  
    Hij het Green drinken uit zijn veldfles.

  


  
    „Ik hoorde Antonio een naam noemen," zei Green daarna.

  


  
    „Arendsoog, zei hij. Was dat tegen jou?"

  


  
    „Als je dat graag weten wilt," lachte Arendsoog, „ja, dat was tegen mij."

  


  
    „Dus jij bent..."

  


  
    „Ik houd er niet van, valse namen aan te nemen," antwoordde Arendsoog kort.

  


  
    „In het kamp heette je anders Bob," schamperde de man. „Je veronderstelt toch niet, dat ik bij mijn doopsel de naam van Arendsoog heb gekregen? Bob is mijn zondagse naam."

  


  
    Green deed er verder het zwijgen maar toe. Natuurlijk had hij allerlei verhalen gehoord over Arendsoog, verhalen, die, naarmate ze verder de ronde deden, hoe langer hoe meer overdreven werden. Nu had hij zelf ondervonden, hoe Arendsoog zich had kunnen redden uit een schijnbaar hopeloze toestand. Met een soort van bijgelovige angst keek hij de jonge man aan. En hij berustte in zijn lot. Tegen Arendsoog was niet te vechten!

  


  
    Arendsoog las in de ogen van de man als in een boek.

  


  
    „Heus, al die verhalen over mij zijn geweldig overdreven," lachte hij. „Ik doe mijn best, dat is alles. Maar, komaan. Ikmoet weg. Het spijt me, maar ik zal je weer moeten knevelen."

  


  
    „Als ik nou mijn woord eens geef, dat ik geen geluid zal maken ..." begon Green smekend. Maar Arendsoog schudde het hoofd.

  


  
    „Nee," zei hij, „daar begin ik niet aan. Ik wil je niet in de verleiding brengen, een eens gegeven woord te breken."

  


  
    „Van mijn woord kun je op aan!" verzekerde de man hem. „Dat zeg je nou wel, maar daar ben ik lang niet zeker van. Het woord van een bandiet..."

  


  
    „Je durft veel te zeggen!" stoof de man op. „Kom, kom! Wou je soms zeggen, dat je een heilig boontje bent? Nota bene een van de luitenants van El Lobo!"

  


  
    „Ik wil best weten, dat ik geen heilig boontje ben," weerstreefde Green, „maar bandiet is toch wel heel erg gezegd!"

  


  
    Arendsoog begon het gesprek te vervelen.

  


  
    „Laten we het dan maar houden op schurk," zei hij. En toen de man zijn mond open deed om ook daartegen te protesteren, stopte hij hem handig de doek er in. Toen was het gesprek vanzelf afgelopen!

  


  
    In zijn hut teruggekeerd, ging Arendsoog peinzend op de rand van zijn krib zitten.Was deze man gestuurd om te spioneren? Of had hij toevallig iets gehoord, toen hij voorbij kwam?Arendsoog begreep, dat hij van nu af heel voorzichtig moest zijn. Hij had uit de mond van El Lobo zelf gehoord, dat ze hem scherp in de gaten zouden houden. Zou hun argwaan niet vergroot worden, als ze de verdwijning van Green ontdekten ?

  


  
    

  


  
    Die verdwijning deed heel wat stof opwaaien! El Lobo verloor in korte tijd twee van zijn luitenants. Dat was te erg! Toen men hem kwam berichten, dat Greens bed niet beslapen was, en dat men hem nergens kon vinden, werd de generaal doldriftig. Hij schold zijn ondergeschikten uit voor alles wat hij maar kon bedenken en dreigde met de zwaarstestraffen, als ze niet hun uiterste best deden, Green te vinden Higgins verzocht om een onderhoud en werd dadelijk toegelaten.

  


  
    „Wat denkt u van die nieuweling, generaal?" zei hij. „Het is wel toevallig, dat die twee verdwijningen hebben plaats gehad na de komst van die man."

  


  
    El Lobo werd er even stil van. Zou hij zich dan zó vergist hebben ? Hij, met zijn mensenkennis ? Dat kon toch niet ?

  


  
    „Ik zou zeggen, dat het geen kwaad kon, hem eens aan de tand te voelen," drong Higgins aan. „Ik ben op mijn eigen houtje al aan het onderzoeken geweest en toen ben ik tot de ontdekking gekomen, dat die Bob gisteravond een tijd lang nergens te vinden was. Carlos had gehoord, dat die kerel vroeg zou gaan slapen. Dat moet hij tegen de buffetbediende hebben gezegd. Maar toen Carlos in zijn hut kwam, was de man er niet. Hij kwam pas veel later binnen. Ik ben toch wel benieuwd om te horen, wat hij in die tussentijd heeft uitgevoerd."

  


  
    „Als hij zo brutaal en geslepen is, om zich heel alleen hier in het hol van de leeuw te wagen, zal hij zeker niet door de mand vallen," merkte El Lobo terecht op.

  


  
    „Toegegeven, generaal,"zei Higgins. „Maar misschien spreekt hij zich wel eens tegen. En dan hebben we hem."

  


  
    „Laat hem maar eens halen," stemde El Lobo toe. „Maar ik zeg je van tevoren, dat ik hem vertrouw. Mijn mensenkennis heeft me nog nooit in de steek gelaten."

  


  
    Even later stond Arendsoog voor El Lobo.

  


  
    „Waar ben jij gisteravond geweest?" vroeg deze.

  


  
    „Eerst in de kroeg," was het antwoord.

  


  
    „Dat weten we," zei El Lobo kort, maar niet onvriendelijk. „Je zei tegen de buffetbediende, dat je slaap had en naar je hut zou gaan. Maar daar ben je de eerste uren nog niet geweest."

  


  
    „Dat klopt," lachte Arendsoog. „Maar heb ik daar iets mee misdaan?"

  


  
    Daarmee niet. Maar ik wil weten, wat je in die uren hebt gedaan."

  


  
    „Gelopen, generaal. Veel gelopen."

  


  
    „Waar?"

  


  
    „Hier en daar en overal."

  


  
    „Heeft iemand je gezien?"

  


  
    „Wel twee!"

  


  
    „Wie dan?"

  


  
    „Antonio, en ... Green."

  


  
    „Wat?!!" brulde de generaal, terwijl Higgins opsprong.

  


  
    „Heb jij Green nog gezien?" vroeg Higgins.

  


  
    „Zeker."

  


  
    „Hoe laat was dat?" wilde de generaal weten. Arendsoog haalde de schouders op.

  


  
    „Dat zou ik werkelijk niet kunnen zeggen," antwoordde hij. „Ik denk, om een uur of elf."

  


  
    „Heb je nog met hem gesproken? Zei hij niet, waar hij heen ging?"

  


  
    „Nee, dat heeft hij me niet verteld. Hij was wel van streek. Het scheen mij toe, dat hij zich ergens bezorgd over maakte." Dank je de drommel, dacht Arendsoog er bij, als je weet, dat je de gevangenis in gaat!

  


  
    „En je weet niet, waar hij is ?" drong El Lobo aan. Arendsoog deed, of hij nijdig werd.

  


  
    „Hoor eens, generaal," zei hij, „ben ik aangesteld, om op Green te passen ? Dan had u me dat wel eens van tevoren kunnen zeggen."

  


  
    „Nou, kalm maar!" suste de generaal. „Laat ik het dan anders vragen: zag je ook, welke kant hij uitging ?"

  


  
    „Nou, het was nogal donker, maar ik zou het u wel kunnen wijzen."

  


  
    „Goed! Kom mee!"

  


  
    Ze liepen naar buiten. Voorop de generaal, dan Arendsoog en vlak achter hem Higgins, met zijn hand opvallend dicht bij zijn holster.

  


  
    „Deze kant uit," zei Arendsoog.

  


  
    Hij bracht ze dicht bij de ingang van de geheime weg.

  


  
    „Nee, nog iets verder," verzocht hij.

  


  
    Hij liep door tot bij de platte steen.

  


  
    „Ik herken die steen," legde hij uit. „Niet ver hier vandaan zag ik Green."

  


  
    „Goed," zei El Lobo. „En welke kant ging hij toen uit ?"

  


  
    „Daarheen," wees Arendsoog.

  


  
    Zijn hand ging in de richting van de geheime weg. Higgins zag El Lobo veelbetekenend aan en trok hem toen opzij.

  


  
    „De geheime weg!" fluisterde hij.

  


  
    „Ja, waarachtig!" was het antwoord. „De kerel is er vandoor gegaan!"

  


  
    El Lobo keerde zich weer tot Arendsoog. „Je zei, dat hij nogal opgewonden was. Heeft hij je niet verteld, wat hij van plan was ?"

  


  
    „Hij kon heel slecht uit zijn woorden komen. Je zou zeggen, dat hij een prop in zijn mond had."

  


  
    „Hm! Een raar geval! Enfin, je wordt bedankt. Je kunt wel gaan."

  


  
    Maar Arendsoog was niet van plan, het hierbij te laten. Hij zette alles op alles.

  


  
    „Generaal," zei hij, en hij deed, of hij verontwaardigd was, „ik zou graag wat willen opmerken."

  


  
    „En dat is?"

  


  
    „Uit de manier waarop u me ondervroeg, meen ik op te moeten maken, dat u me niet vertrouwde. Is dat zo ?"

  


  
    „Welnee, man! Heb ik dat ooit gezegd?"

  


  
    „Gezegd niet. Maar ..."

  


  
    „Laat ik je dan vertellen," zei El Lobo, hartelijk op zijn manier, „dat ik geen ogenblik aan je getwijfeld heb."

  


  
    „O, dus dan was het iemand anders, die u ingefluisterd heeft, dat u me nu zo moest behandelen?"

  


  
    „Zeg, hoor eens!" riep Higgins uit. „Is dat op mij bedoeld?"

  


  
    „Wie de schoen past..." lachte Arendsoog. „Wel, wat drommel..."

  


  
    „Zwijg!" schreeuwde El Lobo. „Geen ruzie hier! Dat wil ik niet!"

  


  
    „Maar moet ik dat dan zo maar nemen ?" verdedigde Higgins zich.

  


  
    „Ik zou zeggen van wel. Je hèbt hem immers gewantrouwd?"

  


  
    „O, dus toch," merkte Arendsoog op.

  


  
    „Zeker heb ik dat," schreeuwde Higgins. „En dat doe ik nog!"

  


  
    „Ga je gang," zei Arendsoog rustig. „Het laat me koud. Als de generaal me vertrouwt, ben ik al tevreden. Hij schijnt over meer mensenkennis te beschikken dan jij."

  


  
    „Nou hoor je eens, hoe een vreemde, die mij nauwelijks kent, over mij oordeelt!" riep El Lobo triomfantelijk uit.

  


  
    „Hij weet aardig bij u in het gevlij te komen!" schamperde Higgins.

  


  
    „Jaloers ?" treiterde Arendsoog.

  


  
    Als El Lobo er niet geweest was, zou Higgins Arendsoog zeker te lijf zijn gegaan. Nu balde hij in machteloze woede de vuisten, haalde dan de schouders op en liep met grote passen weg.

  


  
    „Laat hem maar gaan!" lachte El Lobo. „Hij draait vanzelf wel weer bij. Hij is net een vat buskruit. Maar je mag wel voor hem oppassen. Maak hem in 's hemelsnaam niet nog een keer zo nijdig."

  


  
    Arendsoog begreep, dat de zaken er voor hem niet gemakkelijker op geworden waren. Hij had zich een gevaarlijke vijand gemaakt in Higgins. En hij kon er vast op rekenen, dat deze hem in het oog zou houden, om een kans te krijgen, El Lobo te bewijzen, dat hij gelijk had.

  


  
    Het zou dus een waagstuk zijn, om er deze avond op uit te trekken. Maar het moest gebeuren. Witte Veder wachtte op hem, en Green moest zo gauw mogelijk weg naar de haciënda. Die avond was hij niet meer naar de kroeg gegaan, maar zat inzijn hut te wachten, tot het behoorlijk donker was. Hij wist met zekerheid, dat Higgins hier of daar op de loer lag. Daarom mocht hij in geen geval door de deur naar buiten gaan. Maar er was geen andere uitgang. Alleen door het raam zou met enige moeite nog wel gaan. Als vriend Higgins dat dan maar niet in het oog hield! Arendsoog peinsde er even over, om Higgins mee te lokken en hem dan gevangen te nemen. Maar hij verwierp dat aanlokkelijk denkbeeld weer gauw. Want als nu ook Higgins verdween, zou men hem zeker de schuld er van geven. Had hij niet onder het oog van de generaal zelf ruzie gemaakt met Higgins ? Nee, het enige wat hij doen kon, was Higgins te ontlopen. Deze zou zeker na verloop van tijd eens een kijkje in de hut gaan nemen. Zijn wantrouwen zou vast niet verminderen, als hij bemerkte, dat Arendsoog daar niet meer was. Maar daar was niets aan te doen.

  


  
    Toen het goed donker was, gleed Arendsoog voorzichtig uit het raam en liet zich dadelijk op de grond zakken. Een tijd lang bleef hij stil liggen, scherp luisterend en speurend naar alle kanten.Niets te zien of te horen!Hij begon langzaam vooruit te kruipen. Eerst toen hij in een bosje lag, waagde hij het, half overeind te komen. In gebukte houding sloop hij verder, in een grote boog, totdat hij van een afstand zelf de deur van zijn hut in de gaten kon houden. Zijn geduld werd beloond!Na verloop van tijd merkte hij plotseling, niet ver van zich af, een beweging. Heel voorzichtig gleed hij naderbij... Ja! Daar lag iemand achter een struik! Stiekem laten liggen! dacht Arendsoog, en sloop weg.
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    Hij vond Green op de plaats, waar hij hem de vorige avond had gebracht. Hij maakte het touw van zijn benen los en gebood hem op te staan. Green was wat stram, maar na enkele pogingen kon hij toch een paar passen doen.

  


  
    „Je zult wel honger hebben," zei Arendsoog, „maar daar kan ik op het ogenblik niets aan doen. Je zult nog wat moeten wachten. Vooruit!"

  


  
    Onderweg vroeg Arendsoog zich bezorgd af, of Antonio bijtijds de haciënda bereikt zou hebben en zijn boodschap goed had overgebracht. Zijn vrees was ongegrond. Plotseling klonk een kalme stem:

  


  
    „Mijn blanke broeder wel zeker zijn van zijn zaak, dat hij zo zorgeloos lopen!"

  


  
    „Witte Veder!" riep Arendsoog opgelucht uit. „Gelukkig, dat je er bent!"

  


  
    „Natuurlijk mij hier zijn! Arendsoog mij toch nodig hebben!"

  


  
    „En heel erg ook, boy! Waar is Antonio?"

  


  
    „Bij de paarden. Mij vooruit gegaan om te zien, of Arendsoog wellicht hulp nodig hebben."

  


  
    „Tot nog toe is alles goed gegaan. Maar ik moet me haasten. Ik vermoed, dat ze op het ogenblik naar me aan het zoeken zijn."

  


  
    Hij liep met Witte Veder naar de plek, waar Antonio met de paarden wachtte.

  


  
    „Mij Lightfeet op haciënda laten," legde Witte Veder uit. „Arendsoog hem nu nog niet nodig hebben."

  


  
    „Goed gezien," prees Arendsoog.

  


  
    „Antonio, je hebt toch om het extra paard voor Green gedacht ?"

  


  
    „Si, senor. Hier zijn het al!"

  


  
    „Mooi! Help eens een handje, om hem in het zadel te zetten. Prachtig. Nu nog zijn benen onder het paard door vastmaken ... Zo! Dat is klaar. En nu als de wind er vandoor naar Don Esteban. Zeg hem, dat de kerel wel wat te eten mag hebben. Hij rammelt! Wacht! Laat ik hem nu de prop maar uit de mond halen. Hij mag zijn keel schor schreeuwen, als hij daar lust in heeft. Er is toch niemand die hem horen zal."

  


  
    „Blanke broeder nu vertellen, wat er te doen zijn?" vroeg Witte Veder.

  


  
    „Laten we er bij gaan zitten," antwoordde Arendsoog. „Het is een hele geschiedenis."

  


  
    Dan vertelde hij in zo weinig mogelijk woorden, wat hij tot nu toe ontdekt had, en waar het om ging. „Je begrijpt," besloot hij, „dat ten koste van alles moet voorkomen worden, dat onze nieuwbakken generaal daar in Mexico de boel op stelten gaat zetten."

  


  
    „Hem toch niet gelukken, revolutie te maken," glimlachte Witte Veder.

  


  
    „O nee, daar ben ik ook niet bang voor. Maar er zullen wel narigheden komen tussen de beide landen. En hoe moeten we dat tegengaan. Dat is me nog niet helemaal duidelijk."

  


  
    „Grensposten waarschuwen," stelde Witte Veder voor.

  


  
    „Dat moet zeker gebeuren. Maar daar zijn we er niet mee. Er zijn daar in de bergen natuurlijk sluippaden genoeg, waar geen grenspost zit. Bovendien mogen ze de posten wel behoorlijk versterken, anders geef ik om het leven van onze mannen geen rooie duit. De bandieten zullen wel zoveel mogelijk vermijden, de aandacht van de Amerikaanse autoriteiten op zich te vestigen, maar als ze in het nauw zitten ..."

  


  
    „Dan in Mexico zelf optreden."

  


  
    „Ja, ja, dat is heel gemakkelijk gezegd! Maar dat kunnen onze politiemannen niet doen. Die hebben daar niets te vertellen."

  


  
    „Dan wij zelf Mexicaanse autoriteiten waarschuwen."

  


  
    „Zullen ze ons geloven? Bovendien ben ik bang, dat El Lobo er al heel wat omgekocht heeft. Die kerels zijn nooit helemaalte vertrouwen. Natuurlijk zijn er ook wel goede ambtenaren onder, maar hoe ontdekken we die zo gauw. En dat, zonder ons zelf te verraden! In Manerta zelf moeten we het zeker niet zoeken. Het enige zou nog zijn in Chihuahua." „Mij dat wel willen doen, maar bang zijn, zij Indiaan niet geloven."

  


  
    „En ik zelf kan niet gaan. Ik moet in het kamp blijven en mee optrekken met die bandieten, tenminste, zolang ze me nog vertrouwen."

  


  
    „Don Esteban?"

  


  
    „Dat zou te doen zijn. Maar kan de oude heer zo'n lange reis maken? Dat is de vraag. Het zou inderdaad de oplossing zijn. Je moet het er maar eens met hem over hebben."

  


  
    „Goed. En wat mij zelf dan ondertussen doen?"

  


  
    „Ik zou graag willen, dat jij alvast naar Manerta ging, om daar de boel te verkennen. Misschien kom je het een en ander te weten. We zitten alleen met een paar moeilijkheden: loop je daar, zoals je bent, niet teveel in de gaten, en hoe zullen we later met elkaar in contact komen."

  


  
    „Eerste niet erge moeilijkheid. Mij andere kleding nemen, met oude serape (Mexicaanse omslagdeken), en dan doorgaan voor Navajo-Indiaan."

  


  
    „Dat is een goed idee. Maar hoe zal het gaan met het Spaans ?"

  


  
    „Mij spreken het grensdialect. Niet alle Spaans verstaan, maar wel veel begrijpen."

  


  
    „Mooi. Dat is dan opgelost. Je loopt natuurlijk wel de kans, dat je een rasechte Navajo tegenkomt." „Kans zijn. Maar hopen, dat niet gebeuren. En dan, mij zullen opletten, of blanke broeder komen, en dan opzoeken."

  


  
    „Nee, dat is niets. Dan heb je alle kans, dat we elkaar mislopen. Ik weet immers helemaal niet, van welke kant we zullen komen ... Het is wel moeilijk ... Ik ken Manerta niet. .. Maar wacht eens. Er is natuurlijk één huis, dat iedere plaats heeft, en dat is het woonhuis van de alcalde (burgemeester). Zorg, dat je daar, laten we zeggen over een week, iedere avondom elf uur in de buurt bent. Is er een boodschap, dan kom ik daarheen. Kan ik zelf niet, dan stuur ik Antonio."

  


  
    „Dat goed plan. Mij zullen daar zijn."

  


  
    „Afgesproken. Wel Witte Veder, dan zullen we nu allebei maar naar onze posten teruggaan. Dus jij vraagt in ieder geval aan Don Esteban, of hij op zich wil nemen, de Mexicaanse autoriteiten te waarschuwen."
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    Het was Arendsoog gelukt, ongemerkt weer in zijn hut terug te keren. Hij wist niet, of Higgins daar intussen nog geweest was, maar in de dagen die volgden, merkte hij niets bijzonders op. De kerel deed, of Arendsoog niet bestond. El Lobo zelf kreeg hij niet te zien.
  


  
    In het kamp heerste grote bedrijvigheid, en alles wees er op, dat ze nu gauw zouden opbreken.Plotseling kreeg hij een boodschap, om bij de generaal te komen.
  


  
    „Je zult wel gemerkt hebben, dat er iets bijzonders gaande is," begon deze.
  


  
    „Ik hoorde, dat we een tocht gaan maken," antwoordde Arendsoog.
  


  
    „Weet je ook, waarheen?"
  


  
    „Dat hebben ze me niet verteld," zei Arendsoog naar waarheid.
  


  
    „We gaan naar Mexico," lachte El Lobo geheimzinnig.
  


  
    „Dat is een hele onderneming, generaal. En wat gaan we daardoen?"
  


  
    „Dat vertel ik je nog niet. Dat moet een verrassing voor je blijven."
  


  
    Uit welk antwoord bleek, dat de generaal toch voorzichtiger was, dan Arendsoog verwachtte.
  


  
    „We gaan in verschillende groepen," ging El Lobo verder. „Jij komt onder mijn persoonlijke leiding. Dan kan ik zien, of je verdient, om luitenant te worden."

    „Nou, generaal, dat vind ik fijn!" riep Arendsoog uit. „Ik zal reusachtig mijn best doen!"
  


  
    Hij was blij, dat hij nu niet door Higgins in de gaten gehouden zou worden, want hij begreep wel, dat Higgins natuurlijk de leiding van een andere groep zou krijgen.
  


  
    Twee dagen later, na de grens veilig gepasseerd te zijn, lagen ze gekampeerd in de bergen in de buurt van Manerta. De generaal had aan alle kanten wachtposten uitgezet. „We moeten hier wachten, tot de anderen komen," vertrouwde hij Arendsoog toe.Dat was een streep door de rekening! Arendsoog begreep, dat hij, als Higgins er weer was, niet veel kans zou krijgen, om weg te komen. En toch moest hij Witte Veder spreken. Toen kreeg hij een idee.
  


  
    Hij had El Lobo horen spreken over een gehucht, dat wellicht een uur verderop was gelegen. Als hij de kans kreeg, daarheen te gaan, zou hij misschien iemand kunnen vinden, die een boodschap aan Witte Veder kon overbrengen. Hij slenterde naar El Lobo toe, die bij het kampvuur zat. „Generaal," begon hij, „ik heb een voorstel." „En dat is ?" vroeg El Lobo.
  


  
    „Acht u het niet gewenst, dat de wachtposten gecontroleerd worden ? De mannen hebben een lange dagmars achter de rug. Helemaal niet onmogelijk, dat er eens een in slaap valt. En waar u toch wilde proberen, of ik geschikt ben voor luitenant, zou ik u willen vragen, of ik die wachtposten eens langs mocht gaan."
  


  
    „Het kan in ieder geval geen kwaad," stemde El Lobo toe. „Goed, ga je gang maar. Het zal je wel niet meevallen, want ze staan nog al ver uit elkaar."
  


  
    Dat is juist, wat ik hebben moet, dacht Arendsoog. Dan loopt het niet zo in de gaten, als ik een poosje weg blijf. Er was één bezwaar: hij zou moeten lopen. Het was te gek, om de wachtposten te gaan controleren, terwijl hij te paard zat.Hij liep regelrecht naar de plaats, waar de post stond aan de weg naar het gehucht. De man bleek goed wakker te zijn en riep hem direct aan.
  


  
    „Goed volk," antwoordde Arendsoog. „De generaal stuurt me, om eens te kijken, hoe jullie het maken. Is alles in orde hier?"
  


  
    „Tip top," zei de man. „Ik sta me eerlijk gezegd, dood te vervelen."
  


  
    „Pas dan maar op, dat je niet in slaap valt," waarschuwde Arendsoog.
  


  
    Dan ging hij terug, maar eenmaal uit het gezicht van de wachtpost, liet hij zich op de grond vallen en begon in een wijde bocht om hem heen te sluipen. De man was vrij zorgeloos nu, want Arendsoog had niet de minste moeilijkheid, hem voorbij te komen.
  


  
    Niet lang daarna liep hij op de weg naar het gehucht. Het gehucht bleek groter, dan hij gedacht had. Er was zelfs een kerkje. Daarnaast stond een vrij armoedig huisje. Wellicht woonde daar de padre, de priester. Arendsoog kreeg nieuwe hoop. Als iemand hem zou willen helpen, dan moest dat de pastoor zijn. Het was doodstil. Alles scheen al te slapen. Geen licht scheen meer door de vensters.
  


  
    Arendsoog klopte aan de deur van het huisje naast de kerk.
  


  
    Geen antwoord.
  


  
    Na een poos klopte hij weer.
  


  
    Ergens sloeg een hond aan.
  


  
    Arendsoog vond dat vervelend. Hij voelde er niets voor, het hele dorp wakker te maken.
  


  
    Maar daar ging gelukkig de deur open en inderdaad, een
  


  
    priester stond op de drempel.
  


  
    „Buenas noches, padre!" groette Arendsoog.
  


  
    „Buenas, amigo," antwoordde de priester. „Wat wenst ge, zo laat in de avond?"
  


  
    „Padre," zei Arendsoog haastig, „ik kom uw hulp inroepen."
  


  
    „Is er een zieke ? Een stervende ? Wacht dan even. Ik moet me wat kleden ..
  


  
    „Nee, nee, padre!" viel Arendsoog hem in de rede. „Dat is het niet. Het is wellicht wel een zaak van leven of dood. Maar mag ik misschien even binnenkomen ? Ik kan dit hier niet zo bepraten ..."
  


  
    „Gij zijt... Americano ?"
  


  
    „Ja, padre."
  


  
    De priester aarzelde een ogenblik, haalde dan gelaten de schouders op.
  


  
    „Kom binnen," zei hij. „Ik zal licht maken."
  


  
    „Liever niet!" voorkwam Arendsoog hem. „Ik wil niet,dat men mij ziet."
  


  
    „Zoals ge wilt, mijn vriend," gaf de padre toe. „En wat is de moeilijkheid ?"
  


  
    „Padre," begon Arendsoog, „hebt u hier wel eens van El Lobo gehoord?"
  


  
    „Wie heeft dat niet ? Deze bandiet woont niet ver hier vandaan op Amerikaans grondgebied in de Blauwe Bergen. Wij hebben hier gelukkig nog geen last van hem gehad, maar andere grensplaatsen wel."
  


  
    „Op het ogenblik kampeert hij hier dichtbij. Op nog geen uur afstand."
  


  
    „Madre de Dios!" riep de priester ontsteld uit. „Is dat waar? Dan mogen alle heiligen van de hemel ons beschermen!"
  


  
    „U hoeft u nog niet ongerust te maken, padre," trachtte Arendsoog hem te kalmeren. „Ik denk niet, dat het zijn bedoeling is, dit dorp aan te vallen. Hij heeft een groter doel."
  


  
    „Laten we het hopen. Maar," vervolgde de priester argwanend, „hoe weet ge dat alles ?"
  


  
    „Ik kom net van zijn kamp." „Van zijn kamp ? Maar ..."
  


  
    „En nu vraagt u zich af, of ik ook een van zijn bende ben?" voorkwam Arendsoog hem glimlachend. „Nee, padre, gelukkig niet. Maar dat is een lange geschiedenis. Te lang, om u dat
  


  
    allemaal te vertellen. Laat het nu genoeg zijn, als ik u zeg, dat ik ogenschijnlijk ook een bendelid ben, maar integendeel het plan heb, hem te weerhouden, zijn doel te bereiken." „En dat doel..."
  


  
    „In de eerste plaats wil hij Manerta aanvallen, vervolgens Chihuahua, enzovoort."
  


  
    „Maar hij beschikt toch niet over een leger ?"
  


  
    „Dat hoopt hij hier aan te werven, door uw landgenoten een rijke buit te beloven!"
  


  
    „En daar kon hij wel eens in slagen," gaf de padre toe. „Mijn hemel, wat moeten we daartegen doen?"
  


  
    „Kent u Don Esteban ?"
  


  
    „Ik weet, dat hij een grote haciendado is, en in de buurt van de Blauwe Bergen woont."
  


  
    „Hij zal me helpen, om de autoriteiten te waarschuwen. U begrijpt, dat de Amerikaanse politie hiertegen niets doen kan. Maar ondertussen wil ik niet stil blijven zitten. De tijd is zo ontzettend kort. Ik ben bij toeval achter de plannen van El Lobo gekomen."
  


  
    „En wat wilt ge dan, dat ik doe ?"
  


  
    „U weet in Manerta natuurlijk het huis van de alcalde?"
  


  
    „Zeker. Ik ben daar meermalen geweest."
  


  
    „Wilt u nog deze nacht daarheen gaan?"
  


  
    „Om de alcalde te waarschuwen? Dat..."
  


  
    „Nee, padre, daar schiet u niet veel mee op. De alcalde zal u om bewijzen vragen. Die hebt u niet. Hij zou u op uw woord moeten geloven, evenals u mij gelooft. Dat doet u toch, nietwaar?"
  


  
    De padre antwoordde niet. Het scheen, of hij ernstig nadacht. „Ge zult me toch moeten toestaan, om een weinig licht te maken, senor," zei hij dan. „Ik wens uw gezicht te zien."
  


  
    „Best," antwoordde Arendsoog. „Ga uw gang." De priester streek een lucifer af, en belichtte daarmee het gezicht van de jonge man voor hem. Dan knikte hij, en, terwijl de lucifer uitging, zei hij:
  


  
    „Ik geloof u. Zeg me, wat ik doen moet."
  


  
    „Bij het huis van de alcalde zult u een Indiaan vinden," legde Arendsoog uit. „Bij nadere beschouwing zult u ontdekken, dat het geen Navajo is, zoals hij wil doen voorkomen. Deze Indiaan is mijn vriend. Hij heet Witte Veder. Zeg hem, dat u gestuurd wordt door Arendsoog ..."
  


  
    „Wat! Zijt gij Arendsoog? Maar, mijn vriend, waarom hebt ge dat niet eerder gezegd?"
  


  
    „Had u dan al van mij gehoord ?" vroeg Arendsoog verrast.
  


  
    „Toevallig wel. Er zijn hier enkele dorpelingen, die enige tijd over de grens hebben gewerkt. Zij kwamen met verhalen terug over de heldendaden van een jonge haciendado, die Arendsoog genoemd wordt..."
  


  
    „En welke verhalen als gewoonlijk wel weer sterk overdreven zullen zijn," glimlachte Arendsoog.
  


  
    „In ieder geval weet ik nu zeker, dat ik u vertrouwen kan," zei de priester.
  


  
    „Dank u, padre. Welnu, als u aan Witte Veder gezegd hebt, dat u door mij werd gestuurd, dan zal hij u misschien nog niet vertrouwen. Anderen kunnen immers ontdekt hebben, wie ik ben."
  


  
    „Dat begrijp ik. Ge zult daar in dat kamp wel niet onder uw eigen naam doorgaan."
  


  
    „Juist wel! Ik heet eigenlijk Bob Stanhope, en heb tegen El Lobo gezegd, dat ik kortweg Bob genoemd word. Dat Stanhope heb ik voor hem maar weggelaten, ziet u. Je kunt nooit weten. Maar, zoals ik al zei, Witte Veder zal misschien nadere bewijzen verlangen. Vraag hem dan, hoe Lightfeet het maakt."
  


  
    „Dat is uw paard, nietwaar ?"
  


  
    „Weet u dat ook al? Ja, dat is mijn paard. Witte Veder heeft dat bij zich, ergens in Manerta. Vraag hem, als het dan nog nodig mocht zijn, wanneer Don Esteban vertrokken is, om de autoriteiten te waarschuwen. Dat zal wel voldoende zijn. Geef hem vervolgens deze boodschap: hij moet nog vannacht naar het kamp van El Lobo komen!"
  


  
    „Maar hoe weet hij, waar het kamp is?" vroeg de padre.
  


  
    „Dat moet u hem vertellen," antwoordde Arendsoog. Daarop gaf hij een beschrijving van de plek, en de priester, die met de plaatselijke omstandigheden natuurlijk goed op de hoogte was, wist nu met vrij grote nauwkeurigheid, waar Witte Veder moest wezen.
  


  
    „Goed," zei hij. „En dan? Hoe weet gij, dat hij er is?"
  


  
    „Hij moet drie maal de schreeuw van een nachtuil nabootsen. Ik zal in de buurt zijn. De rest komt vanzelf."
  


  
    „Mijn vriend," zei de padre, „ge kunt er op rekenen, dat ik de boodschap goed zal overbrengen. Maak u niet ongerust en keer naar het kamp terug. Ik ga dadelijk op weg." Arendsoog ging gerustgesteld weer naar het kamp terug. Hij zou echter niet zo gerust zijn geweest, als hij geweten had, welke onaangename verrassing hem daar wachtte ...
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    „Zo," zei Higgins, „ik geloof, dat we prachtig op tijd zijn."
  


  
    
      „Je hebt ons inderdaad niet te lang laten wachten," antwoordde El Lobo. „Ik hoop, dat de anderen ook gauw zullen komen."

    


    
      Higgins keek onderzoekend om zich heen. Bij het kampvuur zaten enkele mannen. Anderen hadden het zich gemakkelijk gemaakt en lagen in hun deken gerold een dutje te doen.

    

  


  
    „Waar is die nieuweling ?" vroeg Higgins.
  


  
    „Die maakt de ronde langs de wachtposten," gaf El Lobo ten antwoord. „Maar nou je het vraagt... ik vind, dat hij wel wat lang weg blijft."
  


  
    „Zo, zo," zei Higgins langzaam, „maakt hij de ronde? Ik ben benieuwd, waar hij dan zit. Hoe lang is hij al weg ?"
  


  
    „Ik heb er niet zo zeer op gelet, maar ik geloof, toch al een hele tijd. Naar mijn mening had hij al lang terug kunnen zijn. Als hem maar niets is overkomen."
  


  
    „Er zal hem wat overkomen!" grijnslachte Higgins. „Of mijn naam is geen Higgins! Let maar eens op, generaal!"
  


  
    „Jij blijft die kerel maar wantrouwen!" nijdigde de generaal. „Ik geloof, dat ik je de vorige keer wel bewezen heb, dat je het mis had."
  


  
    „Ik kon niet bewijzen, dat U het mis had," zei Higgins, „en daarom heb ik mijn mond maar verder gehouden. Maar nou zou ik toch wel graag willen, dat u eens met mij mee ging."
  


  
    „Waarheen?"
  


  
    „De posten langs. Ik wed om alles wat u maar wilt, dat hij er geen twee gecontroleerd heeft."
  


  
    De zekerheid, waarmee Higgins sprak, maakte nu toch wel indruk op El Lobo.
  


  
    „Goed", zei hij, „ik ga mee. Maar dit wil ik je wel zeggen: alsnu weer blijkt, dat je het mis hebt, dan zul je openlijk aan hem excuus moeten vragen. Je zult hem geen tweede keer beledigen!"
  


  
    „Ja," vertelde de wachtpost aan de weg naar het gehucht, „hij is hier geweest. Zei, dat u hem gestuurd had, generaal."
  


  
    „Dat klopt," stelde El Lobo hem gerust.
  


  
    „Kom mee,Higgins!" Maar de volgende wachtpost keek vreemd op. „Ik sta hier al bijna twee uur. Het wordt tussen haakjes tijd, dat ik eens aflossing krijg. Nee, ik heb geen controle gehad." Ook de volgende post wist van niets.
  


  
    „Is het nodig, om verder te gaan?" vroeg Higgins.
  


  
    „Er zijn er nog twee," zei El Lobo. „Er kan hem wat overkomen zijn. Laten we die ook ondervragen." Toen ze weer bij het kampvuur terug waren, vroeg Higgins:
  


  
    „Wel... generaal..."
  


  
    „Tja ..." zei El Lobo. „Tja ... Het wordt nou toch wel een beetje vreemd..."
  


  
    „Een beetje heel erg vreemd," dikte Higgins aan. „Toch bestaat nog altijd de mogelijkheid, dat hem tussen de eerste en de tweede post wat is overkomen." „Och, generaal, blijft u dat toch altijd nog geloven? Wil ik u eens wat zeggen? Die kerel heeft de eerste post gecontroleerd, zogenaamd dan altijd, en is er toen fijn tussen uit getrokken. Ik wed, dat u hem niet meer terug ziet. Die heeft de benen genomen, beslist!"
  


  
    „Waarom heeft hij dat dan al niet veel eerder gedaan?"
  


  
    „Omdat hij niet uit ons hoofdkamp weg kon. Hij weet toch de geheime wegen niet."
  


  
    „Waarom is hij dan bij ons gekomen? Nee, dat geloof ik niet."
  


  
    „Goed, het is altijd mogelijk, dat hij terugkomt. Maar dan zal dat zijn van de kant van dat gehucht verderop."
  


  
    „Daar zullen we dan de proef op nemen," besloot El Lobo. „Kom mee, dan gaan we daar in de buurt van de wachtpost op de uitkijk staan."
  


  
    „Liggen zou beter zijn," verbeterde Higgins. „De kerel zal wel zorgen, dat de wacht hem niet ziet. Maar wij zullen hem wel zien. Ik weet nog beter. We gaan een eind de weg op, en leggen ons daar in hinderlaag."
  


  
    Arendsoog kwam met gezwinde pas aanlopen, maar toch zo, dat men hem op enige afstand niet kon horen aankomen. Op ongeveer vijfhonderd meter van de wachtpost meende hij opzij af te slaan, en een omtrekkende beweging te maken ... „Halt!" hoorde hij zich opeens toeroepen. Even stond zijn hart stil van schrik ... Dan ging zijn hand naar zijn holster ...
  


  
    „Omhoog die handen! Blijf van je zesschieter af!"
  


  
    Er stond hem niets anders te doen. Hij stak de handen op. Ik ben er bij! schoot hem door de gedachten.
  


  
    El Lobo en Higgins rezen langzaam overeind. Higgins had zijn revolver tot schieten gereed in de hand.
  


  
    „Zo, zo, mannetje, waar ben jij geweest?" begon hij.
  


  
    „Wacht even, Higgins," kwam El Lobo er tussen. „Ik doe de ondervraging."
  


  
    „O goed, generaal," zei Higgins nors. „Antwoord, Bob, waar ben je geweest?" vroeg nu El Lobo. „Mag ik geen wandeling maken?" was Arendsoogs wedervraag. „Of is dat verboden?"
  


  
    „Je zou de posten controleren. Dat heb je niet gedaan."
  


  
    „Ik heb deze post gecontroleerd, en ben toen de weg op gegaan."
  


  
    „Maar dan toch zo, dat de wachtpost je niet gezien heeft."
  


  
    „Had hij maar beter uit moeten kijken." El Lobo werd nijdig.
  


  
    „Ik vind, dat je vrij brutale antwoorden geeft, amigo. Waarom wou jij die wandeling maken? En hoe ver heb je die wandeling uitgestrekt ?"
  


  
    „Ik wens op geen van de twee vragen te antwoorden," zei Arendsoog. „En zeker niet, waar die kerel bij staat."
  


  
    „Zeg, hoor eens!" schreeuwde Higgins.

  


  
    „Stil!" gebood El Lobo. „Zo, dus je wenst geen antwoord te geven? Dan moet ik daar uit opmaken, dat je iets gedaan hebt, dat het daglicht niet kan velen."
  


  
    „Doe jij dan anders, El Lobo ?"
  


  
    „Wat ?! Wat zeg je daar ?! En je spreekt me met jij aan?"
  


  
    „Waarom niet? Sta je soms boven me?" Arendsoog speelde een wanhopig spel. Hij wist, dat hij verloren zou zijn, als hij in het kamp was gebracht. Als hij nu het tweetal zo ver kon brengen, dat ze hun bezinning verloren, was er nog een kans, dat hij in een gevecht overwinnaar kon blijven.
  


  
    Maar hij had buiten El Lobo gerekend. Deze hield met een krachtige greep Higgins tegen, toen die Arendsoog te lijf wilde.
  


  
    „We weten genoeg. Higgins, jij had gelijk. Vooruit kerel, naar het kamp! Hou je handen maar in de hoogte, en loop voor ons uit!"
  


  
    Arendsoog schikte zich in zijn lot. Er zat voorlopig niet anders op. De mannen bij het kampvuur sprongen verrast op, toen ze de vreemde optocht zagen naderen.
  


  
    „Een lasso bij de hand?" vroeg El Lobo.
  


  
    Van verschillende kanten kwamen ze met touwen aandragen.
  


  
    „Bind hem!" gebood El Lobo. „Het is een verrader. Een spion!"
  


  
    „Laten we hem dan gelijk maar opknopen!" schreeuwde er een.
  


  
    „Geen denken aan!" verbood El Lobo. „Eerst zullen we wat te weten komen van die meneer."
  


  
    Dan zul je lang moeten wachten! dacht Arendsoog grimmig.
  


  
    „Daar kunnen we dadelijk wel mee beginnen," meende Higgins.
  


  
    „Nee, we zullen wachten, tot de andere groepen er zijn. Leg hem maar bij het vuur neer. Dan kunnen we hem in het oog houden."
  


  
    Bepaald zachtzinnig gingen ze niet met hem om, en Arendsoog stootte zich lelijk aan de scherpe stenen. Maar daar lette hij niet op. Hij dacht alleen met schrik aan Witte Veder, die weldra zou aankomen bij het kamp en dan zijn vriend niet zou vinden. Antonio was er niet. Die moest met een andere groep mee komen. Maar Arendsoog vreesde, dat hij aan hem ook niet veel zou hebben. Antonio was geen man, die op eigen houtje wat kon doen.
  


  
    Juist op dat moment ontstond er enige beweging in het kamp, en Arendsoog hoorde geroep. Hij draaide het hoofd een weinig om en zag, dat een nieuwe groep was aangekomen. De eerste die op het kampvuur toe stapte was ... Antonio, die verschrikt bleef staan. Arendsoog wierp hem een waarschuwende blik toe. Intussen waren ook andere nieuw aangekomen bendeleden bij het vuur.
  


  
    „Ja," antwoordde El Lobo op de verbaasde vragen, „we hebben een verrader gevangen. We zullen straks wel zien, wat we met hem doen. Laat hem voorlopig maar met rust."
  


  
    Maar ze konden niet nalaten, Arendsoog de nodige scheldwoorden naar het hoofd te slingeren. Carlos, de zoon van Don Esteban, kwam dicht bij hem staan en riep:
  


  
    „Jij, lelijke huichelaar! Om tegenover mij de mooie meneer uit te hangen! Ik hoop, dat ze je aan de hoogste boom opknopen!"
  


  
    „Doe het maar kalmpjes aan, Carlos," raadde Arendsoog hem aan. „We spreken elkaar nog wel eens."
  


  
    „Daar zul je niet veel kans meer toe krijgen!" spotte Carlos.
  


  
    „El Lobo zal wel korte metten maken met zo'n verrader en spion!"
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    De priester trof inderdaad Witte Veder aan voor het huis van de alcalde. En toen hij hem het een en ander verteld had, begreep Witte Veder, dat hier geen sprake kon zijn van een valstrik. Dadelijk ging hij mee, maar niet, dan nadat hij eerst zijn eigen paard en dat van Arendsoog had gehaald. De padre bracht hem een eind op weg in de richting van het kamp.
  


  
    „Nu ga ik niet verder mee," zei hij. „Uit de beschrijving van uw vriend moet ik opmaken, dat het kamp van de bandieten niet ver hier vandaan moet wezen. Ik zou u aanraden, van nu af heel voorzichtig te zijn. Vaya con Dios, amigo, en mogen alle heiligen in de hemel u bijstaan."
  


  
    „Dank u," mompelde Witte Veder.
  


  
    Hij begon, met de paarden opzij van de weg te brengen achter een paar rotsblokken, zodat ze door een toevallige voorbijganger niet konden worden opgemerkt. Dan zette hij behoedzaam zijn tocht voort.
  


  
    De schildwacht scheen geen onraad te verwachten. Hij had kalmweg een sigaret opgestoken, merkte Witte Veder, die van een afstand het gloeiende puntje al zag. Het was voor hem natuurlijk een reden, om in een grote bocht om de schildwacht heen te trekken.
  


  
    Toen hij meende, ver genoeg in het kamp te zijn doorgedrongen, hurkte hij achter een paar struiken neer en liet het geroep van een nachtuil horen. Tot driemaal toe herhaalde hij de schreeuw en ging dan geduldig zitten wachten. Maar zelfs aan het geduld van een Indiaan komt eenmaal een eind.
  


  
    Toen er een half uur verstreken was, en Arendsoog nog steeds
  


  
    niet verscheen, begon Witte Veder te begrijpen, dat er iets verkeerd moest zijn gegaan. Hij wachtte niet langer, maar begon verder te kruipen.
  


  
    Na enige tijd zag hij de gloed van het kampvuur. Nu onderscheidde zijn scherp gehoor ook het gemompel van stemmen. Langzaam ging hij verder, tot hij bij een hoog rotsblok kwam. Voorzichtig tastten zijn handen langs de steen. Hij vond enkele uitstekende punten, waaraan hij zich kon ophijsen. Niet lang daarna lag hij plat bovenop de rots. Met een schok ontdekte hij nu, waarom Arendsoog zich niet met hem in verbinding had gesteld. Zijn blanke vriend zat bij het vuur, met zijn rug tegen een rotswand geleund. Voor hem stond El Lobo.
  


  
    „Je wenst dus geen antwoord te geven?" hoorde hij deze zeggen. „Goed, dan zullen we je wel aan het spreken maken! Higgins, begin maar eens, met een aardig brandijzer in het vuur te leggen!"
  


  
    Witte Veder aarzelde geen ogenblik. Hij kroop snel achteruit en liet zich van het rotsblok afglijden. Snel van de ene dekking naar de andere springend, kwam hij terecht achter de plek, waar Arendsoog zat. Hier klom hij ongezien tegen de rotswand op, rende dan terug naar de plek, waar hij de wachtpost vermoedde, die hij eerder gepasseerd was. Hij trok zijn revolver en loste snel achter elkaar drie schoten in de lucht. De wachtpost gilde van schrik en begon van de weeromstuit zijn geweer af te schieten.
  


  
    In het kamp ontstond, juist, zoals Witte Veder hoopte, een grote verwarring. Alle mannen renden door elkaar en grepen naar hun wapens. Boven allen uit klonk de stem van El Lobo.
  


  
    „Vlug! 't Is de post aan de zuidkant!"
  


  
    Maar Witte Veder wachtte niet, tot ze zijn kant op kwamen. Hij rende terug naar het vuur.
  


  
    Tot zijn teleurstelling had El Lobo zijn tegenwoordigheid van geest niet verloren, maar twee man aangewezen, om op Arendsoog te letten. Dat maakte de zaak wel moeilijker, maar toch
  


  
    niet onmogelijk voor hem. Hij was wel eens meer twee tegenstanders tegelijk te lijf gegaan. Plotseling dook hij achter hen op.
  


  
    „Blanke mannen handen in de hoogte willen steken ?" nodigde hij hen uit.
  


  
    De bandieten draaiden zich met een schok om en zagen voor zich een Indiaan, die hen met twee revolvers bedreigde.
  


  
    „Wat... wat wil je?" vroeg de een.
  


  
    „Gooi wapens op de grond!" beval Witte Veder kort. „Vlug!"
  


  
    De dreigende revolvers spraken een duidelijke taal, en de bandieten gehoorzaamden zonder een enkel woord.
  


  
    „Jij daar," wees Witte Veder met zijn ene revolver, „pak mes, en snijd touwen los van Arendsoog." „A ... Arendsoog?!" riep de andere bandiet.
  


  
    „Om je te dienen!" lachte Arendsoog. „Had je niet gedacht, hè? Geeft ook niet, als je maar opschiet."
  


  
    „Ja, vlug! Opschieten!" zei Witte Veder, die vreesde, dat ieder ogenblik een van de anderen terug zou komen.
  


  
    „En pas op, dat je geen verkeerde beweging maakt!" waarschuwde Arendsoog hem. „Mijn vriend Witte Veder schiet erg zuiver!"
  


  
    „W ... Witte ... Veder ..." bibberde de man.
  


  
    „Wie dacht je anders dat het was, sukkel? Schiet op, man!" Een ogenblik daarna lagen de touwen op de grond en rekte Arendsoog zich behaaglijk uit.
  


  
    „Dat is dat," zei hij. „Ik wist wel, dat je me te hulp zou komen, boy. Nu gauw die twee heren onschadelijk gemaakt."
  


  
    Met hun tweeën dreven ze de mannen achter een rotsblok. „Als je je mond open durft te doen, ben je er geweest," dreigde Arendsoog hen. „Witte Veder, er liggen daar touwen en riemen genoeg, heb ik gezien."
  


  
    Maar Witte Veder had geen aansporing nodig. Hij kwam al met de benodigde touwen aandragen, en in minder dan geen tijd lagen de bandieten gebonden met een prop in hun mond veilig verborgen achter een paar struiken.
  


  
    „Wat nu?" vroeg Witte Veder.
  


  
    „De andere kant op," zei Arendsoog. „Anders komen we dadelijk te veel kerels tegen."
  


  
    Maar niet ver liep Arendsoog door.
  


  
    „Laten we hier maar eens afwachten, wat de heren van plan zijn te doen," zei hij.
  


  
    Ze hoorden, hoe de eerste bendeleden terug kwamen en hun verschrikt geschreeuw, toen ze ontdekten, dat zowel hun gevangene als de twee bewakers verdwenen waren. Toen klonk de stem van El Lobo:
  


  
    „Zoek de omtrek af! Ze kunnen niet ver weg zijn!"
  


  
    „Nu moeten we maken, dat we weg komen!'' fluisterde Arendsoog.
  


  
    Het kostte hun in het geheel geen moeite, om de kerels te ontlopen. Het waren blijkbaar geen van allen ervaren westmannen. Niet lang daarna stonden ze bij hun paarden.
  


  
    „Wat ben ik blij, dat je er aan gedacht hebt, Lightfeet ook hier mee te brengen," zei Arendsoog. „Ik geloof niet, dat ik kans had gekregen, een van de andere paarden te bemachtigen. Laten we eerst maar een eind hier vandaan gaan, en ergens een rustig plekje opzoeken, waar we kunnen praten." Ze reden tot aan de eerste huizen van het gehucht en gingen daar in het gras liggen. Toen vertelde Arendsoog, wat er was voorgevallen, en vroeg dan:
  


  
    „En hoe zit het met Don Esteban ? Is hij al op weg ?"
  


  
    „Mij zeer spijten," antwoordde Witte Veder. „Don Esteban zeer ziek. Hij onmogelijk kunnen gaan." „Ziek? Don Esteban ziek?" riep Arendsoog verschrikt uit. „Wat is er dan gebeurd?"
  


  
    „Zijn hart," legde Witte Veder uit. „Opwinding van laatste dagen, mij vermoeden. Mij nog vragen aan Benita, maar zij niet gaan willen. Bij haar vader moeten blijven."
  


  
    Dat was een lelijke tegenvaller!
  


  
    „Denk je, dat er gevaar van sterven is ?" vroeg hij dan.
  


  
    „Mij niet weten. Mij dadelijk naar Manerta gaan."
  


  
    Arendsoog dacht aan de zoon, die dit zijn vader voor het grootste deel had aangedaan. Dan nam hij een kort besluit.
  


  
    „Er staan ons nu twee dingen te doen, Witte Veder," zei hij. „In de eerste plaats moeten we ons zo gauw mogelijk meester maken van Carlos. Of hij wil of niet, maar hij gaat terug naar zijn vader."
  


  
    „Maar wie daarvoor zorgen? Hij niet zonder geleide gaan." Over het feit, dat ze Carlos nog niet in handen hadden, bekommerde Witte Veder zich niet. Als Arendsoog zei, dat Carlos naar zijn vader terug moest, dan wist hij ook een middel, om de jongen te pakken te krijgen.
  


  
    „Dat is een moeilijkheid. Maar we hebben nog één helper. Dat is Antonio. We zullen dus terug moeten naar het kamp."
  


  
    „En wat zijn tweede ding?" vroeg Witte Veder.
  


  
    „Voorkomen, dat El Lobo hier de boel op stelten zet. En dat is moeilijker. Want nu Don Esteban de autoriteiten niet kan waarschuwen, moeten we zelf optreden. Maar dat komt nog wel. Eerst Carlos. Het duurt nog een paar uur, eer het licht wordt. Vóór die tijd moeten we klaar zijn met de knaap. Kom mee, Witte Veder. We gaan terug!"
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    „We moeten erg voorzichtig zijn," raadde Arendsoog aan, toen ze hun paarden achterlieten op nagenoeg dezelfde plek, waar Witte Veder ze had verborgen. „Ik denk, dat ze hun wachtposten wel verdubbeld zullen hebben." Hij had gelijk. En dat niet alleen, maar de heren waren natuurlijk buitengewoon waakzaam.
  


  
    „Zie je ze?" fluisterde Arendsoog, toen Witte Veder zich bij hem neer liet vallen.
  


  
    „Yes," was het antwoord.
  


  
    De schildwachten hadden blijkbaar strenge instructies gekregen. Ze bewaakten ieder een deel van de plek. Daartoe liepen ze enige passen van elkaar af, om dan rechtsomkeert te maken en weer naar elkaar toe te marcheren. Dan wisselden ze soms enkele woorden, waarna ze weer terug gingen.
  


  
    „Dat zal niet meevallen," zei Arendsoog. „Daar komen we nooit voorbij. We zullen het anders moeten aanpakken."
  


  
    „Zeer moeilijk zijn. Zij waarschijnlijk gecontroleerd."
  


  
    „Dat moeten we er op wagen. Voorlopig zullen ze nog wel niet worden afgelost, want ze staan daar natuurlijk nog niet zo lang. Bovendien zullen we ongehinderd weer moeten vertrekken, met Carlos en Antonio bij ons. Dat spelen we nooit klaar, als die twee heren er nog zijn."
  


  
    „Goed. Wij hen overrompelen. Ieder een nemen?"
  


  
    „Ja. Ik neem de linkse, jij de andere. Wacht, tot ze zo ver mogelijk van elkaar zijn. Maak geen geluid."
  


  
    Ze slopen weg, ieder naar één kant.
  


  
    Arendsoog zag zijn prooi naderen, terwijl hij hurkte naast een rotsblok. De man kwam niets vermoedend naderbij, bleef enkele ogenblikken staan en wilde dan omkeren. Arendsoog
  


  
    spande zijn spieren ... een sprong ... dan rolden ze samen over de grond.
  


  
    De man was totaal overrompeld, en voor hij zich kon herstellen, gaf Arendsoog hem met de kolf van zijn revolver zo'n klap op het hoofd, dat hij geluidloos ineen zakte. Arendsoog richtte zich half op en zag, dat Witte Veder met zijn tegenstander hetzelfde gedaan had. Hij greep het geweer van de bandiet en liep openlijk naar Witte Veder toe.
  


  
    „Bind jij ze vlug," fluisterde hij. „Ik blijf hier heen en weer lopen."
  


  
    Daar wist Witte Veder wel raad mee, en even later klonk zijn stem:
  


  
    „Klaar! Wat nu?"
  


  
    „Neem jij dit van mij over. Ik ga alleen verder. Wordt de post gecontroleerd, dan kun je mij waarschuwen."
  


  
    „Mij wellicht beter gaan? Zij zien een Indiaan ..."
  


  
    „Zet de hoed op van een van die kerels. Ik moet gaan, omdat jij Carlos niet kent."
  


  
    Dan verdween hij zo snel mogelijk in de richting van het kampvuur, dat nu nog slechts zwak glansde. Blijkbaar waren de anderen gaan slapen.
  


  
    Het viel Arendsoog niet mee, om in de eerste plaats Antonio te ontdekken tussen al die in hun dekens gerolde kerels. Hij was genoodzaakt, van de een naar de ander te sluipen, waarbij hij het gevaar liep, dat er een wakker kon worden. Eindelijk had hij Antonio gevonden en tegelijk... Carlos. Alsof het zo van tevoren was afgesproken, lagen die twee vlak bij elkaar! Dat kon niet mooier!
  


  
    Voorzichtig boog hij zich over Antonio heen en fluisterde vlak bij zijn oor:
  


  
    „Maak geen geluid! Antonio!"
  


  
    Antonio kwam met een schok overeind, maar dadelijk drukte Arendsoog hem weer neer.
  


  
    „Stil!" fluisterde hij. „Ik ben het, Arendsoog!"
  


  
    „Senor! Wat wilt u ? Bent u niet weg geweest ?"
  


  
    „Later! Help me eerst. Ik moet Carlos hebben. Leg je hand op zijn mond, terwijl ik hem wakker maak. Anders begint hij misschien te schreeuwen van schrik."
  


  
    Antonio ontdeed zich zachtjes van zijn deken, kroop dan half overeind.
  


  
    „Klaar?" vroeg Arendsoog scherp.
  


  
    „Listo!" (klaar) antwoordde Antonio.
  


  
    „Nu!" zei Arendsoog scherp. Hij liet zich bovenop Carlos vallen en beet hem toe:
  


  
    „Geen geluid, of het is met je afgelopen! Antonio, laat hem maar los. Hij is goed wakker nu. Begrijp je, wat ik zei, Carlos?"
  


  
    Carlos was zo geschrokken, dat hij geen woord kon uitbrengen, zelfs al had hij gewild. Hij knikte alleen maar.
  


  
    „Goed," zei Arendsoog. „Doe voorzichtig de deken van je af en kruip weg. Het is in je eigen belang, dat er verder niemand wakker wordt, dat snap je zeker wel, hè. Vooruit, daar gaan we!"
  


  
    Het was een zonderling gezicht, deze kruipende processie tussen al die slapende mannen. En dat zonder enig geluid. Alles ging goed, tot ze halverwege de plek waren, waar Witte Veder nog steeds de wacht hield.
  


  
    „Halt!" gebood Arendsoog eensklaps.
  


  
    In de verte klonken voetstappen. Antonio kroop iets dichter bij Arendsoog.
  


  
    „Dat is Higgins!" bromde hij. „Die controleert persoonlijk de wachtposten."
  


  
    Arendsoog dankte de hemel, dat Higgins niet eerder was gekomen.
  


  
    „Antonio," zei hij zacht, „neem je revolver en houd Carlos in bedwang. Als die ook maar één geluid maakt, dan schiet je, begrepen?"
  


  
    „Si, senor!"
  


  
    „Carlos!"
  


  
    „Heb je gehoord, wat ik tegen Antonio zei?"
  


  
    „Natuurlijk! Ik ben niet doof!"
  


  
    „Hou je brutale mond maar! Wij spreken elkaar nog wel nader, ventje! Jullie wachten hier, tot ik terug kom." Arendsoog gleed weg . ..
  


  
    Higgins kwam niets vermoedend naderbij. Arendsoog liet hem nog een eindje doorlopen, tot hij ver genoeg van de slapers af was. Dan stond hij op, en volgde Higgins. Toen hij vlak achter hem was, zei hij zacht, maar nadrukkelijk: „Als ik jou was, Higgins, zou ik niet verder doorlopen. Dat is zeer ongezond!"
  


  
    Higgins hield met een schok zijn adem in. Hij wilde zich omdraaien, maar toen hij iets hards in zijn rug voelde porren, stak hij langzaam de handen op.
  


  
    „Prachtig! Je hebt je lesje al aardig geleerd! Loop maar netjes voor me uit!"
  


  
    „Wat wil je van me ? Wie ben je ?" bromde Higgins.
  


  
    „Heb je dat nog niet gesnapt ?"
  


  
    „Arendsoog?"
  


  
    „Zo, dus jullie hebt die twee gevonden, die wij onschadelijk hadden gemaakt. Dat dacht ik wel. Ze lagen ook te dicht bij. En zij hebben jullie natuurlijk verteld, wie Bob is. Goed, dan weet je ook, dat ik geen grapjes maak. Doorlopen." Zo kwamen ze bij Witte Veder.
  


  
    „Een goede vangst, Witte Veder," lachte Arendsoog. „Een heel goede vriend zelfs van me. We nemen hem mee."
  


  
    „Dat zal je niet glad zitten," schamperde Higgins. „Over een kwartier zit de hele troep achter je aan."
  


  
    „Zo ?" zei Arendsoog begrijpend. „Dus jullie zijn van plan, nog deze nacht je slag te slaan ? Goed, dat ik het weet. Opschieten, Witte Veder. Bewaak deze man. Ik haal de anderen."
  


  
    „Jij hen al ontdekt hebben?"
  


  
    „Ja, ze zijn hier dichtbij. Ik ben zo terug." Hij snelde weg.
  


  
    „Antonio," zei hij, „kom vlug mee. Jullie hoeven nu niet meer te kruipen. Vlug! We hebben geen tijd te verliezen!"
  


  
    Even flikkerde er een sprankje hoop in de ogen van Carlos, maar, alsof Arendsoog dit voelde, zei hij:
  


  
    „Niet treuzelen, Carlos. Opschieten, of ik schop je vooruit!"
  


  
    Carlos koos de wijste partij en liep snel voor hen uit. Bij Witte Veder gekomen, zei Arendsoog:
  


  
    „Witte Veder, jij ziet wel kans, die twee heren in bedwang te houden?"
  


  
    „Natuurlijk," antwoordde de Indiaan. „Jij paarden halen?"
  


  
    „Ja. Antonio, kom mee. Jij weet de plaats, waar de paarden staan?"
  


  
    „Si, senor! Komt u maar mee."
  


  
    „Hoeveel man zijn er bij de paarden?" vroeg Arendsoog, terwijl zij snel wegliepen.
  


  
    „Geen enkele. Wij een corral (omheinde ruimte) maken van lasso's. Paarden binnen het kamp. Niet weglopen."
  


  
    „Dat kon niet mooier! Jij kiest er een voor je zelf uit. Ik neem twee andere. Maar vlug, begrepen ?"
  


  
    „Si, senor! Alle paarden gezadeld, daar wij spoedig weg gaan."
  


  
    „Als ik de gelegenheid krijg, zal ik El Lobo nog eens bedanken voor deze service!" lachte Arendsoog. Het was, zoals Antonio gezegd had. De paarden stonden gezadeld klaar. Toen de beide mannen de corral binnenkwamen, werden er enige onrustig, maar Arendsoog kalmeerde ze dadelijk met een paar zachte woorden.
  


  
    Hij koos de eerste de beste en leidde ze aan de teugel naar buiten. Vlak achter hem kwam Antonio. „Nu moeten we in een boog om het vuur heen," zei Arendsoog. „We zullen niet kunnen voorkomen, dat de paarden wat leven maken op de harde grond. Maar loop langzaam." Gelukkig ging alles goed, en niet lang daarna stonden ze weer bij Witte Veder.
  


  
    „Mij beide mannen wapens afnemen," zei Witte Veder verwijtend.
  


  
    „Tjonge, ja!" schrok Arendsoog. „Daar had ik in alle haast
  


  
    niet aan gedacht. Drommels, een van de twee had een kansje kunnen wagen!"
  


  
    „Mij gelukkig bijtijds gezien," troostte Witte Veder hem. „Nu geen kansje meer."
  


  
    „Uitstekend, Witte Veder! Kom, heren, opstijgen! We gaan een ritje maken."
  


  
    „En als ik weiger?" vroeg Higgins.
  


  
    „Even goede vrienden," zei Arendsoog onverstoorbaar. „Dan binden we je eerst en krijg je een lasso om je nek. Voel je er wat voor, om achter een paar dravende paarden aan te hollen?"
  


  
    Higgins schrok. Hij wist, wat Arendsoog bedoelde.
  


  
    „O, goed," bromde hij. „Als je maar weet, dat wij jullie toch wel krijgen."
  


  
    „Laat dat dan een troost voor je zijn," zei Arendsoog. „In het zadel, heren!"
  


  
    Carlos had al die tijd niets gezegd. Hij schikte zich somber in zijn lot.
  


  
    In snelle draf reden ze naar de plaats, waar de paarden van Witte Veder en Arendsoog stonden. Opdat intussen de beide gevangenen niet ontvluchten konden, hadden Arendsoog en Witte Veder ieder een teugel gegrepen, terwijl ze in de andere hand hun revolver hielden. Zo liepen ze met de paarden mee.
  


  
    „Waarheen nu ?" vroeg Witte Veder, toen ze hun eigen paarden hadden bestegen.
  


  
    „Manerta," antwoordde Arendsoog. „En zo gauw mogelijk! Maar eerst heb ik nog wat anders te doen. Carlos, stijg af en kom met mij mee."
  


  
    Carlos gehoorzaamde verwonderd.
  


  
    „Wij hebben even een hartig woordje met elkaar te spreken," begon hij. „Maar ik heb niet veel tijd, moet het dus kort maken. Ik weet, dat jij in je hart geen boef bent, Carlos."
  


  
    „Hoe kom je daarbij ? Je kent mij immers niet ?" vroeg Carlos.
  


  
    „Ik ken je wel. Jij bent de zoon van Don Esteban."
  


  
    „Wat?!"
  


  
    „Ik ben goed ingelicht, zoals je ziet, hè. Ik weet ook, dat je een opschepper, een grote druktemaker bent."
  


  
    „Zeg, hoor eens ..." begon Carlos nijdig.
  


  
    „O," viel Arendsoog hem in de rede, „als je het er niet mee eens bent, dan mag je het hier op staande voet met me uitvechten."
  


  
    „Nee, dank je," zei Carlos, die daar geen aangename herinnering van had.
  


  
    „Goed, dan zul je alles moeten slikken, wat ik je zeggen ga. Jij bent van een veel te keurige familie, om er een dergelijk karakter op na te houden. Het is alleen je zucht naar avontuur geweest, die je heeft gedreven, om je bij El Lobo aan te sluiten."
  


  
    „Het was thuis ook zo'n saaie bende!" verdedigde Carlos zich zwak.
  


  
    „Saai? Misschien. Een bende? Nee. Je had toch wel op andere manieren verstrooiing kunnen zoeken? Geloof je niet meer in een God, Carlos ?"
  


  
    „Ja, wat zal ik je zeggen ..."
  


  
    „Natuurlijk doe je dat! Je durft Hem eenvoudig niet te verloochenen, jongen. Maar heb je er wel eens over nagedacht, wat je je allemaal op je hals haalt, door met El Lobo mee te doen? Ik geloof toch wel, dat je weet, dat die kerel om een mensenleven niet dat geeft, Carlos. En vandaag of morgen zou hij van jou iets verlangd hebben, waar je je leven lang spijt over zou hebben."
  


  
    „O nee. Dat zou ik zeker niet gedaan hebben!"
  


  
    „En als je voor het geval komt te staan, zoals nu? Als je bij hem was gebleven, en het zou bij een overval om jouw leven of dat van je onschuldige tegenstander gaan? Wat dan?" Carlos boog het hoofd. Hier wist hij niets op te zeggen.
  


  
    „Luister, Carlos," ging Arendsoog verder. „Ik heb niet veel tijd meer. Ik weet alles wat jullie van plan zijn. Ik weet waarschijnlijk meer dan jij, want ik heb het gesprek afgeluisterd, dat El Lobo met zijn luitenants hield."
  


  
    „Jij ? Hoe heb je dat klaargespeeld ?"
  


  
    „Dat doet er niet toe. Dit wil ik je wel zeggen, dat ik alles zal doen, om de plannen van El Lobo te verhinderen. Daartoe zou je vader naar de autoriteiten hier in Mexico gaan, om ze te waarschuwen. Maar dat kan niet doorgaan, omdat je vader plotseling ernstig ziek is geworden ..."
  


  
    „Mijn God!" schrok Carlos. „Ziek? Mijn vader ziek?"
  


  
    „Een hartaanval," ging Arendsoog meedogenloos verder. „En je begrijpt zeker wel, wie daar voor het grootste deel schuld aan heeft ?"
  


  
    „O, mijn God!" fluisterde Carlos. „Wat moet ik doen?"
  


  
    Wanhopig keek hij Arendsoog aan.
  


  
    „Wat jij moet doen?" zei deze. „Wat jij moet doen? Zo gauw mogelijk naar hem toe gaan."
  


  
    „Maar dat kan ik toch niet!" riep Carlos radeloos uit. „Ik durf hem niet onder de ogen te komen!"
  


  
    „Dan ben je iets, waarvoor ik je nog niet had aangezien, namelijk een grote lafaard. En dat verkies ik niet te geloven."
  


  
    „Nee, dat ben ik ook niet. Maar zal men mij bij hem toelaten ? Zal hij niet weigeren, me te ontvangen? Ik heb een smet op zijn naam gegooid, de prachtige naam van de Valorga's!"
  


  
    „Luister, Carlos. Jij weet nu wel, evenals de anderen in het kamp, wie ik ben, nietwaar ?" „Arendsoog, jawel."
  


  
    „Je hebt natuurlijk wel eens eerder van mij gehoord."
  


  
    „Ja."
  


  
    „Goed. Dan weet je ook, dat ik zo maar botweg niet iets zeg. Neem nu van mij aan, dat je vader je met open armen zal ontvangen."
  


  
    „Maar hoe weet je dat? Je weet toch niet, wat er allemaal is voorgevallen ?"
  


  
    „Laat ik je dan vertellen, dat ik op verzoek van je vader naar jullie kamp ben gegaan, om jou daaruit terug te halen."
  


  
    „Is dat waar?!" riep Carlos verrast uit. „Is dat werkelijk waar?"
  


  
    „Ga het hem vragen," zei Arendsoog eenvoudig.
  


  
    „O, maar . .. dat verandert de zaak! Arendsoog, zeg me, wanneer ik gaan kan! Ik heb straf verdiend. We zullen allemaal wel de gevangenis in gaan. Maar zo lang kan mijn vader toch niet wachten. En door die nieuwe schande zou hij wel kunnen sterven! Wat moet ik doen! Wat moet ik doen!"
  


  
    Radeloos liep de jongen heen en weer.
  


  
    „Kalm!" gebood Arendsoog. „Jij gaat niet de gevangenis in! Jij gaat nu regelrecht naar je vader toe." Carlos bleef plotseling doodstil staan. Dit moest hij eerst verwerken.
  


  
    „Regelrecht... Bedoel je ... dat ik ... vrij ben?"
  


  
    „Luister, Carlos. Ik heb speciaal Antonio uit het kamp gehaald om jou naar je vader te vergezellen. Om er dus zeker van te zijn, dat je daar heen zou gaan. Dit alles, voor het geval je zou weigeren in te zien, hoe verkeerd je hebt gedaan. Ik acht dat nu niet meer nodig. Ik ben van plan, om je alleen te laten gaan."
  


  
    Carlos keek Arendsoog aan, alsof hij zijn oren niet kon geloven.
  


  
    „Ben je dan niet bang, dat ik terug zal gaan naar El Lobo, om hem te waarschuwen?" vroeg hij langzaam.
  


  
    „Daar ben ik geen moment bang voor," glimlachte Arendsoog.
  


  
    Carlos greep beide handen van Arendsoog.
  


  
    „Arendsoog," zei hij schor, „ik ... ik weet niet, hoe ik je moet bedanken..."
  


  
    „Daar zou ik maar geen moeite voor doen," antwoordde Arendsoog. „Kom, boy, klim in het zadel en ga er vandoor. Ik heb vannacht nog meer te doen."
  


  
    „Adios, Arendsoog!" fluisterde Carlos, terwijl hij wegliep. „En God zegene je!"
  


  
    „Vaya con Dios, amigo!" riep Arendsoog. „En doe mijn groeten aan de oude heer en aan Benita!"
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    „Ziezo, dat is dat," zei Arendsoog, terwijl hij op zijn beurt in het zadel sprong.
  


  
    „Waar zijn Carlos heen?" vroeg Witte Veder.
  


  
    „Naar zijn vader," antwoordde Arendsoog.
  


  
    „Goed," zei Witte Veder begrijpend.
  


  
    „Die zal hem zien aankomen!" meende Higgins schamper te moeten opmerken.
  


  
    „Hou jij je grote mond daarover, of ik sla hem dicht, verstaan?" beet Arendsoog hem toe. „Vooruit mannen, we gaan!"
  


  
    Voor het huis van de alcalde in Manerta hield Arendsoog halt. Met de kolf van zijn revolver klopte hij net zo lang op de deur, tot er boven met een ruk een raam werd opengedaan.
  


  
    „Caramba!" brulde een stem. „Wie maakt daar zo'n leven in het hartje van de nacht ?"
  


  
    „Bent u de alcalde, senor?" vroeg Arendsoog. „Die ben ik. Wat is er? Kun je morgen niet terug komen? Kan een fatsoenlijk mens niet eens zijn nachtrust hebben?"
  


  
    „Man, doe open!" riep Arendsoog ongeduldig. „Het is voor jullie van het grootste belang."
  


  
    „Dat zie ik niet in! Een goede nachtrust is ..."
  


  
    „Ja, ja, ik weet het wel. Die vind jij van meer belang. Maar als je nu weer gaat slapen, kon het wel eens zijn, dat je nooit meer wakker werd. Hoe denk je er nu over ?"
  


  
    Dat maakte blijkbaar indruk. Het hoofd van de alcalde verdween. Ze hoorden gestommel, dan werd er een licht aangestoken. Even later werd de deur geopend.
  


  
    „Komt binnen, senores," zei de man, daarmee blijk gevend, dat hij niet bang was uitgevallen. „Wanneer dit een overval is, ga dan uw gang maar. Ik ben hier alleen met mijn vrouw. Maar u zult niet veel vinden, want rijk ben ik niet."
  


  
    „Wees maar niet bang," glimlachte Arendsoog, „wij zullen geen overval doen, maar wel een bende, die hierheen op weg is."
  


  
    „Een bende ?"
  


  
    „Ja. Maar voor ik verder ga, hebt u een plaatsje, waar we deze man veilig kunnen opbergen? Hij is namelijk een voornaam lid van die bende."
  


  
    „Zeker, we hebben hier een pracht van een gevangenis. Evenmijn sleutels halen."Toen hij terug kwam, zei hij:
  


  
    „Het is hier niet ver vandaan."
  


  
    „Gelukkig," merkte Arendsoog op. „Er is werkelijk geen tijd te verliezen."
  


  
    De gevangenis bleek een paar huizen verder te zijn, en even later was Higgins opgesloten. Toen legde Arendsoog in enkele woorden uit, wat Manerta te wachten stond. De alcalde luisterde in stomme verbazing.
  


  
    „Maar, senor!" riep hij uit. „Weet u dat wel allemaal zeker? Dat is toch een grote brutaliteit ?
  


  
    „Dat kun je van El Lobo verwachten," zei Arendsoog.
  


  
    „El Lobo! Maar ... maar . . . dan zijn we verloren. Tegen El Lobo is niemand opgewassen!"
  


  
    „Kom, man, als je nu van tevoren de moed al laat zakken, loopt het zeker mis! Vooruit! Waarschuw de stad op een of andere manier!"
  


  
    „Op welke manier ?" riep de alcalde radeloos uit. „Ziet u kans, in zulk een korte tijd iedereen op de been te krijgen?"
  


  
    „Ik wel!" lachte Arendsoog. „Kom mee naar de kerk!"
  


  
    „Naar de kerk?"
  


  
    „We gaan de klok luiden, man! Eens kijken, of ze daar niet op afkomen!"
  


  
    „Dat ik daar niet aan gedacht heb!" riep de alcalde. „Naar de kerk! Vooruit!"
  


  
    Hij gaf de weg aan, en klopte even later aan de deur van de padre. Deze scheen lichter te slapen dan de burgemeester, want een ogenblik daarna werd de deur al geopend.
  


  
    „Wel," zei de priester, „wat is er aan de hand?"
  


  
    In enkele woorden legde de alcalde hem uit, wat de bedoeling was. Zonder verder een woord te spreken, ging de priester ze voor naar de kerk. Hij opende de deur met een grote sleutel en liep naar het klokkentouw onder de toren. Dreigend galmden de klokkentonen over het slapende stadje ... De uitwerking was verrassend!
  


  
    Aan alle kanten gingen ramen en deuren open en nieuwsgierige stemmen vroegen, wat er gaande was. De alcalde verspilde geen tijd.
  


  
    „Wapent u!" schreeuwde hij. „Er komt een overval!"
  


  
    „En dat mogen ze wel drommels vlug doen ook!" riep eensklaps Arendsoog. „Hoor jij het ook, Witte Veder ?"
  


  
    Witte Veder knikte. „Zij komen," zei hij.
  


  
    In de verte klonk een dof gedreun van vele paardenhoeven. Ondertussen waren er al een aantal mannen op straat verschenen, gewapend met revolvers, messen en sommigen met ouderwetse karabijnen.
  


  
    „Daar zullen we ook niet veel aan hebben," zei Arendsoog wanhopig. „Wat een stelletje! Moeten die nu de stad verdedigen? Daar komt niets van terecht! We moeten hulp van buiten hebben. Is er hier een telefoonverbinding met Chihuahua?"
  


  
    „Helaas niet, senor," antwoordde de alcalde. „Dan moet er een met een brief van u op het snelste paard, waarover u beschikt, hulp gaan halen. Welk huis is het best te verdedigen?"
  


  
    „Het gemeentehuis, waar ook de gevangenis is, senor." „Dan daarheen! Kies uw man uit, om hulp te halen. Wij
  


  
    trekken ons straks op het gemeentehuis terug, en proberen, zo lang mogelijk stand te houden."
  


  
    De alcalde snelde weg en Arendsoog, die, zonder het te vragen, de leiding op zich had genomen, koos enkele mannen uit, die over de behoorlijkste wapens beschikten.
  


  
    „Vlug mee!" beval hij.
  


  
    „Senor," begon er een, „wie bent u, dat. .."
  


  
    „Geen geklets, man! Er is geen tijd te verliezen! Vlug! Naar de grote weg!"
  


  
    Hij gaf het voorbeeld.
  


  
    „Zoek hier een plek, waar je in hinderlaag kunt gaan liggen," riep hij. „Het zal wel niet veel helpen, maar we houden ze toch een poosje op. Iedere minuut is winst. Schiet niet in het wilde weg, maar probeer te raken!"
  


  
    In het onzekere licht van de ochtendschemering zagen ze in de verte een grote troep ruiters naderen. Blijkbaar wilde El Lobo, nu Arendsoog ontsnapt was, en hij wel verwachten kon, dat die er niet stil bij zou blijven zitten, alles op alles zetten, om zijn doel te bereiken.
  


  
    Witte Veder had de paarden van Arendsoog en hem zelf een eind naar achteren gebracht, opdat ze niet door een verdwaalde kogel geraakt zouden worden.
  


  
    „Wacht met schieten!" waarschuwde Arendsoog zijn mannen. „Ik geef het sein."
  


  
    Daar kwamen ze!
  


  
    Voorop reed El Lobo zelf, in vliegende galop. Langzaam nam Arendsoog hem op de korrel...
  


  
    Pang!!
  


  
    Een van de verdedigers had zich in zijn zenuwachtigheid niet kunnen beheersen. Zijn kogel vloog over de hoofden van de aanstormende mannen heen. Vlak daarop vuurde Arendsoog, maar, doordat het paard van El Lobo een onverwachte zijsprong maakte, miste hij.
  


  
    Van alle kanten klonken nu de schoten, ook uit de revolvers, ofschoon de bandieten nog te ver weg waren, om door een re-
  


  
    volverkogel bereikt te kunnen worden.
  


  
    De Manertuanen schoten erbarmelijk! Geen enkel schot trof doel. Alleen Witte Veder en Arendsoog slaagden er in, twee mannen uit het zadel te schieten.
  


  
    Maar toen kregen ze geen kans meer. Want El Lobo had al een bevel gegeven, en plotseling verspreidde de troep zich. De mannen sprongen van hun paarden en zochten dekking.
  


  
    „Let nu op!" waarschuwde Arendsoog. „En blijft gedekt!"
  


  
    Dit was geen onnodige raad. Weldra vlogen hun de kogels om de oren. Twee mannen, die zich even bloot gaven, werden al dadelijk buiten gevecht gesteld.
  


  
    „Dat houden we hier niet," zei Arendsoog tegen Witte Veder.
  


  
    „Zij langzaam naderbij komen, en dan stormlopen," voegde Witte Veder daaraan toe.
  


  
    „Juist. We moeten terug. Antonio, waar zit je?"
  


  
    „Hier, senor!" antwoordde Antonio, terwijl hij even zijn arm opstak.
  


  
    „Jij blijft met Witte Veder de aftocht dekken. Ik neem de mannen terug, de hoofdstraat in."
  


  
    Hij riep zacht naar de Mexicaan, die het dichtst bij hem lag, dat deze het bevel door moest geven, en weldra kropen alle mannen achteruit.
  


  
    „Zoekt dekking in de huizen!" beval Arendsoog. Dat lieten ze zich geen twee maal zeggen! Ze waren doodsbenauwd, nu ze merkten, dat ze met hun wapens niet tegen die van de bandieten op konden. Toen ze verdwenen waren, kwamen Witte Veder en Antonio aansnellen.
  


  
    „Wij gaan terug naar het gemeentehuis," zei Arendsoog. „Die kerels nemen dadelijk toch de benen. Ze zijn doodsbenauwd. Het is hun niet helemaal kwalijk te nemen. Ze kunnen toch niet tegen El Lobo op."
  


  
    In het gemeentehuis vonden ze de alcalde, de padre en enkele anderen.
  


  
    „Hoe zit het?" vroeg Arendsoog. „Hebt u hier nog vuurwapens ?"
  


  
    „Twee goede buksen, en wat revolvers, senor," antwoordde de alcalde.
  


  
    „Goed. De twee mannen met de buksen gaan naar boven, op het dak. Van daar af kun je de hele straat bestrijken. Maar geef je niet te veel bloot, want El Lobo beschikt over verbazend goede schutters. Witte Veder, jij gaat met Antonio naar de overkant. Het huis daar mag evenmin door de bandieten bezet worden. Houd vooral de achterkant in het oog."
  


  
    Witte Veder wenkte Antonio en verdween.
  


  
    „Is er een bode weg naar Chihuahua?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Si, senor," antwoordde de alcalde. „Ik heb er voor alle zekerheid twee gestuurd. Ik heb om hulp van de troepen gevraagd. Ik hoop, dat ze op tijd hier zijn."
  


  HOOFDSTUK 19HET GEVECHT


  
    Vanuit de huizen aan het eind van de straat klonk nu zwak schieten. Arendsoog ging de straat op, keerde even later weer terug.
  


  
    „Ze zullen daardoor niet zo lang worden opgehouden," meende hij. „Maar hier mogen ze onder geen voorwaarde door."
  


  
    Hij zond nog twee mannen, waarvan er een een nog vrij goede karabijn had, naar de achterkant van het gebouw.
  


  
    „Het lijkt me toch beter, om de paarden binnen te halen," zei hij. „Zo lopen ze de kans, getroffen te worden, en bovendien staan ze in de weg daar aan de achterkant."
  


  
    Samen met de alcalde bracht hij de drie rijdieren in een niet gebruikte kamer van het gemeentehuis. Ondertussen was het schieten nader gekomen. Arendsoog liep naar de enige verdieping van het gebouw en keek daar uit het raam. Aan het eind van de straat zag hij de mannen van El Lobo voorzichtig langs de huizen sluipen, af en toe een schot lossend naar een venster. Veel werd er niet terug geschoten. Blijkbaar hadden alle andere verdedigers een veilig heenkomen gezocht.
  


  
    Plotseling hoorde hij de bekende klank van Witte Veders buks, en tegelijk zakte er een bandiet in elkaar.
  


  
    „Goed zo, boy," mompelde Arendsoog. Blijkbaar bezette Antonio de achterkant van het huis, en verdedigde Witte Veder de voorzijde. Van het dak van het gemeentehuis klonken nu ook een paar schoten. Even later waren alle aanvallers in de portieken verdwenen. Arendsoog liep door het hele huis, om ieder te waarschuwen, nu vooral goed uit te kijken.
  


  
    „Ik denk, dat ze van het ene huis naar het andere sluipen," zei hij. „Zodoende komen ze, zonder dat wij er wat aan doen kunnen, toch bij hun doel."
  


  
    Maar Arendsoog had deze keer verkeerd gezien. Dat moest hij tot zijn schrik ondervinden . ..
  


  
    Plotseling stegen uit enkele huizen rookwolken omhoog, en niet lang daarna sloegen de vlammen er uit.
  


  
    „De schurken!" riep hij. „Ze steken de stad in brand! Waar zijn de vrouwen en kinderen ?"
  


  
    „Maak u daarover niet ongerust," kwam de padre. „We hebben ze allen het land in gestuurd. Die lopen geen gevaar."
  


  
    „Maar we kunnen die heren toch zo hun gang niet laten gaan," zei de alcalde bezorgd. „Er blijft geen huis over. Dat zou een ramp voor Manerta betekenen!"
  


  
    „Inderdaad," gaf Arendsoog hem gelijk. „We moeten daar iets tegen doen. En heel gauw ook. Ik heb drie vrijwilligers nodig."
  


  
    Dadelijk boden zich enkele mannen aan. Arendsoog koos er drie uit en nam ze mee naar de achterzijde.
  


  
    „We gaan hier de achterdeur uit," verklaarde hij. „We sluipen in de richting van de brandende huizen. Schiet elke bandiet die je ontdekt, neer. Geef je zelf zo weinig mogelijk bloot. Verplaats je zo snel mogelijk, zodat ze niet merken, dat we maar met zo weinigen zijn. Begrepen?"
  


  
    De mannen knikten.
  


  
    „Zorg er voor, dat er telkens twee in de hoofdstraat zijn. Het moet overal even onveilig voor de heren zijn."
  


  
    Toen opende hij de deur en een voor een glipten ze naar buiten. Hij ging zelf het laatst. Spoedig klonken hier en daar schoten, een teken, dat het gevecht begonnen was. Arendsoog zelf sloop langs de achterkanten van de huizen die aan dezelfde zijde van de straat stonden als het gemeentehuis, in de richting van de eerste brandende woningen. Daar schoot hij als een haas de straat over. Een paar kogels, die hem nagezonden werden, deerden hem niet.
  


  
    Snel liep hij verder naar de achterzijde van de huizen aan de overkant. Daar aangekomen, rende hij terug naar het huis, waar Witte Veder met Antonio verschanst zaten.
  


  
    „Antonio, ik ben het, Arendsoog!" riep hij, om te voorkomen, dat hij onder vuur genomen zou worden.
  


  
    „Senor, kom gauw binnen!" zei Antonio, terwijl hij de deur opende.
  


  
    Arendsoog wipte naar binnen.
  


  
    „Roep Witte Veder even hier," zei hij.
  


  
    „Kan dat geen gevaar?" vroeg Antonio.
  


  
    „Nee, zover zijn ze nog niet. Vlug maar."
  


  
    Een ogenblik later kwam Antonio met de Indiaan terug.
  


  
    „We moeten onze tactiek veranderen," zei Arendsoog, „anders gaat heel de stad er aan. Je hebt natuurlijk al gezien, dat ze voor en na de huizen in brand steken?"
  


  
    Beiden knikten.
  


  
    „Het gemeentehuis loopt geen direkt gevaar, want dat staat alleen. Maar dit huis is maar door een heel nauwe gang van het andere gescheiden. Steken ze dat aan, dan zal vanzelf dit huis gaan branden, en moeten jullie er uit. Vijf huizen terug krijgen we een open plek. Zover zijn de bandieten nog niet. We gaan dus terug naar dat laatste huis. Dat moet tot het uiterste verdedigd worden, afgesproken?"
  


  
    „Afgesproken," zei Witte Veder.
  


  
    Met hun drieën slopen ze de achterdeur weer uit en liepen voorzichtig naar het bedoelde huis. Juist, toen ze er kwamen, zagen ze een bandiet naar binnen glippen.
  


  
    „Hem na!" riep Arendsoog.
  


  
    De man had een brandend stuk hout in de hand en was juist van plan, enkele licht ontbrandbare stukken aan te steken. Hij schrok, toen de drie mannen binnen kwamen en liet het stuk hout vallen. Tegelijk greep hij naar zijn revolver. Pang!
  


  
    De kogel van Arendsoog trof hem in de arm, en met een kreet van pijn liet de bandiet zijn revolver vallen.
  


  
    „Vlug! Bind hem!" schreeuwde Arendsoog tegen Antonio. Zelf snelde hij naar de voorkant, terwijl Witte Veder de achterdeur voor zijn rekening nam. Zij waren geen ogenblik te vroeg!
  


  
    Twee, drie mannen kwamen aangerend. Zij hadden blijkbaar het schot gehoord. Ze werden ontvangen door een salvo van Witte Veder, waarbij er nog een tegen de grond ging. De andere twee gingen er vandoor.
  


  
    Arendsoog bereidde zich voor op enkele hete ogenblikken. Zonder twijfel zouden die mannen aan El Lobo gaan vertellen, dat er in dat huis nog verdedigers zaten. Hij had goed geraden.
  


  
    Even later verschenen er een paar mannen op het dak van het huis aan de overkant.
  


  
    „Hei daar, beneden!" riepen ze.
  


  
    „Wat moet je?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Geef je over! Je hebt geen schijn van kans!"
  


  
    „O nee? Kom me dan maar halen!" spotte Arendsoog.
  


  
    Het antwoord was een regen van kogels, die van alle zijden op het huis werden afgeschoten. In een oogwenk was er geen ruit meer heel. Maar de belegerden hadden goed dekking gezocht, zodat zelfs geen verdwaalde kogel ze treffen kon. Toen hield plotseling het schieten op.
  


  
    „Pas op!" riep Arendsoog tot de twee anderen. „Ze komen!"
  


  
    Onder een hels geschreeuw kwamen ze aanstormen. Antonio was Arendsoog komen helpen, en schot na schot losten zij in de groep bandieten.
  


  
    „Hulp nodig?" vroeg Witte Veder van de achterzijde.
  


  
    „Nee, nog niet!" antwoordde Arendsoog. „Blijf voorlopig nog maar, waar je bent. Je kunt nooit weten!"
  


  
    Hoewel hij en Antonio als bezetenen schoten, konden ze toch niet verhinderen, dat twee mannen de muur van het huis bereikten, waar ze beschut waren tegen de kogels van de verdedigers.
  


  
    „Twee mannen zijn er door," berichtte Antonio.
  


  
    „Weet ik," bevestigde Arendsoog. „Maar die moeten er weg. Anders steken die nog de boel in brand."
  


  
    „Hoe willen u dat doen, senor ?" vroeg Antonio.
  


  
    „Ik ga naar buiten."
  


  
    „Niet doen, senor!" riep Antonio verschrikt. „Levensgevaarlijk!"
  


  
    „Dat weet ik. Maar het moet gebeuren. Houd de zaak in het oog."
  


  
    Hij liep naar de deur en haalde er zacht de grendel af. Nog even wachtte hij, gooide dan opeens de deur wijd open en sprong naar buiten, beide revolvers tot schieten gereed. De mannen opzij van de deur waren even verrast, en daar maakte Arendsoog gebruik van. Twee schoten ... en beiden sloegen tegen de grond, door het been geschoten. Even vlug was Arendsoog weer terug, sprong naar binnen en gooide de deur weer dicht. Hij moest dadelijk opzij van de ingang gaan staan, want een regen van kogels werd op de deur afgeschoten. Enkele drongen zelfs door het hout heen.
  


  
    „Senor!" klonk opeens de stem van Antonio vol schrik.
  


  
    „Hier komen! Vlug!"
  


  
    Arendsoog vloog naar het raam. Wat hij daar zag, deed hem de schrik om het hart slaan ...
  


  
    Ei Lobo, die wel vermoedde, dat de dappere verdedigers van dit huis alleen maar Arendsoog en Witte Veder konden zijn, had van de gelegenheid gebruik gemaakt, om tot het gemeentehuis door te dringen en daar een aanval op te doen.
  


  
    „De schurken!" riep Arendsoog. „En als we niet oppassen, zitten wij hier als ratten in een val!"
  


  
    „Daar hebben hij op gerekend zeker," merkte Antonio op.
  


  
    „Wat nu, senor?"
  


  
    „We moeten ze te hulp komen, koste wat kost. Er zijn daar al niet te veel verdedigers meer. Dat houden ze alleen nooit vol! Jullie tweeën blijven hier. Ik haal de andere mannen terug, die ik er op uit gestuurd heb. Ik ga de achterdeur uit."
  


  
    Hij legde de toestand nog even vlug aan Witte Veder uit, die geen woord van tegenspraak uitte, maar alleen knikte. Het was zijn bedoeling, eerst te proberen, het huis te bezetten, waar Witte Veder en Antonio eerst gezeten hadden. Maar toen hij er in de buurt kwam, bemerkte hij, dat er al bandieten in waren. Ook de achterzijde werd bewaakt, dat zag hij, toen er even een geweerloop glansde in het venster naast de deur. Toch moest hij er in. Hij bedacht zich niet lang, maar glipte het huis binnen, dat er vlak naast stond. In één ren ging hij naar boven, naar het dak. Het was vlak, evenals het dak van het andere huis, en had een lage borstwering. Even mat hij de afstand, die hem scheidde van het andere dak. De steeg was vrij smal, maar door de borstwering kon hij geen aanloop nemen, zodat de sprong dus niet zonder risico was. Maar hij bedacht zich geen ogenblik. Ze mochten hem van de straat niet in de gaten krijgen.
  


  
    Hij belandde precies op de rand van de andere borstwering én sloeg pal voorover. Gelukkig had hij zich niet noemenswaardig bezeerd en was dadelijk weer op de been. Snel liet hij zich door het zolderluik naar beneden zakken. Op de verdieping was geen mens.
  


  
    Boven aan de trap stond hij een ogenblik luisterend stil. Hij hoorde af en toe een schot lossen, maar er werd niet gesproken. Het was dus mogelijk, dat er aan de voorzijde zowel als aan de achterkant maar één man stond. Ik moet het er in ieder geval maar op wagen, dacht hij. Op zijn tenen sloop hij de trap af. Soms kraakte er een tree, maar de bandieten hadden zo hun aandacht bij wat er buiten gebeurde, dat ze er in het geheel geen acht op sloegen. Even later gluurde Arendsoog om het hoekje van de deur naar de voorkamer. Hij glimlachte van voldoening. Er stond maar één man!
  


  
    Onhoorbaar als een kat sloop hij naderbij... een klap met zijn revolver ... en de man zeeg geluidloos in elkaar. „Dat is één!" mompelde Arendsoog.
  


  
    Dan gleed hij de deur weer uit naar de gang en sloop naar de achterzijde.
  


  
    Maar de man daar scheen te voelen, dat er onraad dreigde, want toen Arendsoog de deur binnen kwam, draaide hij zich bliksemsnel om en loste een schot. Even voelde Arendsoog een stekende pijn in zijn zij. Maar hij sloeg er geen acht op. Zijn revolver spoot vuur en de bandiet zakte met een gil in elkaar, terwijl hij naar zijn rechterschouder greep. „En dat is twee!" zei Arendsoog.
  


  
    En snel ontwapende hij de man en sleepte hem met zich mee naar de voorkamer. De kerel had het bewustzijn verloren en Arendsoog liet hem maar liggen. Als hij bij kwam, kon hij toch geen kwaad doen.
  


  
    De bandieten voor het gemeentehuis waren zeer verrast, toen zij plotseling beschoten werden van een plek, waar zij hun eigen mannen dachten. Haastig maakten ze, dat ze op een veiliger plek kwamen, maar niet, dan nadat er twee tegen de grond waren gegaan.
  


  
    Plotseling ging de deur van het gemeentehuis open en kwam de padre naar buiten. Zonder acht te slaan op de kogels, liep hij naar de gewonden toe en knielde neer. Dan nam hij er een op zijn schouders en bracht hem binnen. Even later kwam hij weer naar buiten om de andere te halen. Deze was hem te zwaar, zodat hij hem moest slepen.
  


  
    Dan sloeg de deur weer dicht, en zonder dat er een haar op zijn hoofd was gekrenkt, had de priester zijn plicht vervuld. Langzamerhand was het schieten opgehouden. Het scheen, dat El Lobo zijn mannen verzamelde, om de toestand eens te overzien.
  


  
    Arendsoog zuchtte van verlichting, en wiste zich het zweet van het voorhoofd. Tegelijk voelde hij weer de pijn in zijn zij en besefte nu pas, dat hij getroffen was. Hij voelde nu ook, hoe het bloed hem langs het been liep.
  


  
    Voorzichtig trok hij zijn shirt omhoog. Het zat aan de wond vastgekleefd, en hij moest op de tanden bijten van pijn,
  


  
    om door te kunnen zetten. Toen zag hij tot zijn geruststelling, dat de kogel van de bandiet alleen een vrij ondiepe voor had geploegd in zijn zij. Maar toch verloor hij veel bloed. Als daar niet dadelijk wat aan gedaan werd, zou hij binnen niet al te lange tijd niet meer in staat zijn om te vechten.
  


  
    Hij liep naar het raam en keek omhoog. Hij zag een van de twee wachters op het dak juist in zijn richting gluren. Hij nam zijn hoed af en zwaaide er mee. De man zwaaide terug. Dan maakte Arendsoog hem met gebaren duidelijk, dat er iets aan de hand was. De man keek met grote aandacht toe. Toen liet Arendsoog hem de wond zien in zijn zij en wees op de deur aan de overkant. Een ogenblik scheen de man hem niet te begrijpen, maar dan, opeens knikte hij en verdween. Gespannen keek Arendsoog nu naar de deur ... Hij slaakte een zucht van verlichting, toen die open ging. De padre verscheen in de opening en wilde naar de overkant gaan. Haastig wenkte Arendsoog hem, dat hij moest blijven, waar hij was. Dan liep hij zelf naar de deur en opende die. Even keek hij links en rechts en stak dan zo vlug mogelijk over. Maar wat was dat ?
  


  
    Hield iemand zijn benen vast? Kwam er een wolk voor de zon? Waarom werd het dan zo duister? ... Tot grote ontzetting van allen, die hem gadesloegen, zakte hij midden op straat in elkaar!
  


  
    De priester bedacht zich geen ogenblik, maar snelde naar hem toe.
  


  
    En even later lag Arendsoog in het gemeentehuis op de grond. Toen hij weer bijkwam, was de priester juist bezig hem te verbinden.
  


  
    „Kalm aan maar, amigo," zei de padre, toen Arendsoog zich wilde oprichten. „Ik ben zo klaar."
  


  
    „Ik schijn van mijn stokje gegaan te zijn," glimlachte Arendsoog zwakjes.
  


  
    „Je hebt ook aardig wat bloed verloren," antwoordde de priester. „Maar er zit nu een stevig verband om. Als je een paar dagen je gemak houdt, komt alles wel weer terecht."
  


  
    „Daar zal niet veel van komen. Hoe staat het met het gevecht?"
  


  
    „Op het ogenblik gebeurt er niets. Ik denk, dat El Lobo wat wil uitrusten."
  


  
    „Des te beter voor ons. Hoe lang zou het duren, eer er versterking komt?"
  


  
    „Die kan met de grootst mogelijke spoed niet eerder dan morgenochtend hier zijn, tenzij er een wonder gebeurt."
  


  
    „Dat is een tegenvaller. Ik vrees, dat wij het zo lang niet kunnen uithouden. Vooral niet, als het donker wordt."
  


  
    „Ik zou de moed nog maar niet opgeven, amigo. Met Gods hulp is alles mogelijk."
  


  
    „Daar hebt u gelijk in, padre. Weet u ook, waar Witte Veder zit?"
  


  
    „Is dat uw vriend, de Indiaan? Die is, voor zover ik weet, nog altijd in het laatste vrijstaande huis."
  


  
    „Ik zou hem graag hier hebben. Kan er iemand een boodschap heen brengen?"
  


  
    „Het is gevaarlijk, maar ik zal het vragen." De priester ging weg, maar kwam al gauw weer terug. „Er is een man op weg," verklaarde hij. „Laten we hopen, dat hij er door komt."
  


  
    En dat dit inderdaad gelukte, bleek wel, doordat Witte Veder al heel gauw het gemeentehuis binnen kwam sluipen. Hij schrok, toen hij Arendsoog daar doodsbleek op de grond zag liggen.
  


  
    „Mijn blanke broeder erg gewond zijn?" vroeg hij bezorgd.
  


  
    „Gelukkig niet, Witte Veder," antwoordde Arendsoog. „Maar ik heb nog al wat bloed verloren, en moet even mijn gemak houden, om weer wat op mijn verhaal te komen. Dadelijk ben ik al weer fit genoeg."
  


  
    „Wat willen Arendsoog doen?"
  


  
    „Ik hoor zo juist, dat de versterking niet eerder dan morgenochtend hier kan zijn. Zo lang kunnen wij niet wachten. Er moet werkelijk wat gebeuren, anders houden wij het niet vannacht."
  


  
    „Arendsoog dan een oplossing weten?"
  


  
    „Of het een oplossing is, weet ik niet zeker. Maar het is in ieder geval te proberen."
  


  
    „Wat dan?"
  


  
    „Ik wil de bende van hun leider beroven."
  


  
    „Goed," zei de Indiaan onverstoorbaar. „Dus El Lobo gevangen nemen?"
  


  
    „Juist. Zodra het donker is, gaan we er op uit. Zie jij intussen te weten te komen, waar El Lobo zit." „Zullen Witte Veder het alleen doen ? Arendsoog misschien te zwak, om te vechten."
  


  
    „Alleen is het niet te doen. Waarschijnlijk behoeft er helemaal niet gevochten te worden."
  


  
    Witte Veder ging weg en Arendsoog maakte van de gelegenheid gebruik om wat te eten. Hij bemerkte nu pas, welk een honger hij had.
  


  
    Voor hij er aan begon, riep hij de alcalde bij zich.
  


  
    „Waarschuw allen, dat ze heel goed moeten blijven uitkijken," zei hij. „Ik vertrouw die stilte niet. El Lobo is wat aan het uitbroeien, daar kun je zeker van zijn."
  


  HOOFDSTUK 20HET EINDE VAN EL LOBO


  
    Toen het donker was geworden, gingen Arendsoog en Witte Veder er op uit. Tevoren was het Witte Veder gelukt te weten te komen, waar El Lobo zat. Hij had met de overgebleven luitenants bezit genomen van een huis aan het eind van de straat, waar de brand niet was doorgedrongen. Het was voor Arendsoog geen gemakkelijke taak. Hoewel er geen daglicht meer was, werd de omgeving toch steeds verlicht door telkens oplaaiende vlammen van de nog voortdurend smeulende ruïnes. Maar toch bereikten de twee zonder ongelukken het hoofdkwartier van de bendeleider. Voor de deur stond een man op wacht, maar zo, dat hij niet door de belegerden kon beschoten worden.
  


  
    „Laten wij eens aan de achterkant gaan kijken," stelde Arendsoog voor.
  


  
    Maar ook daar was een wachtpost geplaatst.
  


  
    „Die moet weg," fluisterde Arendsoog.
  


  
    „Mijn blanke broeder wachten hier," antwoordde Witte Veder. Als een aal gleed hij van de ene dekking naar de andere. Even later klonk een doffe klap, gevolgd door een zwakke bons. Vlak daarop stond Witte Veder weer bij Arendsoog.
  


  
    „Heb je hem gedood?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Hopen van niet. Kunnen niet goed zien. Opschieten nu." Samen slopen ze naar de achterdeur. Deze was niet op slot. Arendsoog drukte voorzichtig de klink neer en duwde. Gelukkig ging de deur zonder geluid te maken open. Dadelijk hoorden ze de brallende stem van El Lobo. Ze gleden naar binnen en drukten zich in de gang tegen de muur.
  


  
    „We verspillen onze tijd!" hoorden ze El Lobo zeggen. „Jullie willen me maar niet geloven, maar ik verzeker je, dat het zo is.Ze zijn niet gek hier. En zeker die Arendsoog niet. Geloof mij nou maar, dat die al lang een bode naar Chihuahua heeft gestuurd, om hulp te vragen. We moeten hier vandaan, en wel zo gauw mogelijk."
  


  
    „Maar dan hebben we een paar gevaarlijke vijanden in de rug," merkte iemand anders op.
  


  
    „Daar zullen we wel voor zorgen. We laten een kleine groep mannen hier, om de heren bezig te houden, en trekken met de hoofdmacht regelrecht naar Chihuahua. Onderweg pikken we wel de nodige Mexicanen op en voorzien ze van wapens. Ons wapenmagazijn ligt namelijk op de weg van hier naar Chihuahua."
  


  
    „Ik was al bang voor zoiets," fluisterde Arendsoog Witte Veder toe. „Het ligt precies in de lijn van die halve gare kerel. Het gelukt hem natuurlijk nooit, om Chihuahua te nemen, maar er kunnen nog wel veel onschuldige slachtoffers vallen. Dat moeten we voorkomen. Ga je mee ?"
  


  
    „Arendsoog niet weten, hoeveel mannen daar zijn!" waarschuwde Witte Veder.
  


  
    „Kan me niet schelen. De verrassing moet het hem doen. Kom!"
  


  
    Samen liepen ze naar de deur van de voorkamer, waar de bandieten zaten. Arendsoog trok zijn beide revolvers en trapte de deur open. Met één sprong stond hij in de kamer, gevolgd door Witte Veder.
  


  
    „Goedenavond, mijne heren!" riep hij. „Wilt u ze maar opsteken?"
  


  
    In stomme verbazing zaten ze hem aan te kijken.
  


  
    „Kom, kom!" lachte Arendsoog. „De heren zijn toch geen mummies geworden ? Handjes in de hoogte, alsjeblieft!"
  


  
    Toen gebeurde het onverwachte ...
  


  
    Op de tafel stond een petroleumlamp, waarmee de kamer werd verlicht. Een van de bandieten, die daar vlak bij zat, deed,
  


  
    alsof hij zijn handen wilde opsteken, maar sloeg dan met een enkele ruk de lamp van de tafel!
  


  
    Onmiddellijk was de kamer in volkomen duisternis gehuld.
  


  
    „Dekken!" schreeuwde El Lobo.
  


  
    Een schot klonk, dan nog een. Dan een zwak gekreun .. .
  


  
    „Arendsoog!" werd er gefluisterd.
  


  
    „Hier!" antwoordde Arendsoog.
  


  
    „Naar buiten! El Lobo zal ontsnappen!"
  


  
    „Goed! De deur is nog open. Laat ze het niet merken!"
  


  
    Onhoorbaar glipten ze naar buiten. Dit was vrij gemakkelijk daar ze vlak bij de deur waren blijven staan.
  


  
    „Hou jij de voordeur in de gaten," zei Arendsoog, toen ze weer buiten waren. „Ik neem de achterkant."
  


  
    „Wat doen met schildwacht daar ?"
  


  
    „Maak die ten koste van alles onschadelijk! Anders haalt hij hulp!"
  


  
    Toen Witte Veder zich even aan de voorzijde vertoonde, vloog er dadelijk een kogel langs zijn hoofd. Onmiddellijk bukte hij en schoot terug. Met een gil zakte de man in elkaar. Binnen schenen de mannen te denken, dat Arendsoog en Witte Veder nog steeds in de kamer waren. Er klonk telkens een schot, waarna er weer een diepe stilte intrad. Plotseling werd de achterdeur open gegooid en er snelde iemand naar buiten. Juist wilde Arendsoog zijn revolver op heffen, toen er vanuit het huis een schot gelost werd. De man op de drempel zakte door de knieën, sloeg dan voor over en bleef roerloos liggen.
  


  
    Arendsoog had niet goed kunnen zien, wie het was, maar d gestalte was hem bekend voorgekomen. Ten koste van alle wilde hij weten, wie er daar neergeschoten was. Hij kroop op handen en voeten naderbij, en toen hij bij het roerloze lichaam was gekomen, draaide hij het om.
  


  
    Hij staarde in het levenloze gelaat van El Lobo! Een ogenblik bleef hij bewegingloos zitten.
  


  
    Dit was nu het roemloze einde van een man, die zich groter waande dan een Napoleon! Neergeschoten door zijn eigen bendeleden, terwijl hij op het punt stond, er stilletjes vandoor te gaan. Zou dit ook het einde van de strijd kunnen zijn ?
  


  
    Arendsoog besloot, alles op alles te zetten, en te trachten, de kerels met bluf te overmeesteren. „Hei daar, binnen!" schreeuwde hij.
  


  
    „Hallo!" klonk het antwoord.
  


  
    „Is het jullie bekend, dat jullie generaal er vandoor wilde gaan?"
  


  
    Binnen klonken verwarde uitroepen.
  


  
    „Als je me niet gelooft, kun je komen kijken! Hij ligt hier op de stoep, zo dood als een pier! En een van jullie was zo vriendelijk, ons dat werk uit de handen te nemen."
  


  
    „Wat bedoel je?" vroeg er een. „Hebben wij hem zelf..."
  


  
    „Er was er een, die door de gang schoot, op hetzelfde moment dat El Lobo er vandoor ging. Die heeft hem getroffen." Er viel een diepe stilte. Dan hoorde Arendsoog er een mompelen:
  


  
    „Dat is een slecht voorteken!"
  


  
    Hij maakte er onmiddellijk gebruik van.
  


  
    „Een heel slecht voorteken!" riep hij. „Wij houden de voor- en achterkant onder schot. Er kan geen muis uit. Wat willen jullie? Er een voor een uitkomen met je handen in de hoogte, of moeten we de boel in brand steken? Want dat kunnen wij net zo goed als jullie. En een huis meer of minder komt er nu niet op aan."
  


  
    Binnen werd er even beraadslaagd.
  


  
    „Niet te lang, heren!" waarschuwde Arendsoog. „Ik tel tot vijf. Is er dan nog geen beslissing genomen, dan zullen wij dat doen! Eén ... twee ... drie ..."
  


  
    „Stop!" riep er een. „We komen naar buiten!"
  


  
    „Goed!" zei Arendsoog, terwijl hij heimelijk een zucht van verlichting slaakte.
  


  
    „Maar, zoals gezegd, een voor een. De
  


  
    volgende komt niet eerder, voordat ik het sein geef. Laat ji wapens in het huis achter!"
  


  
    Vlak daarop verscheen de eerste, met de handen in de hoogte Arendsoog onderzocht hem vlug, of hij nog wapens bij zich had, en het hem dan tegen de zijmuur gaan staan. Witte Veder die alles gehoord had, kwam van de voorzijde en ging zo staan dat hij zowel de voordeur als de zijmuur in het oog kon houden. Toen de vijfde man verscheen, zei hij: „Ik ben de laatste."
  


  
    Maar Arendsoog wilde zelf zekerheid hebben. Hij gaf Witt Veder een wenk, die dadelijk naar binnen sloop. Even late verlichtte de vlam van een lucifer de kamer. Daarop scheen Witte Veder naar boven te lopen. Toen riep hij: „Niemand meer hier!"
  


  
    „Goed!" antwoordde Arendsoog. „Kom dan maar weer terug. Hij zette de bandieten in een rij.
  


  
    „Naar de voorkant!" commandeerde hij.
  


  
    „Ben je gek?" vroeg er een verschrikt. „Dan worden we door de ene of door de andere partij neergeschoten!"
  


  
    „Geen sprake van! Daar zal ik wel voor zorgen! Vooruit!"
  


  
    Midden op straat bleef hij staan. Hij wist, dat hij gevaarlijk spel speelde, maar het moest er op of er onder nu.
  


  
    „Hela, Bende van de Blauwe Bergen!" schreeuwde hij.
  


  
    Hier en daar kwam voorzichtig een hoofd om de hoek gluren.
  


  
    „Hier staan jullie leiders! Maar schiet niet op ons, want dan kon je een van hen wel eens raken. El Lobo is dood ..."
  


  
    Overal klonken opgewonden uitroepen.
  


  
    „Hij wilde er vandoor gaan en jullie blijkbaar in de steek laten. Nu zijn jullie leiders ook gevangen. Wat wil je? Doorvechten? Goed! Maar dan zijn de gevolgen voor je eigen rekening. Wij gaan nu naar het gemeentehuis. Wanneer er één schot valt, gaan jullie leiders er aan!"
  


  
    „Jongens, schiet in godsnaam niet!" gilde een van de „luitenants" in doodsangst.
  


  
    „Je hoort het?" smaalde Arendsoog. „Dat zijn nu julliedappere aanvoerders. Je weet het dus: wij gaan nu weg. Maar we komen terug. We hebben mannen genoeg, om die ongeorganiseerde bende van jullie te pakken te nemen. Bedenk dus goed, wat je doet!"
  


  
    In stomme verbazing zagen de verdedigers van het gemeentehuis de wonderlijke stoet naderen. Maar hun vreugde kende geen grenzen, toen Arendsoog in het kort vertelde, wat er was voorgevallen.
  


  
    „En nu moeten we spijkers met koppen slaan," voegde hij er aan toe. „We doen een uitval. Dadelijk verspreiden naar alle kanten. Ze zitten met hun allen aan het eind van de straat. Laat ze de indruk krijgen, alsof er voor ons versterking is aangekomen. Schiet zo vlug mogelijk achter elkaar. Spaar je munitie niet. Klaar allemaal ? Dan gaan we!"
  


  
    Onder luid gejuich renden de mannen aan de voor- en aan de achterkant het huis uit. Ratelend klonken de schoten. Dreunend bonsden de laarzen op de straat.
  


  
    Vanuit de huizen aan het einde van de straat werd er eerst zwakjes terug geschoten. Maar dat hield weldra geheel op. En nog vóór de eerste mannen de huizen genaderd waren, klonken er plotseling hoefslagen.
  


  
    „Hoera! Daar gaan ze!" schreeuwde Arendsoog. „Laat maar gaan mannen! Die komen niet meer terug! Ze zullen al blij zijn, dat ze er het leven af brengen!"
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    „Waar is de padre ?" vroeg Arendsoog, toen na enkele uren de rust was weergekeerd.
  


  
    „Die is naar de kerk," antwoordde de alcalde. „Hij zal dadelijk de klok wel luiden."
  


  
    „Waarvoor?"
  


  
    „Om allen naar de kerk te roepen. Hij wil met ons allen God danken, dat we voor een grote ramp gespaard zijn geworden."
  


  
    „Een goed idee!" prees Arendsoog. „Ik ga ook mee. Maar vóór alles moet u zorgen, dat er een bode naar Chihuahua gaat. De troepen zijn nu niet meer nodig."
  


  
    „Hier niet meer, senor, maar ik zal ze wel laten zeggen, dat ze zich in de richting van de grens moeten begeven. Wellicht kunnen ze daar nog enkele leden van de bende oppikken."
  


  
    „Je hebt gelijk," gaf Arendsoog toe. „Is er ook al iemand weg, om de vrouwen en kinderen terug te halen ?"
  


  
    „Zeker, senor!"
  


  
    „Prachtig! Hoor, daar begint de klok! Laten we gaan!"
  


  
    

  


  
    Zes dagen later waren twee ruiters op weg van Lorenzo Valley naar de hoeve van Don Esteban. Het waren een blanke en een Indiaan.
  


  
    „Mij zeer benieuwd zijn, of Carlos naar huis gegaan,"merkte de Indiaan op, die natuurlijk niemand anders was dan Witte Veder.
  


  
    „Twijfel je daar dan nog aan?" zei Arendsoog lachend. „Ik niet, hoor. Ik geloof, dat de jongen een goede les heeft gehad. Veronderstel, dat het me niet gelukt was, en hij zou daar midden in de strijd hebben gezeten in Manerta. Ik moet er niet aan denken!"
  


  
    Op de haciënda heerste diepe rust. Het onverwachte weerzien van zijn zoon had Don Esteban veel goed gedaan, maar nog was hij zeer zwak, en alle verdere opwinding was hem door de dokter ten strengste verboden. Hij lag nu in de patio op een rustbed. Zijn zoon Carlos zat bij hem. Zijn vader wilde hem niet uit het oog laten gaan. Benita liep zacht heen en weer. Plotseling klonken haastige voetstappen in de gang. Verwonderd keek Benita op en ze snelde naar de gang, om de levenmaker tot de orde te roepen. Het was de poortwachter.
  


  
    „O, senorita!" hijgde hij. „Er is ... Daar komen ..."
  


  
    „Sshh!" deed Benita. „Denk om Don Esteban!"
  


  
    \Miguel was zo opgewonden, dat hij Benita bij de mouw pakte en haar meetrok.
  


  
    „Maar luistert u dan toch, senorita!" zei hij ademloos.
  


  
    „Ja, ja, ik luister! Wat is er dan toch!" „Twee senores komen!"
  


  
    „Ach, we kunnen nu immers geen visite hebben! Dat weet je toch!"
  


  
    „Ja maar, deze senores, een van hen Witte Veder en de ander ..."
  


  
    „De ander ... O hemeltje! Arendsoog natuurlijk! Kom gauw mee!"
  


  
    Ze holde de poortwachter voorbij, de plaza over, en de poort uit. Juist hielden de twee ruiters stil. Toen ze het meisje zagen aankomen, sprongen ze uit het zadel. Met een zwaai nam Arendsoog zijn hoed af.
  


  
    „Buenos dias, senorita!" groette hij. „Blij u weer te zien!"
  


  
    „Arendsoog!" gilde ze, en stak hem allebei haar handen toe. „Goeie, beste Arendsoog ..."
  


  
    „Toe maar!" lachte Arendsoog ontroerd. „Waar heb ik dat aan verdiend?"
  


  
    „Vraagt u dat nog?" riep ze opgewonden. „U, die ons Carlos weer hebt teruggebracht?"
  


  
    „Dat is niet waar. Hij is zelf hierheen gekomen."
  


  
    „O ja dat weet ik wel. Maar u bent toch degene geweest, die hem hebt doen inzien, hoe verkeerd hij heeft gehandeld ... Nee, zeg nu niets meer! Hij heeft ons alles verteld!"
  


  
    „Ik ben blij, dat het me gelukt is," zei Arendsoog eenvoudig. „Maar zonder Gods hulp en die van mijn beste vriend was ik er zeker niet in geslaagd."
  


  
    „Witte Veder!" riep Benita. „Natuurlijk! Jij hebt ook geholpen!"
  


  
    Ze liep op hem toe en greep zijn hand.
  


  
    „Mij graag lieve senorita helpen," zei de Indiaan verlegen.
  


  
    „Maar wat laat ik jullie toch lang hier staan. Kom binnen! Ik ga gauw naar vader, om hem voor te bereiden op dit heerlijke bezoek!"
  


  
    Ze snelde weg, en langzaam volgden Arendsoog en Witte Veder haar, hun paarden aan de teugel meevoerend. Binnen klonken verwarde uitroepen. Toen kwam Carlos naar buiten rennen. Toen hij Arendsoog zag, bleef hij plotseling staan. Dan strekte hij de handen uit. Arendsoog liep lachend op hem toe.
  


  
    „Wel, Carlos," zei hij.
  


  
    „Senor," antwoordde Carlos schor. ' Maar zijn handdruk zei genoeg.
  


  
    Op het rustbed in de patio rees Don Esteban langzaam overeind, ondersteund door zijn dochter. „Senor Arendsoog!" zei hij zacht. „Mijn weldoener! Redder van mijn leven!"
  


  
    „Kom, Don Esteban," lachte Arendsoog, „maak me niet ijdel! Ik heb gedaan, wat ik meende dat mijn plicht was ..."
  


  
    „Senor," viel Don Esteban hem in de rede, „als er iemand is, die weet, wat u allemaal gedaan heeft, dan ben ik het. Ik heb het gevoeld, hier!" en hij wees op zijn hart. „Gij hebt dat arme hart van mij weer nieuw leven gegeven. Moge God het u lonen. Ik kan het niet!"
  


  
    Toen liet hij zich uitgeput weer in de kussens zakken.
  


  
    „Zullen wij maar weggaan ?" vroeg Arendsoog zacht aan Benita.
  


  
    „Dan kan uw vader rusten." Maar deze hoorde het.
  


  
    „O nee," zei hij, „blijf hier. Ik kan het best hebben. Het was alleen de ontroering, die ... Ik zou zo graag van u horen, hoe het in Mexico gegaan is . .."
  


  
    „Dat heeft er eerst heel slecht uitgezien," antwoordde Arendsoog. „Maar tenslotte is alles toch weer op zijn pootjes terecht gekomen. Merkwaardig genoeg zijn er wel gewonden, maar gelukkig slechts één dode gevallen. En die dode is ... El Lobo."
  


  
    „El Lobo ?" riepen de anderen als uit één mond.
  


  
    Daarop verhaalde Arendsoog in het kort, hoe het er toegegaan was voor en in Manerta.
  


  
    „Ik kan niet anders zeggen," zuchtte Don Esteban, „dat jullie geweldig veel geluk hebt gehad. Maar ja, het was een rechtvaardige zaak, en die wordt ten slotte toch altijd gezegend. En hoe is het met die andere bandieten afgelopen?"
  


  
    „Dat weet ik werkelijk niet," lachte Arendsoog. „Ik heb me daar verder niet mee bemoeid. Misschien hebben de Mexicaanse soldaten er nog een paar te pakken gekregen. Het kan zijn. Maar als het ze gelukt is, over de grens te komen, dan hebben ze hun buik vol van deze streek. Geloof maar niet, dat u nog ooit last van ze zult hebben."
  


  
    „En die arme mensen daar in Manerta," merkte Benita op. „Dat is toch wel heel verschrikkelijk. Ze zijn toch maar hun huizen kwijt..."
  


  
    „Dat is zo," zei Arendsoog, „maar daar kon ik niets aan doen. Ik heb het nog zoveel mogelijk trachten te verhinderen, maar ik kon niet alles voorkomen."
  


  
    „Vader," zuchtte Benita, „kunnen wij daar niet wat aan doen?"
  


  
    „Wat bedoel je, kind?" vroeg Don Esteban.
  


  
    „Kunnen wij op een of andere manier die mensen helpen?"
  


  
    „Ik weet al, waar je heen wilt, mijn kind. Zeg het zelf maar."
  


  
    Benita keek hem stralend aan.
  


  
    „Zegt u ja?"
  


  
    „Zonder te weten, wat je voor wilt stellen ? Nu goed, dat waag ik er op."
  


  
    „Dan zal de rijke Don Esteban uit dankbaarheid het geld geven, om die verwoeste woningen weer op te bouwen!" juichte Benita.
  


  
    „Dat zal hij!" bevestigde Don Esteban.
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